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1 The Opening - Al-Fatihah

In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful.

1 Praise be to God, the Lord of the worlds,

2 The Beneficent, the Merciful,

3 Master of the day of Requital.

4 Thee do we serve and Thee do we beseech for help.

5 Guide us on the right path,

6 The path of those upon whom Thou hast bestowed favours,

7 Not those upon whom wrath is brought down, nor those who go
astray.






2 The Cow - Al-Bagarah

In the name of God, the Beneficent, the Merciful.
11, God, am the best knower.

2 This Book, there is no doubt in it, is a guide to those who keep
their duty,

3 Who believe in the Unseen and keep up prayer and spend out of
what We have given them,

4 And who believe in that which has been revealed to thee and that
which was revealed before thee, and of the Hereafter they are sure.

5 These are on a right course from their Lord and these it is that are
successful.

6 Those who disbelieve -- it being alike to them whether thou warn
them or warn them not -- they will not believe.

7 God has sealed their hearts and their hearing; and there is a
covering on their eyes, and for them is a grievous chastisement.

* kK

8 And there are some people who say: We believe in God and the
Last Day and they are not believers.

9 They seek to deceive God and those who believe, and they
deceive only themselves and they perceive not.

10 In their hearts is a disease, so God increased their disease, and



for them is a painful chastisement because they lie.

11 And when it is said to them, Make not mischief in the land, they
say: We are but peacemakers.

12 Now surely they are the mischief-makers, but they perceive not.

13 And when it is said to them, Believe as the people believe, they
say: Shall we believe as the fools believe? Now surely they are the
fools, but they know not.

14 And when they meet those who believe, they say, We believe;
and when they are alone with their devils, they say: Surely we are
with you, we were only mocking.

15 God will pay them back their mockery, and He leaves them alone
in their inordinacy, blindly wandering on.

16 These are they who buy error for guidance, so their bargain
brings no gain, nor are they guided.

17 Their parable is as the parable of one who kindles a fire but when
it illumines all around him, God takes away their light, and leaves
them in darkness -- they cannot see.

18 Deaf dumb, (and) blind, so they return not:

19 Or like abundant rain from the clouds in which is darkness, and
thunder and lightning; they put their fingers into their ears because of
the thunder-peal, for fear of death. And God encompasses the
disbelievers.

20 The lightning almost takes away their sight. Whenever it shines on
them they walk in it, and when it becomes dark to them they stand
still. And if God had pleased, He would have taken away their



hearing and their sight. Surely God is Possessor of power over all
things.

* kK

21 O men, serve your Lord Who created you and those before you,
so that you may guard against evil,

22 Who made the earth a resting-place for you and the heaven a
structure, and sends down rain from the clouds then brings forth with
it fruits for your sustenance; so do not set up rivals to God while you
know.

23 And if you are in doubt as to that which We have revealed to Our
servant, then produce a chapter like it and call on your helpers
besides God if you are truthful.

24 But if you do (it) not -- and you can never do (it) -- then be on your
guard against the fire whose fuel is men and stones; it is prepared
for the disbelievers.

25 And give good news to those who believe and do good deeds,
that for them are Gardens in which rivers flow. Whenever they are
given a portion of the fruit thereof, they will say: This is what was
given to us before and they are given the like of it. And for them
therein are pure companions and therein they will abide.

26 Surely God disdains not to set forth any parable -- a gnat or
anything above that. Then as for those who believe, they know that it
is the truth from their Lord; and as for those who disbelieve, they say:
What is it that God means by this parable? Many He leaves in error
by it and many He leads aright by it. And He leaves in error by it only
the transgressors.

27 Who break the covenant of God after its confirmation and cut



asunder what God has ordered to be joined, and make mischief in
the land. These itis that are the losers.

28 How can you deny God and you were without life and He gave
you life? Again, He will cause you to die and again bring you to life,
then you shall be brought back to Him.

29 He it is Who created for you all that is in the earth. And He
directed Himself to the heaven, so He made them complete seven
heavens; and He is Knower of all things.

* kK

30 And when thy Lord said to the angels, | am going to place a ruler
in the earth, they said: Wilt Thou place in it such as make mischief in
it and shed blood? And we celebrate Thy praise and extol Thy
holiness. He said: Surely | know what you know not.

31 And He taught Adam all the names, then presented them to the
angels; He said: Tell Me the names of those if you are right.

32 They said: Glory be to Thee We have no knowledge but that
which Thou hast taught us. Surely Thou art the Knowing, the Wise.

33 He said: O Adam, inform them of their names. So when he
informed them of their names, He said: Did | not say to you that |
know what is unseen in the heavens and the earth? And | know what
you manifest and what you hide.

34 And when We said to the angels, Be submissive to Adam, they
submitted, but Iblis (did not). He refused and was proud, and he was
one of the disbelievers.

35 And We said: O Adam, dwell thou and thy wife in the garden, and
eat from it a plenteous (food) wherever vou wish, and approach not



this tree, lest you be of the unjust.

36 But the devil made them slip from it, and caused them to depart
from the state in which they were. And We said: Go forth, some of
you are the enemies of others. And there is for you in the earth an
abode and a provision for a time.

37 Then Adam received (revealed) words from his Lord, and He
turned to him (mercifully). Surely He is Oft-returning (to mercy), the
Merciful.

38 We said: Go forth from this state all. Surely there will come to you
guidance from Me, then whoever follows My guidance, no fear shall
come upon them, nor shall they grieve.

39 And (as to) those who disbelieve in and reject Our messages,
they are the companions of the Fire in it they will abide.

40 O Children of Israel, call to mind My favour which | bestowed on

you and be faithful to (your) covenant with Me, | shall fulfil (My)
covenant with you; and Me, Me alone, should you fear.

41 And believe in that which | have revealed, verifying that which is
with you, and be not the first to deny it; neither take a mean price for
My messages; and keep your duty to Me, Me alone.

42 And mix not up truth with falsehood, nor hide the truth while you
know.

43 And keep up prayer and pay the poor-rate and bow down with
those who bow down.

44 Do you enjoin men to be good and neglect your own souls while



you read the Book? Have you then no sense?

45 And seek assistance through patience and prayer, and this is
hard except for the humble ones,

46 Who know that they will meet their Lord and that to Him they will
return.

* kK

47 O Children of Israel, call to mind My favour which | bestowed on
you and that  made you excel the nations.

48 And guard yourselves against a day when no soul will avail
another in the least, neither will intercession be accepted on its
behalf, nor will compensation be taken from it, nor will they be
helped.

49 And when We delivered you from Pharaoh's people, who
subjected you to severe torment, killing your sons and sparing your
women, and in this there was a great trial from your Lord.

50 And when We parted the sea for you, so We saved you and
drowned the people of Pharaoh while you saw.

51 And when We appointed a time of forty nights with Moses, then
you took the calf (for a god) after him, and you were unjust.

52 Then We pardoned you after that so that you might give thanks.

53 And when We gave Moses the Book and the Discrimination that
you might walk aright.

54 And when Moses said to his people: O my people, you have
surely wronged yourselves by taking the calf (for a god), so turn to



your Creator (penitently), and kill your passions. That is best for you
with your Creator. So He turned to you (mercifully). Surely He is the
Oft-returning (to mercy), the Merciful.

55 And when you said: O Moses, we will not believe in thee till we
see God manifestly, so the punishment overtook you while you
looked on.

56 Then We raised you up after your stupor that you might give
thanks.

57 And We made the clouds to give shade over you and We sent to
you manna and quails. Eat of the good things that We have given
you. And they did not do Us any harm, but they wronged their own
souls.

58 And when We said: Enter this city, then eat from it a plenteous
(food) whence you wish, and enter the gate submissively, and make
petition for forgiveness. We will forgive you your wrongs and
increase the reward of those who do good (to others).

59 But those who were unjust changed the word which had been
spoken to them, for another saying, so We sent upon the wrongdoers
a pestilence from heaven, because they transgressed.

* kK

60 And when Moses prayed for water for his people, We said: March
on to the rock with thy staff. So there flowed from it twelve springs.
Each tribe knew their drinking-place. Eat and drink of the provisions
of God, and act not corruptly, making mischief in the land.

61 And when you said: O Moses, we cannot endure one food, so
pray thy Lord on our behalf to bring forth for us out of what the earth
arows, of its herbs and its cucumbers and its garlic and its lentils and



its onions. He said: Would you exchange that which is better for that
which is worse? Enter a city, so you will have what you ask for. And
abasement and humiliation were stamped upon them, and they
incurred God's wrath. That was so because they disbelieved in the
messages of God and would kill the prophets unjustly. That was so
because they disobeyed and exceeded the limits.

* kK

62 Surely those who believe, and those who are Jews, and the
Christians, and the Sabians, whoever believes in God and the Last
Day and does good, they have their reward with their Lord, and there
is no fear for them, nor shall they grieve.

63 And when We made a covenant with you and raised the mountain
above you: Hold fast that which We have given you, and bear in mind
what is init, so that you may guard against evil.

64 Then after that you turned back; and had it not been for the grace
of God and His mercy on you, you had certainly been among the
losers.

65 And indeed you know those among you who violated the
Sabbath, so We said to them: Be (as) apes, despised and hated.

66 So We made them an example to those who witnessed it and
those who came after it and an admonition to those who guard
against evil.

67 And when Moses said to his people: Surely God commands you
to sacrifice a cow. They said: Dost thou ridicule us? He said: | seek
refuge with God from being one of the ignorant.

68 They said: Call on thy Lord for our sake to make it plain to us what



she is. (Moses) said: He says, Surely she is a cow neither advanced
in age nor too young, of middle age between these (two); so do what
you are commanded.

69 They said: Call on thy Lord for our sake to make it clear to us
what her colour is. (Moses) said: He says, She is a yellow cow; her
colour is intensely yellow delighting the beholders.

70 They said: Call on thy Lord for our sake to make it dear to us what
she is, for surely to us the cows are all alike, and if God please we
shall surely he guided aright.

71 (Moses) said: He says: She is a cow not made submissive to
plough the land, nor does she water the tilth, sound, without a
blemish in her. They said: Now thou hast brought the truth. So they
slaughtered her, though they had not the mind to do (it).

* kK

72 And when you (almost) killed a man, then you disagreed about it.
And God was to bring forth that which you were going to hide.

73 So We said: Smite him with it partially. Thus God brings the dead
to life, and He shows you His signs that you may understand.

74 Then your hearts hardened after that, so that they were like rocks,
rather worse in hardness. And surely there are some rocks from
which streams burst forth; and there are some of them which split
asunder so water flows from them; and there are some of them which
fall down for the fear of God. And God is not heedless of what you
do.

75 Do you then hope that they would believe in you, and a party from
among them indeed used to hear the word of God, then altered it
after they had understood it, and they know (this).



76 And when they meet those who believe they say, We believe, and
when they are apart one with another they say: Do you talk to them of
what God has disclosed to you that they may contend with you by this
before your Lord? Do you not understand?

77 Do they not know that God knows what they keep secret and what
they make known?

78 And some of them are illiterate; they know not the Book but only
(from) hearsay, and they do but conjecture.

79 Woel! then to those who write the Book with their hands then say,
This is from God; so that they may take for it a small price. So woe!
to them for what their hands write and woe! to them for what they
eamn.

80 And they say: Fire will not touch us but for a few days. Say Have
you received a promise from God? Then God will not fail to perform
His promise. Or do you speak against God. what you know not?

81 Yea, whoever earns evil and his sins beset him on every side,
those are the companions of the Fire therein they abide."

82 And those who believe and do good deeds, these are the owners
of the Garden; therein they abide.

* kK

83 And when We made a covenant with the Children of Israel. You
shall serve none but God. And do good to (your) parents, and to the
near of kin and to orphans and the needy, and speak good (words)
to (all) men, and keep up prayer and pay the poor-rate. Then you
turned back except a few of you, and you are averse.



84 And when We made a covenant with you: You shall not shed your
blood, nor turn your people out of your cities; then you promised and
you bear witness.

85 Yet you it is who would slay your people and turn a party from
among you out of their homes, backing each other up against them
unlawfully and exceeding the limits. And if they should come to you
as captives you would ransom them, whereas their turning out itself
was unlawful for you. Do you then believe in a part of the Book and
disbelieve in the other? What then is the reward of such among you
as do this but disgrace in the life of this world, and on the day of
Resurrection they shall be sent back to the most grievous
chastisement. And God is not heedless of what you do.

86 These are they who buy the life of this world for the Hereafter, so
their chastisement shall not be lightened, nor shall they be helped.

* kK

87 And We indeed gave Moses the Book and We sent messengers
after him one after another and We gave Jesus, son of Mary, clear
arguments and strengthened him with the Holy Spirit. Is it then that
whenever there came to you a messenger with what your souls
desired not, you were arrogant? And some you gave the lie to and
others you would slay.

88 And they say: Our hearts are repositories. Nay, God has cursed
them on account of their unbelief so little it is that they believe.

89 And when there came to them a Book from God verifying that
which they have, and aforetime they used to pray for victory against
those who disbelieved -- but when there came to them that which
they recognized, they disbelieved in it; so God's curse is on the
disbelievers.



90 Evil is that for which they sell their souls -- that they should deny
that which God has revealed, out of envy that God should send down
of His grace on whomsoever of His servants He pleases; so they
incur wrath upon wrath. And there is an abasing chastisement for the
disbelievers.

91 And when it is said to them, Believe in that which God has
revealed, they say: We believe in that which was revealed to us. And
they deny what is besides that, while it is the Truth verifying that
which they have. Say: Why then did you kill God's prophets before
(this) if you were believers?

92 And Moses indeed came to you with clear arguments, then you
took the calf (for a god) in his absence and you were wrongdoers.

93 And when We made a covenant with you and raised the mountain
above you: Take hold of that which We have given you with firmness
and obey. They said: We hear and disobey. And they were made to
imbibe (the love of) the calf into their hearts on account of their
disbelief. Say: Evil is that which your faith bids you if you are
believers.

94 Say: If the abode of the Here-after with God is specially for you to
the exclusion of the people, then invoke death if you are truthful.

95 And they will never invoke it on account of what their hands have
sent on before, and God knows the wrongdoers.

96 And thou wilt certainly find them the greediest of men for life
(greedier) even than those who set gods (with God). One of them
love to be granted a life of a thousand years, and his being granted a
long life will in no way remove him further off from the chastisement.
And God is Seer of what they do.



97 Say: Whoever is an enemy to Gabriel for surely he revealed it to
thy heart by God's command, verifying the which is before it and a
guidance and glad tidings for the believers.

98 Whoever is an enemy to God and His angels and His
messengers and Gabriel and Michael, then surely God is an enemy
to disbelievers.

99 And We indeed have revealed to thee clear messages, and none
disbelieve in them except the transgressors.

100 Is it that whenever they make a covenant, a party of them cast it
aside? Nay, most of them have no faith.

101 And when there came to them a messenger from God verifying
that which they have, a party of those who were given the Book threw
the Book of God behind their backs as if they knew nothing.

102 And they follow what the devils fabricated against the kingdom
of Solomon. And Solomon disbelieved not, but the devils
disbelieved, teaching men enchantment. And it was not revealed to
the two angels in Babel, Harut and Marut. Nor did they teach (it to)
anyone, so that they should have said, We are only a trial, so
disbelieve not. But they learn from these two (sources) that by which
they make a distinction between a man and his wife. And they cannot
hurt with it anyone except with God's permission. And they learn that
which harms them and profits them nor. And certainly they know that
he who buys it has no share of good in the Hereafter. And surely evil
is the price for which they have sold their souls, did they but know!

103 And if they had believed and kept their duty, reward from God
would certainly have been better; did they but know!



104 O you who believe, say not Ra'i-na and say Unzur-na, and listen.
And for the disbelievers there is a painful chastisement.

105 Neither those who disbelieve from among the people of the
Book nor the polytheists, like that any good should be sent down to
you from your Lord. And God chooses whom He pleases for His
Mercy; and God is the Lord of mighty grace.

106 Whatever message We abrogate or cause to be forgotten, We
bring one better than it or one like it. Knowest thou not that God is
Possessor of power over all things?

107 Knowest thou not that God's is the kingdom of the heavens and
the earth, and that besides God you have not any friend or helper?

108 Rather you wish to put questions to your Messenger, as Moses
was questioned before. And whoever adopts disbelief instead of
faith he indeed has lost the right direction of the way.

109 Many of the people of the Book wish that they could turn you
back into disbelievers after you have believed, out of envy from
themselves, after truth has become manifest to them. But pardon and
forgive till God bring about His command. Surely God is Possessor
of power over all things.

110 And keep up prayer and pay the poor-rate. And whatever good
you send before for yourselves, you will find it with God. Surely God
is Seer of what you do.

111 And they say: None shall enter the Garden except he who is a
Jew, or the Christians. These are their vain desires. Say: Bring your
proof if you are truthful.



112 Nay, whoever submits himself entirely to God and he is the doer
of good (to others); he has his reward from his Lord, and there is no
fear for such nor shall they grieve.

* kK

113 And the Jews say, The Christians follow nothing (good), and the
Christians say, The Jews follow nothing (good), while they recite the
(same) Book. Even thus say those who have no knowledge, like what
they say. So God will judge between them on the day of Resurrection
in that wherein they differ.

114 And who is more unjust than he who prevents (men) from the
mosques of God, from His name being remembered therein, and
strives to ruin them? (As for) these, it was not proper for them to
enter them except in fear. For them is disgrace in this world, and
theirs is a grievous chastisement in the Hereafter.

115 And God's is the East and the West, so whither you turn thither
is God's purpose. Surely God is Ample-giving, Knowing.

116 And they say: God has taken to Himself a son -- glory be to Him!
Rather, whatever is in the heavens and the earth is His. All are
obedient to Him.

117 Wonderful Originator of the heavens and the earth! And when
He decrees an affair, He says to it only, Be, and it is.

118 And those who have no knowledge say: Why does not God
speak to us or a sign come to us? Even thus said those before them,
the like of what they say. Their hearts are all alike. Indeed We have
made the messages clear for a people who are sure.

119 Surely We have sent thee with the Truth as a bearer of good



news and as a warner, and thou wilt not be called upon to answer for
the companions of the flaming Fire.

120 And the Jews will not be pleased with thee, nor the Christians,
unless thou follow their religion. Say Surely God's guidance, that is
the (perfect) guidance. And if thou follow their desires after the
knowledge that has come to thee thou shalt have from God no friend,
nor helper.

121 Those to whom We have given the Book follow it as it ought to
be followed. These believe in it. And whoever disbelieves in it, these
itis that are the losers.

* kK

122 O Children of Israel, call to mind My favour which | bestowed on
you and that  made you excel the nations.

123 And be on your guard against a day when no soul will avail
another in the least, neither will any compensation be accepted from
it, nor will intercession profit it, nor will they be helped.

124 And when his Lord tried Abraham with certain commands he
fulfilled them. He said: Surely | will make thee a leader of men.
(Abraham) said: And of my offspring? My covenant does not include
the wrongdoers, said He.

125 And when We made The House a resort for men and a (place
of) securiiy. And: Take ye the place of Abraham for a place of prayer.
And We enjoined Abraham and Ishmael, saying: Purify My House for
those who visit (it) and those who abide (in it) for devotion and those
who bow down (and) those who prostrate themselves.

126 And when Abraham said: My Lord, make this a secure town and
provide its people with fruits, such of them as believe in God and the



Last Day. He said: And whoever disbelieves, | shall grant him
enjoyment for a short while, then | shall drive him to the chastisement
of the Fire. And itis an evil destination.

127 And when Abraham and Ishmael raised the foundations of the
House: Our Lord, accept from us surely Thou art the Hearing, the
Knowing.

128 Our Lord, and make us both submissive to Thee, and (raise)
from out offspring, a nation submissive to Thee, and show us our
ways of devotion and turn to us (mercifully); surely Thou art the Oft-
returning (to mercy), the Merciful.

129 Our Lord, and raise up in them a Messenger from among them
who shall recite to them Thy messages and teach them the Book and
the Wisdom, and purify them Surely Thou art the Mighty, the Wise.

130 And who forsakes the religion of Abraham but he who makes a
fool of himself. And certainly We made him pure in this world and in
the Hereafter he is surely among the righteous.

131 When his Lord said to him, Submit, he said: | submit myself to
the Lord of the worlds.

132 And the same did Abraham enjoin on his sons, and (so did)
Jacob: O my sons, surely God has chosen for you (this) religion, so
die not unless you are submitting ones.

133 Or were you witnesses when death visited Jacob, when he said
to his sons: What will you serve after me? They said: We shall serve
thy God and the God of thy fathers, Abraham and Ishmael and Isaac,
one God only, and to Him do we submit.

134 Those are a people that have passed away; for them is what



they earned and for you what you earn and you will not be asked of
what they did.

135 And they say: Be Jews or Christians, you will be on the right
course. Say: Nay, (we follow) the religion of Abraham, the upright
one, and he was not one of the polytheists.

136 Say: We believe in God and (in) that which has been revealed to
us, and (in) that which was revealed to Abraham, and Ishmael and
Isaac and Jacob and the tribes, and (in) that which was given to
Moses and Jesus, and (in) that which was given to the prophets from
their Lord, we do not make any distinction between any of them and
to Him do we submit.

137 So if they believe as you believe, they are indeed on the right
course; and if they turn back, then they are only in opposition. But
God will suffice thee against them and He is the Hearing, the
Knowing.

138 (We take) God's colour, and who is better than God at colouring,
and we are His worshippers.

139 Say: Do you dispute with us about God, and He is our Lord and
your Lord, and for us are our deeds and for you your deeds; and we
are sincere to Him?

140 Or do you say that Abraham and Ishmael and Isaac and Jacob
and the tribes were Jews or Christians? Say: Do you know better or
God? And who is more unjust than he who conceals a testimony that
he has from God? And God is not heedless of what you do.

141 Those are a people that have passed away; and for them is
what they earned and for You what you earn and you. will not be
asked of what they did.



142 The fools among the people will say: "What has turned them
from their giblah which they had? " Say: The East and the West
belong only to God; He guides whom He pleases to the right path.

143 And thus We have made you an exalted nation that you may be
the bearers of witness to the people and (that) the Messenger may
be a bearer of witness to you. And We did not make that which thou
wouldst have to be the giblah but that We might distinguish him who
follows the Messenger from him who turns back upon his heels. And
it was indeed a hard test except for those whom God has guided.
Nor was God going to make your faith to be fruitless. Surely God is
Compassionate, Merciful, to the people.

144 Indeed We see the turning of thy face to heaven, so We shall
surely make thee master of the giblah which thou likest; turn then thy
face towards the Sacred Mosque. And wherever you are turn your
faces towards it. And those who have been given the Book certainly
know that it is the truth from their Lord. And God is not heedless of
what they do.

145 And even if thou shouldst bring to those who have been given
the Book every sign they would not follow thy giblah, nor canst thou
be a follower of their giblah, neither are they the followers of each
other's qiblah. And if thou shouldst follow their desires after the
knowledge that has come to thee, then thou wouldst indeed be of the
wrongdoers.

146 Those whom We have the given the Book recognize him as they
recognize their sons. And a party of them surely conceal the truth
they while know.

147 The truth is from thy Lord, so be thou not of the doubters.



148 And every one has a goal to which he turns (himself), so vie with
one another in good works. Wherever you are, God will bring you all
together. Surely God is Possessor of power over all things.

149 And from whatsoever place thou comest forth, turn thy face
towards the Sacred Mosque. And surely it is the truth from thy Lord.
And God is not heedless of what you do.

150 And from whatsoever place thou comest forth turn thy face
towards the Sacred Mosque. And wherever you are turn your faces
towards it, so that people may have no plea against you except such
of them as are unjust -- so fear them not and fear Me -- and that | may
complete My favour to you and that you may go aright.'

151 Even as We have sent among you a Messenger from among
you, who recites to you Our messages and purifies you and teaches
you the Book and the Wisdom and teaches you that which you did
not know.

152 Therefore glorify Me, | will make you eminent, and give thanks to
Me and be not ungrateful to Me.

* kK

153 O you who believe, seek assistance through patience and
prayer; surely God is with the patient.

154 And speak not of those who are slain in God's way as dead.
Nay, (they are) alive, but you perceive not.

155 And We shall certainly try you with something of fear and hunger
and loss of property and lives and fruits. And give good news to the



patient,

156 Who, when a misfortune befalls them say " Surely we are God's,
and to Him we shall return."

157 Those are they on whom are blessings and mercy from their
Lord and those are the followers of the right course.

158 The Safa and the Marwah are truly among the signs of God; so
whoever makes a pilgrimage to the House or pays a visit (to it), there
is no blame on him if he goes round them. And whoever does good
spontaneously surely God is Bountiful in rewarding, Knowing.

159 Those who conceal the clear proofs and the guidance that We
revealed after We have made it clear in the Book for men, these it is
whom God curses, and those who curse, curse them (too),

160 Except those who repent and amend and make manifest (the
truth), these it is to whom | turn (mercifully); and | am the Oft-returning
(to mercy), the Merciful.

161 Those who disbelieve and die while they are disbelievers, these
it is on whom is the curse of God and the angels and men, of all (of
them):

162 Abiding therein; their chastisement shall not be lightened nor
shall they be given respite.

163 And your God is one God, there is no God but He! He is the
Beneficent, the Merciful.

* kK

164 In the creation of the heavens and the earth, and the alternation
of night and day, and the ships that run in the sea with that which



profits men, and the water that God sends down from the sky, then
gives life therewith to the earth after its death and spreads in it all
(kinds of) animals, and the changing of the winds and the clouds
made subservient between heaven and earth, there are surely signs
for a people who understand.

165 Yet there are some men who take for themselves objects of
worship besides God, whom they love as they should love God. And
those who believe are stronger in (their) love for God. And O that the
wrongdoers had seen, when they see the chastisement, that power
is wholly God's, and that God is severe in chastising!

166 When those who were followed renounce those who followed
(them), and they see the chastisement and their ties are cut asunder.

167 And those who followed will say: If we could but return, we would
renounce them as they have renounced us. Thus will God show them
their deeds to be intense regret to them, and they will not escape
from the Fire.

* kK

168 O men, eat the lawful and good things from what is in the earth,
and follow not the footsteps of the devil. Surely he is an open enemy
to you.

169 He enjoins on you only evil and indecency, and that you speak
against God what you know not.

170 And when it is said to them, 'Follow what God has revealed,"
they say: "Nay, we follow that wherein we found our fathers. What!
Even though their fathers had no sense at all, nor did they follow the
right way.

171 And the parable of those who disbelieve is as the parable of



one who calls out to that which hears no more than a call and a cry.
Deaf, dumb, blind, so they have no sense.

172 O you who believe, eat of the good things that We have
provided you with, and give thanks to God if He it is Whom you
serve.

173 He has forbidden you only what dies of itself, and blood, and the
flesh of swine, and that over which any other (name) than (that of)
God has been invoked. Then whoever is driven by necessity, not
desiring, nor exceeding the limit, no sin is upon him. Surely God is
Forgiving, Merciful.

174 Those who conceal aught of the Book that God has revealed
and take for it a small price, they eat nothing but fire into their bellies,
and God will not speak to them on the day of Resurrection, nor will
He purify them; and for them is a painful chastisement.

175 Those are they who buy error for guidance and chastisement for
forgiveness; how bold they are to challenge the Fire!

176 That is because God has revealed the Book with truth. And
surely those who disagree about the Book go far in opposition.

* kK

177 It is not righteousness that you turn your faces towards the East
and the West, but righteous is the one who believes in God, and the
Last Day, and the angels and the Book and the prophets, and gives
away wealth out of love for Him to the near of kin and the orphans
and the needy and the wayfarer and to those who ask and to set
slaves free and keeps up prayer and pays the poor-rate and the
performers of their promise when they make a promise, and the
patient in distress and affliction and in the time of conflict. These are



they who are truthful; and these are they who keep their duty.

178 O you who believe, retaliation is prescribed for you in the matter
of the slain the free for the free, and the slave for the slave, and the
female for the female. But if remission is made to one by his
(aggrieved) brother, prosecution (for blood-wit) should be according
to usage, and payment to him in a good manner. This is an
alleviation from your Lord and a mercy. Whoever exceeds the limit
after this, will have a painful chastisement. And there is life for you in
retaliation, O men of understanding, that you may guard yourselves.

180 It is prescribed for you, when death approaches one of you, if he
leaves behind wealth for parents and near relatives, to make a
bequest in a kindly manner; it is incumbent upon the dutiful.

181 Then whoever changes it after he has heard it, the sin of it is only
upon those who change it. Surely God is Hearing, Knowing.

182 But if one fears a wrong or a sinful course on the part of the
testator, and effects an agreement between the patties, there is no
blame on him. Surely God is Forgiving, Merciful.

* kK

183 O you who believe, fasting is prescribed for you, as it was
prescribed for those before you, so that you may guard against evil.

184 For a certain number of days. But whoever among you is sick or
on a journey, (he shall fast) a (like) number of other days And those
who find it extremely hard may effect redemption by feeding a poor
man. So whoever does good spontaneously, it is better for him; and
that you fast is better for you if you know.

185 The month of Ramadan is that in which the Qur'an was revealed,
a quidance to men and clear proofs of the quidance and the



Criterion. So whoever of you is present in the month, he shall fast
therein, and whoever is sick or on a journey, (he shall fast) a (like)
number of other days. God desires ease for you, and He desires not
hardship for you, and (He desires) that you should complete the
number and that you should exalt the greatness of God for having
guided you and that you may give thanks.

186 And when My servants ask thee concerning Me, surely | am nigh.
| answer the prayer of the suppliant when he calls on Me, so they
should hear My call and believe in Me that they may walk in the right
way.

187 It is made lawful for you to go in to your wives on the night of the
fast. They are an apparel for you and you are an apparel for them.
God knows that you acted unjustly to yourselves, so He turned to you
in mercy and removed (the burden) from you. So now be in contact
with them and seek what God has ordained for you, and eat and
drink until the whiteness of the day becomes distinct from the
blackness of the night at dawn, then complete the fast till nightfall,
and touch them not while you keep to the mosques. These are the
limits of God, so go not near them. Thus does God make clear His
messages for men that they may keep their duty.

188 And swallow not up your property among yourselves by false
means, nor seek to gain access thereby to the judges, so that you
may swallow up a part of the property of men wrongfully while you
know.

* kK

189 They ask thee of the new moons. Say: They are times appointed
for men, and (for) the pilgrimage. And it is not righteousness that you
enter the houses by their backs, but he is righteous who keeps his
duty. And go into the houses by their doors; and keep your duty to



God, that you may be successful.

190 And fight in the way of God against those who fight against you
but be not aggressive. Surely God loves not the aggressors.

191 And kill them wherever you find them, and drive them out from
where they drove you out, and persecution is worse than slaughter.
And fight not with them at the Sacred Mosque until they fight with you
in so if they fight you (in it), slay them. Such is the recompense of the
disbelievers.

192 But if they desist, then surely God is Forgiving, Merciful.

193 And fight them until there is no persecution, and religion is only
for Allah. But if they desist, then there should be no hostility except
against the oppressors.

194 The sacred month for the sacred month, and retaliation (is
allowed) in sacred things. Whoever then acts aggressively against
you, inflict injury on him according to the injury he has inflicted on you
and keep your duty to God, and know that God is with those who
keep their duty.

195 And spend in the way of God and cast not yourselves to
perdition with your own hands and do good (to others). Surely God
loves the doers of good.

196 And accomplish the pilgrimage and the visit for God. But if you
are prevented, (send) whatever offering is easy to obtain; and shave
not your heads until the offering reaches its destination. Then
whoever among you is sick or has an ailment of the head, he (may
effect) a compensation by fasting or alms or sacrificing. And when
you are secure, whoever profits by combining the visit with the
pilgrimage (should take) whatever offering is easy to obtain. But he



who cannot find (an offering) should fast for three days during the
pilgrimage and for seven days when you return. These are ten (days)
complete. This is for him whose family is not present in the Sacred
Mosque. And keep your duty to God, and know that God is severe in
requiting (evil).

* kK

197 The months of the pilgrimage are well known; so whoever
determines to perform pilgrimage therein there shall be no immodest
speech, nor abusing, nor altercation in the pilgrimage. And whatever
good you do, God knows it. And make provision for yourselves, the
best provision being to keep one's duty. And keep your duty to Me, O
men of understanding.

198 Itis no sin for you that you seek the bounty of your Lord. So when
you press on from 'Arafat, remember God near the Holy Monument,
and remember Him as He has guided you, though before that you
were certainly of the erring ones.

199 Then hasten on from where the people hasten on, and ask the
forgiveness of God. Surely God is Forgiving, Merciful.

200 And when you have performed your devotions, laud God as you
lauded your fathers, rather a more hearty lauding. But there are some
people who say, Our Lord, give us in the world. And for such there is
no portion in the Hereafter.

201 And there are some among them who say: Our Lord, grant us
good in this world and good in the Hereafter, and save us from the
chastisement of the Fire.

202 For those there is a portion on account of what they have
earned. And God is Swift in reckoning.



203 And remember God during the appointed days. Then whoever
hastens off in two days, it is no sin for him and whoever stays behind,
itis no sin for him, for one who keeps his duty. And keep your duty to
God, and know that you will be gathered together to Him.

204 And of men is he whose speech about the life of this world
pleases thee, and he calls God to witness as to that which is in his
heart, yet he is the most violent of adversaries.

205 And when he holds authority, he makes effort in the land to
cause mischief in it and destroy tilth and offspring; and God loves not
mischief.

206 And when it is said to him, Be careful of thy duty to God, pride
carries him off to sin -- so hell is sufficient for him. And certainly evil
is the resting-place.

207 And of men is he who sells himself to seek the pleasure of God.
And God is Compassionate to the servants.

208 O you who believe, enter into complete peace and follow not the
footsteps of the devil. Surely he is your open enemy.

209 But if you slip after clear arguments have come to you, then
know that God is Mighty, Wise.

210 They wait for naught but that God should come to them in the
shadows of the clouds with angels, and the matter has (already)
been decided. And to God are (all) matters returned.

211 Ask of the Children of Israel how many a clear sign We gave

them! And whoever changes the favour of God after it has come to
him, then surely God is Severe in requiting (evil).



212 The life of this world is made to seem fair to those who
disbelieve, and they mock those who believe. And those who keep
their duty will be above them on the Day of Resurrection. And God
gives to whom He pleases without measure.

213 Mankind is a single nation. So God raised prophets as bearers
of good news and as warners, and He revealed with them the Book
with truth, that it might judge between people concerning that in which
they differed. And none but the very people who were given it
differed of about it after clear arguments had come to them, envying
one another. So God has guided by His will those who believe to the
truth about which they differed. And God guides whom He pleases to
the right path.

214 Or do you think that you will enter the Garden, while there has not
yet befallen you the like of what befell those who have passed away
before you. Distress and affliction befell them and they were shaken
violently, so that the Messenger and those who believed with him
said: When will the help of God come? Now surely the help of God is
nigh!

215 They ask thee as to what they should spend. Say: Whatever
wealth you spend, it is for the parents and the near of kin and the
orphans and the needy and the wayfarer. And whatever good you do,
God surely is Knower of it.

216 Fighting is enjoined on you, though it is disliked by you and it
may be that you dislike a thing while it is good for you, and it may be
that you love a thing while it is evil for you; and God knows while you
know not.

* kK



217 They ask thee about fighting in the sacred month. Say: Fighting
in it is a grave (offence). And hindering (men) from God's way and
denying Him and the Sacred Mosque and turning its people out of it,
are still graver with God and persecution is graver than slaughter
And they will not cease fighting you until they turn you back from your
religion, if they can. And whoever of you turns back from his religion,
then he dies while an unbeliever - these it is whose works go for
nothing in this world and the Hereafter. And they are the companions
of the Fire: therein they will abide.

218 Those who believed and those who fled (their homes) and
strove hard in God's way -- these surely hope for the mercy of God.
And God is Forgiving, Merciful.

219 They ask thee about intoxicants and games of chance. Say: In
both of them is a great sin and (some) advantage for men, and their
sin is greater than their advantage. And they ask thee as to what they
should spend. Say: What you can spare. Thus does God make clear
to you the messages that you may ponder,

220 On this world and the Hereafter. And they ask thee concerning
the orphans. Say: To set right their (affairs) is good; and if you mix
with them, they are your brethren. And God knows him who makes
mischief from him who sets right. And if God pleased, He would have
made matters difficult for you. Surely God is Mighty, Wise.

221 And marry not the idolatresses until they believe; and certainly a
believing maid is better than an idolatress even though she please
you. Nor give (believing women) in marriage to idolaters until they
believe, and certainly a believing slave is better than an idolater,
even though he please you. These invite to the Fire and God invites
to the Garden and to forgiveness by His will and He makes clear His
messages to men that they may be mindful.



222 And they ask thee about menstruation. Say: It is harmful, so
keep aloof from women during menstrual discharge and go not near
them until they are clean. But when they have cleansed themselves,
go in to them as God has commanded you. Surely God loves those
who turn much (to Him), and He loves those who purify themselves.

223 Your wives are a tilth for you, so go in to your tilth when you like,
and send (good) beforehand for yourselves. And keep your duty to
God, and know that you will meet Him. And give good news to the
believers.

224 And make not God by your oaths a hindrance to your doing
good and keeping your duty and making peace between men. And
God is Hearing, Knowing.

225 God will not call you to account for what is vain in your oaths, but
He will call you to account for what your hearts have earned. And
God is Forgiving, Forbearing.

226 Those who swear that they will not go in to their wives should
wait four months; then if they go back, God is surely Forgiving,
Merciful.

227 And if they resolve on a divorce, God is surely Hearing,
Knowing.

228 And the divorced women should keep themselves in waiting for
three courses. And it is not lawful for them to conceal that which God
has created in their wombs, if they believe in God and the Last Day.
And their husbands have a better right to take them back in the
meanwhile if they wish for reconciliation. And women have rights
similar to those against them in a just manner, and men are a degree



above them. And God is Mighty, Wise.

* kK

229 Divorce may be (pronounced) twice; then keep (them) in good
fellowship or let (them) go with kindness. And it is not lawful for you to
take any part of what you have given them, unless both fear that they
cannot keep within the limits of God. Then if you fear that they cannot
keep within the limits of God there is no blame on them for what she
gives up to become free thereby. These are the limits of God, so
exceed them not and whoever exceeds the limits of God, these are
the wrongdoers.

230 So if he divorces her (the third time), she shall not be lawful to
him afterwards until she marries anothet husband. If he divorces her,
there is no blame on them both if they return to each other (by
marriage), if they think that they can keep within the limits of God.
And these are the limits of God which He makes clear for a people
who know.

231 And when you divorce women and they reach their prescribed
time, then retain them in kindness or set them free with kindness and
retain them not for injury so that you exceed the limits. And whoever
does this, he indeed wrongs his own soul. And take not God's
messages for a mockery, and remember God's favour to you, and
that which He has revealed to you of the Book and the Wisdom,
admonishing you thereby. And keep your duty to God, and know that
God is the Knower of all things.

232 And when you divorce women and they end their term, prevent

them not from marrying their husbands if they agree among
themselves in a lawful manner. With this is admonished he among



you who believes in God and the Last Day. This is more profitable
for you and purer. And God knows while you know not.

233 And mothers shall suckle their children for two whole years, for
him who desires to complete the time of suckling. And their
maintenance. and their clothing must be borne by the father
according to usage. No soul shall be burdened beyond its capacity.
Neither shall a mother be made to suffer harm on account of her
child, nor a father on account of his child and a similar duty
(devolves) on the (father's) heir. But if both desire weaning by mutual
consent and counsel, there is no blame on them. And if you wish to
engage a wet-nurse for your children, there is no blame on you so
long as you pay what you promised according to usage. And keep
your duty to God and know that God is Seer of what you do.

234 And (as for) those of you who die and leave wives behind, such
women should keep themselves in waiting for four months and ten
days; when they reach their term, there is no blame on you for what
they do for themselves in a lawful manner. And God is Aware of what
you do.

235 And there is no blame on you respecting that which you speak
indirectly in the asking of (such) women in marriage or keep (the
proposal) concealed within your minds. God knows that you will have
them in your minds, but give them not a promise in secret unless you
speak in a lawful manner. And confirm not the marriage tie until the
prescribed period reaches its end. And know that God knows what
is in your minds, so beware of Him; and know that God is Forgiving,
Forbearing.

* kK

236 There is no blame on you if you divorce women while yet you
have not touched them, nor appointed for them a portion. And



provide for them, the wealthy according to his means and the
strained according to his means, a provision according to usage.
(This is) a duty on the doers of good.

237 And if you divorce them before you have touched them and you
have appointed for them a portion, (pay) half of what you have
appointed unless they forgo or he forgoes in whose hand is the
marriage tie. And it is nearer to dutifuiness that you forgo. Nor
neglect the giving of free gifts between you. Surely God is Seer of
what you do.

238 Guard the prayers and the most excellent prayer, and stand up
truly obedient to God.

239 But if you are in danger (say your prayers) on foot or on
horseback. And when you are secure, remember God as He has
taught you what you knew not.

240 And those of you who die and leave wives behind, should make
a bequest in favour of their wives of maintenance for a year without
turning (them) out Then if they themselves go away, there is no blame
on you for what they do of lawful deeds concerning themselves. And
God is Mighty, Wise.

241 And for the divorced women, provision (must be made) in
kindness, This is incumbent on those who have regard for duty.

242 God thus makes clear to you His messages that you may
understand.

243 Hast thou not considered those who went forth from their homes,



and they were thousands, for fear of death Then God said to them,
Die. Then He gave them life. Surely God is Gracious to people, but
most people are not grateful.

244 And fight in the way of God, and know that God is Hearing
Knowing.

245 Who is it that will offer to God a goodly gift, so He multiplies it to
him manifold? And God receives and amplifies, and to Him you shall
be returned.

246 Hast thou not thought of the leaders of the Children of Israel after
Moses? When they said to a prophet of theirs: Raise up for us a
king, that we may fight in the way of God. He said May it not be that
you will not fight if fighting is ordained for you? They said: And what
reason have we that we should not fight in God's way and we have
indeed been deprived of our homes and our children? But when
fighting was ordained for them, they tamed back, except a few of
them. And God is Knower of the wrongdoers.

247 And their prophet said to them: Surely God has raised Saul to
be a king over you. They said: How can he have kingdom over us
while we have a greater right to kingdom than he, and he has not
been granted abundance of wealth? He said: Surely God has
chosen him above you, and has increased him abundantly in
knowledge and physique. And God grants His kingdom to whom He
pleases. And God is Ample-giving, Knowing.

248 And their prophet said to them: Surely the sign of his kingdom is
that there shall come to you the hearts in which there is tranquillity
from your Lord and the best of what the followers of Moses and the
followers of Aaron have left, the angels bearing it. Surely there is a
sign in this for you if you are believers.



249 So when Saul set out with the forces, he said: Surely God will try
you with a river. Whoever drinks from it, he is not of me, and whoever
tastes it not, he is surely of me, except he who takes a handful with
his hand, But they drank of it save a few of them. So when he had
crossed it, he and those who believed with him, they said: We have
to-day no power against Goliath and his forces. Those who were
sure that they would meet their Lord said: How often has a small
party vanquished a numerous host by God's permission! And God is
with the steadfast.

250 And when they went out against Goliath and his forces, they
said: Our Lord, pour out patience on us and make our steps firm and
help us against the disbelieving people.

251 So they put them to flight by God's permission. And David slew
Goliath, and God gave him kingdom and wisdom, and taught him of
what He pleased. And were it not for God's repelling some men by
others, the earth would certainly be in a state of disorder: but God is
Full of grace to the worlds.

252 These are the messages of God -- We recite them to thee with
truth; and surely thou art of the messengers.

* kK

253 We have made some of these messengers to excel others.
Among them are they to whom God spoke, and some of them He
exalted by (many) degrees of rank. And We gave clear arguments to
Jesus son of Mary, and strengthened him with the Holy Spirit. And if
God had pleased, those after them would not have fought one with
another after clear arguments had come to them, but they disagreed;
so some of them believed and some of them denied. And if God had



pleased they would nor have fought one with another, but God does
what He intends.

* kK

254 O you who believe, spend out of what We have given you before
the day comes in which there is no bargaining, nor friendship, nor
intercession. And the disbelievers -- they are the wrongdoers.

255 God -- there is no god but He, the Ever-living, the Self-subsisting
by Whom all subsist. Slumber overtakes Him not, nor sleep. To Him
belongs whatever is in the heavens and whatever is in the earth. Who
is he that can intercede with Him but by His permission? He knows
what is before them and what is behind them. And they encompass
nothing of His knowledge except what He pleases. His knowledge
extends over the heavens and the earth, and the preservation of
them both tires Him not. And He is the Most High, the Great.

256 There is no compulsion in religion -- the right way is indeed
dearly distinct from error. So whoever disbelieves in the devil and
believes in God, he indeed lays hold on the firmest handle which
shall never break. And God is Hearing, Knowing.

257 God is the Friend bf those who believe -- He brings them out of
darkness into light. And those who disbelieve, their friends are the
devils who take them out of light into darkness. They are the
companions of the Fire; therein they abide.

* kK

258 Hast thou not thought of him who disputed with Abraham about
his Lord, because God had given him kingdom? When Abraham
said, My Lord is He who gives life and causes to die, he said: | give
life and cause death. Abraham said: Surely God causes the sun to



rise from the East, so do thou make it rise from the West. Thus he
who disbelieved was confounded. And God guides not the unjust
people.

259 Or like him who passed by a town, and it had fallen in upon its
roofs. He said: When will God give it life after its death? So God
caused him to die for a hundred years, then raised him. He said:
How long hast thou tarried? He said: | have tarried a day, or part of a
day. He said: Nay, thou hast tarried a hundred years; but look at thy
food and drink -- years have not passed over it! And look at thy ass!
And that We may make thee a sign to men. And look at the bones,
how We set them together then clothe them with flesh. So when it
became dear to him, he said: | know that God is Possessor of power
over all things.

260 And when Abraham said, My Lord, show me how Thou givest
life to the dead, He said: Dost thou not believe? He said: Yes, but
that my heart may be at ease. He said: Then take four birds, then
tame them to incline to thee, then place on every mountain a part of
them, then call them, they will come to thee flying and know that God
is Mighty, Wise.

* kK

261 The parable of those who spend their wealth in the way of God
is as the parable of a grain growing seven ears, in every ear a
hundred grains. And God multiplies (further) for whom He pleases.
And God is Ample-giving, Knowing.

262 Those who spend their wealth in the way of God, then follow not
up what they have spent with reproach or injury, their reward is with
their Lord, and they shall have no fear nor shall they grieve.

263 A kind word with forgiveness is better than charity followed by



injury. And God is Self-sufficient, Forbearing.

264 O you who believe, make not your charity worthless by reproach
and injury, like him who spends his wealth to be seen of men and
believes not in God and the Last Day. So His parable is as the
parable of a smooth rock with earth upon it, then heavy rain falls upon
it, so it leaves it bare They are not able to gain anything of that which
they earn. And God guides not the disbelieving people.

265 And the parable of those who spend their wealth to seek God's
pleasure and for the strengthening of their so it is as the parable of a
garden on elevated ground, upon which heavy rain falls, so it brings
forth its fruit twofold; but if heavy rain falls not on it, light rain
(suffices). And God is Seer of what you do.

266 Does one of you like to have a garden of palms and vines with
streams flowing in it -- he has therein all kinds of fruits -- and old age
has overtaken him and he has weak offspring; when (lo!) a whirlwind
with fire in it smites it so it becomes blasted. Thus God makes the
messages clear to you that you may reflect.

* kK

267 O you who believe, spend of the good things that you earn and
of that which We bring forth for you out of the earth, and aim not at
the bad to spend thereof, while you would not take it yourselves
unless you connive at it. And know that God is Self-sufficient,
Praiseworthy.

268 The devil threatens you with poverty and enjoins you to be
niggardly, and God promises you forgiveness from Himself and
abundance. And. God is Ample-giving, Knowing:

269 He grants wisdom to whom He pleases. And whoever is granted



wisdom, he indeed is given a great good. And none mind but men of
understanding.

270 And whatever alms you give or (whatever) vow you vow, God
surely knows it. And the wrong-doers shall have no helpers.

271 If you manifest charity, how excellent it is! And if you hide it and
give it to the poor, it is good for you. And it will do away with some of
your evil deeds; and God is Aware of what you do.

272 Their guidance is not thy duty, but God guides whom He
pleases. And whatever good thing you spend, it is to your good. And
you spend nor but to seek God's pleasure. And whatever good thing
you spend, it will be paid back to you in full, and you will not be
wronged.

273 (Charity) is for the poor who are confined in the way of God, they
cannot go about in the land; the ignorant man thinks them to be rich
on account of (their) abstaining (from begging) Thou canst recognize
them by their mark -- they beg not of men importunately. And
whatever good thing you spend, surely God is Knower of it.

* kK

274 Those who spend their wealth by night and day, privately and
publicly, their reward is with their Lord and they have no fear, nor
shall they grieve.

276 God will blot our usury, and He causes charity to prosper. And
God loves not any ungrateful sinner.

277 Those who believe and do good deeds and keep up prayer and
pay the poor-rate -- their reward is with their Lord; and they have no
fear, nor shall they grieve.



278 O you who believe, keep your duty to God and relinquish what
remains (due) from usury, if you are believers.

279 But if you do (it) not, then be apprised of war from God and His
Messenger; and if you repent, then you shall have your capital.
Wrong not, and you shall not be wronged.

280 And if (the debtor) is in straitness, let there be postponement till
(he is in) ease. And that you remit (it) as alms is better for you, if you
only knew.

281 And guard yourselves against a day in which you will be returned
to God. Then every soul will be paid in full what it has earned, and
they will not be wronged.

* kK

282 O you who believe, when you contract a debt for a fixed time,
write it down. And let a scribe write it down between you with
fairness; nor should the scribe refuse to write as God has taught him,
so let him write. And let him who owes the debt dictate, and he
should observe his duty to God, his Lord, and not diminish any thing
from it. But if he who owes the debt is unsound in understanding or
weak, or (if) he is not able to dictate himself, let his guardian dictate
with fairness. And call to witness from among your men two
witnesses; but if there are not two men, then one man and two
women from among those whom you choose to be witnesses, so
that if one of the two errs, the one may remind the other. And the
witnesses must not refuse when they are summoned. And be not
averse to writing it whether it is small or large along with the time of
its falling due. This is more equitable in the sight of God and makes
testimony surer and the best way to keep away from doubts. But
when it is ready merchandise which you give and take among
yourselves from hand to hand, there is no blame on you in not writing



it down. And have witnesses when you sell one to another. And let no
harm be done to the scribe or to the witnesses. And if you do (it),
then surely it is a transgression on your part. And keep your duty to
God. And God teaches you. And God is Knower of all things.

283 And if you are on a journey and you cannot find a scribe, a
security may be taken into possession. But if one of you trusts
another, then he who is trusted should deliver his trust, and let him
keep his duty to God, his Lord. And conceal not testimony. And
whoever conceals it, his heart is surely sinful. And God is Knower of
what you do.
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284 To God belongs whatever is in the heavens and whatever is in
the earth. And whether you manifest what is in your minds or hide it,
God will call you to account according to it. So He forgives whom He
pleases and chastises whom He pleases. And God is Possessor of
power over all things.

285 The Messenger believes in what has been revealed to him from
his Lord, and (so do) the believers. They all believe in God and His
angels and His Books and His messengers. We make no difference
between any of His messengers. And they say: We hear and obey;
our Lord, Thy forgiveness (do we crave), and to Thee is the eventual
course.

286 God imposes not on any soul a duty beyond its scope. For it is
that which it earns (of good) and against it that which it works (of
evil). Our Lord, punish us not if we forget or make a mistake. Our
Lord, do not lay on us a burden as Thou didst lay on those before us.
Our Lord, impose not on us (afflictions) which we have not the
strength to bear. And pardon us! And grant us protection! And have
mercy on us! Thou art our Patron, so grant us victory over the



disbelieving people.






3 The Family of Amran - Al-imran

In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful.
1 1, Allah, am the best Knower,

2 Allah, (there is) no god but He, the Ever-living, the Self-subsisting,
by Whom all subsist.

3 He has revealed to thee the Book with truth, verifying that which is
before it, and He revealed the Torah and the Gospel aforetime, a
guidance for the people, and He sent the Discrimination. Those who
disbelieve in the messages of Allah for them is a severe
chastisement. And Allah is Mighty, the Lord of retribution.

4 Surely nothing in the earth or in the heaven is hidden from Allah.

5 He it is Who shapes you in the wombs as He pleases. There is no
god but He, the Mighty, the Wise.

6 He itis Who has revealed the Book to thee; some of its verses are
decisive -- they are the basis of the Book -- and others are
allegorical. Then those in whose hearts is perversity follow the part of
it which is allegorical, seeking to mislead, and seeking to give it
(their own) interpretation. And none knows its interpretation save
Allah, and those firmly rooted in knowledge. They say We believe in
it, it is all from our Lord. And none mind except men of
understanding.

7 Our Lord, make not our hearts to deviate after Thou hast guided us
and grant us mercy from Thee; surely Thou art the most liberal Giver.



8 Our Lord, surely Thou art the Gatherer of men on a day about which
there is no doubt. Surely Allah will not fail in (His) promise.

* kK

9 Those who disbelieve, neither their wealth nor their children will
avail them aught against Allah. And they will be fuel for fire —

10 As was the case of the people of Pharaoh, and those before
them They rejected Our messages, so Allah destroyed them on
account of their sins. And Allah is Severe in requiting (evil).

11 Say to those who disbelieve You shall be vanquished, and driven
together to hell; and evil is the resting-place.

12 Indeed there was a sign for you in the two hosts (which) met
together in encounter -- one party fighting in the way of Allah and the
other disbelieving, whom they saw twice as many as themselves with
the sight of the eye. And Allah strengthens with His aid whom He
pleases. There is a lesson in this for those who have eyes.

13 Fair-seeming to men is made the love of desires, of women and
sons and hoarded treasures of gold and silver and well-bred horses
and cattle and tilth (fields). This is the provision of the life of this
world. And Allah -- with Him is the good goal (of life).

14 Say: Shall | tell you of what is better than these? For those who
guard against evil are Gardens with their Lord, in which rivers flow, to
abide in them, and pure companions and Allah's goodly pleasure.
And Allah is Seer of the servants.

15 Those who say: Our Lord, we believe, so forgive our sins and
save us from the chastisement of the fire.

16 The patient and the truthful, and the obedient, and those who



spend and those who ask Divine protection in the morning times.

17 Allah bears witness that there is no god but He, and (so do) the
angels and those possessed of knowledge, maintaining justice.
There is no god but He, the Mighty, the Wise.

18 Surely the (true) religion with Allah is Islam. And those who were
given the Book differed only after knowledge had come to them, out
of envwy among themselves. And whoever disbelieves in the
messages of Allah -- Allah indeed is Quick at reckoning.

19 But if they dispute with thee say: | submit myself entirely to Allah
and (so does) he who follows me. And say to those who have been
given the Book and the Unlearned (people) Do you submit
yourselves? If they submit, then indeed they follow the right way; and
if they turn back, thy duty is only to deliver the message. And Allah is
Seer of the servants.
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20 Those who disbelieve in the messages of Allah and would slay
the prophets unjustly and slay those among men who enjoin justice,
announce to them a painful chastisement.

21 Those are they whose works will be of no avail in this world and
the Hereafter, and they will have no helpers.

22 Hast thou not seen those who are given a portion of the Book?
They are invited to the Book of Allah that it may decide between
them, then a party of them turn back and they withdraw.

23 This is because they say: The Fire shall not touch us but for a few
days; and that which they forge deceives them regarding their
religion.



24 Then how will it be when We gather them together on a day about
which there is no doubt. And every soul shall be fully paid what it has
earned, and they shall not be wronged?

25 Say O Allah, Owner of the Kingdom, Thou givest the kingdom to
whom Thou pleasest, and takest away the kingdom from whom Thou
pleasest, and Thou exaltest whom Thou pleasest and abasest whom
Thou pleasest. In Thine hand is the good. Surely, Thou art Possessor
of power over all things.

26 Thou makest the night to pass into the day and Thou makest the
day to pass into the night; and Thou bringest forth the living from the
dead and Thou bringest forth the dead from the living; and Thou
givest sustenance to whom Thou pleasest without measure.

27 Let not the believers take the disbelievers for friends rather than
believers. And whoever does this has no connection with Allah --
except that you guard yourselves against them, guarding carefully.
And Allah cautions you against His retribution. And to Allah is the
eventual coming.

28 Say: Whether you hide what is in your hearts or manifest it, Allah
knows it. And He knows whatever is in the heavens and whatever is
in the earth. And Allah is Possessor of power over all things.

29 On the day when every soul will find present that which it has done
of good; and that which it has done of evil - it will wish that between
it and that (evil) there were a long distance. And Allah cautions you
against His retribution. And Allah is Compassionate to the servants.
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30 Say: If you love Allah, follow me: Allah will love you, and grant you
protection from your sins. And Allah is Forgiving, Merciful.



31 Say: Obey Allah and the Messenger; but if they turn back, Allah
surely loves not the disbelievers.

32 Truly Allah chose Adam and Noah and the descendants of
Abraham and the descendants of Amran above the nations,

33 Offspring, one of the other. And Allah is Hearing, Knowing.

34 When a woman of Amran said: My Lord, | vow to Thee what is in
my womb, to be devoted (to Thy service), so accept (it) from me
surely Thou, only Thou, art the Hearing, the Knowing.

35 So when she brought it forth, she said: My Lord, | have brought it
forth a female -- and Allah knew best what she brought forth -- and
the male is not like the female, and | have named it Mary, and |
commend her and her offspring into Thy protection from the
accursed devil.

36 So her Lord accepted her with a goodly acceptance and made
her grow up a goodly growing, and gave her into the charge of
Zacharias. Whenever Zacharias entered the sanctuary to (see) her,
he found food with her. He said: O Mary, whence comes this to thee?
She said: It is from Allah. Surely Allah gives to whom He pleases
without measure.

37 There did Zacharias pray to his Lord. He said: My Lord, grant me
from Thee goodly offspring; surely Thou art the Hearer of prayer.

38 So the angels called to him as he stood praying in the sanctuary
Allah gives thee the good news of John, verifying a word from Allah,
and honourable and chaste and a prophet from among the good
ones.

39 He said: My Lord, how can | have a son when old age has already



come upon me, and my wife is barren? He said: Even thus does
Allah do what He pleases.

40 He said: My Lord, appoint a sign for me. Said He: Thy sign is that
thou speak not to men for three days except by signs. And
remember thy Lord much and glorify (Him) in the evening and early
morning.
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41 And when the angels said: O Mary, surely Allah has chosen thee
and purified thee and chosen thee above the women of the world.

42 O Mary, be obedient to thy Lord and humble thyself and bow
down with those who bow.

43 This is of the tidings of things unseen which We reveal to thee.
And thou wast not with them when they cast their pens (to decide)
which of them should have Mary in his charge, and thou wast not with
them when they contended one with another.

44 When the angels said: O Mary, surely Allah gives thee good news
with a word from Him (of one) whose name is the Messiah, Jesus,
son of Mary, worthy of regard in this world and the Hereafter, and of
those who are drawn nigh (to Allah),

45 And he will speak to the people when in the cradle and when of
old age, and (he will be) one of the good ones.

46 She said: My Lord, how can | have a son and man has not yet
touched me? He said: Even so; Allah creates what He pleases.
When He decrees a matter, He only says to it, Be, and it is.

47 And He will teach him the Book and the Wisdom and the Torah
and the Gospel:



48 And (make him) a messenger to the Children of Israel (saying) |
have come to you with a sign from your Lord, that | determine for you
out of dust the form of a bird, then | breathe into it and it becomes a
bird with Allah's permission, and | heal the blind and the leprous, and
bring the dead to life with Allah's permission; and | inform you of what
you should eat and what you should store in your houses. Surely
there is a sign in this for you, if you are believers.

49 And (I am) a verifier of that which is before me of the Torah, and |
allow you part of that which was forbidden to you; and | have come to
you with a sign from your Lord, so keep your duty to Allah and obey
me.

50 Surely Allah is my Lord and your Lord, so serve Him. This is the
right path.

51 But when Jesus perceived disbelief on their part, he said Who will
be my helpers in Allah's way? The disciples said We are Allah's
helpers: we believe in Allah, and bear thou witness that we are
submitting ones.

52 Our Lord, we believe in that which Thou hast revealed and we
follow the messenger, so write us down with those who bear witness.

53 And (the Jews) planned and Allah (also) planned. And Allah is the
best of planners.

54 When Allah said: O Jesus, | will cause thee to die and exalt thee
in My presence and clear thee of those who disbelieve and make
those who follow thee above those who disbelieve to the day of



Resurrection. Then to Me is your return, so | shall decide between
you concerning that wherein you difter.

55 Then as to those who disbelieve, | shall chastise them with severe
chastisement in this world and the Hereafter, and they will have no
helpers.

56 And as to those who believe and do good deeds, He will pay
them fully their rewards. And Allah loves not the unjust.

57 This We recite to thee of the messages and the Reminder full of
wisdom.

58 The likeness of Jesus with Allah is truly as the likeness of Adam.
He created him from dust, then said to him, Be, and he was.

59 (This is) the truth from thy Lord, so be not of the disputers.

60 Whoever then disputes with thee in this matter after the
knowledge that has come to thee, say: Come Let us call our sons
and your sons and our women and your women and our people and
your people, then let us be earnest in prayer, and invoke the curse of
Allah on the liars.

61 Surely this is the true account, and there is no god but Allah. And
Allah He surely is the Mighty, the Wise.

62 But if they turn away, then surely Allah knows the mischief-
makers.

63 Say: O People of the Book, come to an equitable word between

us and you, that we shall serve none but Allah and that we shall not
associate aught with Him, and that some of us shall not take others



for lords besides Allah. But if they turn away, then say: Bear witness,
we are Muslims.

64 O People of the Book, why do you dispute about Abraham, when
the Torah and the Gospel were not revealed till after him? Do you not
understand?

65 Behold! You are they who disputed about that of which you had
knowledge; why then do you dispute about that of which you have no
knowledge? And Allah knows while you know not.

66 Abraham was not a Jew nor a Christian, but he was (an) upright
(man), a Muslim; and he was not one of the polytheists.

67 The nearest of people to Abraham are surely those who follow
him and this Prophet and those who believe. And Allah is the Friend
of the believers.

68 A party of the People of the Book desire that they should lead you
astray; and they lead not astray but themselves, and they perceive
not.

69 O People of the Book, why do you disbelieve in the messages of
Allah while you witness (their truth)?

70 O People of the Book, why do you confound the truth with
falsehood, and hide the truth while you know?
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71 And a party of the People of the Book say: Avow belief in that
which has been revealed to those who believe, in the first part of the
day, and disbelieve in the latter part of it, perhaps they may turn
back.



72 And believe not but in him who follows your religion. Say True
guidance -- Allah's guidance -- is that one may be given the like of
what you were given; or they would prevail on you in argument before
your Lord. Say Grace is surely in Allah's hand. He gives it to whom
He pleases. And Allah is Ample-giving, Knowing.

73 He specially chooses for His mercy whom He pleases. And Allah
is the Lord of mighty grace.

74 And among the People of the Book there is he who, if thou entrust
him with a heap of wealth, would pay it back to thee; and among
them is he who, if thou entrust him with a dinar would not pay it back
to thee, unless thou kept on demanding it. This is because they say
there is no blame on us in the matter of the unlearned people and
they forge a lie against Allah while they know.

75 Yea, whoever fulfils his promise and keeps his duty -- then Allah
surely loves the dutiful.

76 Those who take a small price for the covenant of Allah and their
own oaths -- they have no portion in the Hereafter, and Allah will not
speak to them, nor will He look upon them on the day of
Resurrection, nor will He purify them, and for them is a painful
chastisement.

77 And there is certainly a party of them who lie about the Book that
you may consider it to be (a part) of the Book while it is not (a part) of
the Book; and they say, It is from Allah, while it is not from Allah; and
they forge a lie against Allah whilst they know.

78 It is not meet for a mortal that Allah should give him the Book and
the judgement and the prophethood, then he should say to men: Be
my servants besides Allah's; but (he would say): Be worshippers of
the Lord because you teach the Book and because you study (it);



79 Nor would he enjoin you to take the angels and the prophets for
lords. Would he enjoin you to disbelieve after you submit?
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80 And when Allah made a covenant through the prophets Certainly
what | have given you of Book and Wisdom -- then a Messenger
comes to you verifying that which is with you, you shall believe in him,
and you shall aid him. He said: Do you affirm and accept My
compact in this (matter)? They said We do affirm. He said Then bear
witness, and | (too) am of the bearers of witness with you.

81 Whoever then turns back after this, these are the transgressors.

82 Seek they then other than Allah's religion? And to Him submits
whoever is in the heavens and the earth, willingly or unwillingly, and to
Him they will be returned.

83 Say We believe in Allah and that which is revealed to us, and that
which was revealed to Abraham and Ishmael and Isaac and Jacob
and the tribes, and that which was given to Moses and Jesus and to
the prophets from their Lord; we make no distinction between any of
them, and to Him we submit.

84 And whoever seeks a religion other than Islam, it will not be
accepted from him, and in the Hereafter he will be one of the losers.

85 How shall Allah guide a people who disbelieved after their
believing, and (after) they had borne witness that the Messenger was
true, and clear arguments had come to them? And Allah guides not
the unjust people.

86 As for these their reward is that on them is the curse of Allah and
the angels and of men, all together —



87 Abiding therein. Their chastisement shall not be lightened, nor
shall they be respited —

88 Except those who repent after that and amend, for surely Allah is
Forgiving, Merciful.

89 Those who disbelieve after their believing, then increase in
disbelief, their repentance is not accepted, and these are they that
go astray.

90 Those who disbelieve and die while they are disbelievers, the
earth full of gold will not be accepted from one of them, though he
should offer it as ransom. These it is for whom is a painful
chastisement, and they shall have no helpers.
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91 You cannot attain to righteousness unless you spend out of what
you love. And what you spend, Allah surely knows it.

92 All food was lawful to the Children of Israel, before the Torah was
revealed. -- except that which Israel forbade himself. Say Bring the
Torah and read it, if you are truthful.

93 So whoever forges a lie against Allah after this, these are the
wrong-doers.

94 Say Allah speaks the truth; so follow the religion of Abraham, the
upright one. And he was not one of the polytheists.

95 Certainly the first house appointed for men is the one at Bakkah,
blessed and a guidance for the nations.

96 In it are clear signs: (It is) the Place of Abraham; and whoever
enters it is safe; and pilgrimage to the House is a duty which men



owe to Allah -- whoever can find a way to it. And whoever
disbelieves, surely Allah is above need of the worlds.

97 Say: O People of the Book, why do you disbelieve in the
messages of Allah? And Allah is a witness of what you do.

98 Say: O People of the Book, why do you hinder those who believe
from the way of Allah, seeking (to make) it crooked, while you are
witnesses? And Allah is not heedless of what you do.

99 O you who believe, if you obey a party from among those who
have been given the Book, they will turn you back as disbelievers
after your belief.

100 And how can you disbelieve while to you are recited the
messages of Allah, and among you is His Messenger? And whoever
holds fast to Allah, he indeed is guided to a right path.
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101 O you who believe, keep your duty to Allah, as it ought to be
kept, and die not unless you are Muslims.

102 And hold fast by the covenant of Allah all together and be not
disunited. And remember Allah's favour to you when you were
enemies, then He united your hearts so by His favour you became
brethren. And you were on the brink of a pit of fire, then He saved you
from it. Thus Allah makes clear to you His messages that you may be
guided.

103 And from among you there should be a party who invite to good
and enjoin the right and forbid the wrong. And these are they who are
successful.

104 And be not like those who became divided and disagreed after



clear arguments had come to them. And for them is a grievous
chastisement.

105 On the day when (some) faces turn white and (some) faces turn
black. Then as to those whose faces are black: Did you disbelieve
after your belief? So taste the chastisement because you
disbelieved.

106 And as to those whose faces are white, they shall be in Allah's
mercy. Therein they shall abide.

107 These are the messages of Allah which We recite to thee with
truth. And Allah desires no injustice to (His) creatures.

108 And to Allah belongs whatever is in the heavens and whatever is
in the earth. And to Allah are all affairs returned.

* kK

109 You are the best nation raised up for men; you enjoin good and
forbid evil and you believe in Allah. And if the People of the Book
had believed, it would have been better for them. Some of them are
believers but most of them are transgressors.

110 They will not harm you save a slight hurt. And if they fight you,
they will turn (their) backs to you. Then they will not be helped.

111 Abasement will be their lot wherever they are found, except
under a covenant with Allah and a covenant with men, and they shall
incur the wrath of Allah, and humiliation will be made to cling to them.
This is because they disbelieved in the messages of Allah and killed
the prophets unjustly. This is because they disobeyed and exceeded
the limits.

112 They are not all alike. Of the People of the Book there is an



upright party who recite Allah's messages in the night time and they
adore (Him).

113 They believe in Allah and the Last Day, and they enjoin good
and forbid evil and vie one with another in good deeds. And those
are among the righteous.

114 And whatever good they do, they will not be denied it, And Allah
knows those who keep their duty.

115 Those who disbelieve, neither their wealth nor their children will
avail them aught against Allah. And these are the companions of the
Fire therein they abide.

116 The likeness of that which they spend in the life of this world is
as the likeness of wind in which is intense cold it smites the harvest
of a people who are unjust to themselves and destroys it. And Allah
wronged them not but they wronged themselves.

117 O you who believe, take not for intimate friends others than your
own people; they spare no pains to cause you loss. They love that
which distresses you: Vehement hatred has already appeared from
out of their mouths, and that which their hearts conceal is greater still.
Indeed We have made the messages clear to you if you understand.

118 Lo! you are they who will love them while they love you not, and
you believe in the Book, (in) the whole of it. And when they meet you
they say, We believe, and when they are alone, they bite (their) finger
tips in rage against you. Say Die in your rage. Surely Allah is Knower
of what s in the hearts.

119 I good befalls you, it grieves them, and if an evil afflicts you, they
rejoice at it. And if you are patient and keep your duty, their struggle
will not injure you in any way. Surely Allah encompasses what they



120 And when thou didst go forth early in the morning from thy family,
to assign to the believers their positions for the battle. And Allah is
Hearing, Knowing.

121 When two parties from among you thought of showing
cowardice, and Allah was the Guardian of them both. And in Allah
should the believers trust.

122 And Allah certainly helped you at Badr when you were weak. So
keep your duty to Allah that you may give thanks.

123 When thou didst say to the believers: Does it not suffice you that
your Lord should help you with three thousand angels sent down?

124 Yea, if you are steadfast and keep your duty, and they come
upon you in a headlong manner, your Lord will assist you with five
thousand of havoc-making angels.

125 And Allah made it only as good news for you, and that your
hearts might be at ease thereby. And help comes only from Allah, the
Mighty, the Wise,

126 That He may cut off a part of those who disbelieve or abase
them so that they should return in failure.

127 Thou hast no concern in the matter whether He turns to them
(mercifully) or chastises them; surely they are wrongdoers.

128 And to Allah belongs whatever is in the heavens and whatever is
in the earth. He forgives whom He pleases and chastises whom He
pleases. And Allah is Forgiving, Merciful.



129 O you who believe, devour not usury, doubling and redoubling,
and keep your duty to Allah, that you may he successful.

130 And guard yourselves against the fire which has been prepared
for the disbelievers.

131 And obey Allah and the Messenger, that you may be shown
mercy.

132 And hasten to forgiveness from your Lord and a Garden, as
wide as the heavens and the earth it is prepared for those who keep
their duty:

133 Those who spend in ease as well as in adversity and those who
restrain (their) anger and pardon men. And Allah loves the doers of
good (to others).

134 And those who, when they commit an indecency or wrong their
souls, remember Allah and ask forgiveness for their sins. And who
forgives sins but Allah? And they persist not knowingly in what they
do.

135 Their reward is protection from their Lord, and Gardens wherein
flow rivers, to abide in them. And excellent is the reward of the
workers!

136 Indeed there have been examples before you; so travel in the
earth and see what was the end of the deniers.

137 This is a clear statement for men, and a guidance and an
admonition to those who would keep their duty.



138 And be not weak-hearted, nor grieve, and you will have the
upper hand if you are believers.

139 If a wound has afflicted you, a wound like it has also afflicted the
(disbelieving) people. And We bring these days to men by turns, that
Allah may know those who believe and take witnesses from among
you. And Allah loves not the wrongdoers,

140 And that He may purge those who believe and deprive the
disbelievers of blessings.

141 Do you think that you will enter the Garden while Allah has nor
yet known those from among you who strive hard (nor) known the
steadfast?

142 And certainly you desired death before you met it. So indeed
you have seen it now while you look (at it).
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143 And Muhammad is but a messenger -- messengers have
already passed away before him. If then he dies or is killed, will you
turn back upon your heels? And he who turns back upon his heels will
do no harm at all to Allah. And Allah will reward the grateful.

144 And no soul can die but with Allah's permission -- the term is
fixed. And whoever desires the reward of this world, We give him of
it, and whoever desires the reward of the Hereafter, We give him of
it. And We shall reward the grateful.

145 And how many a prophet has fought, with whom were many
worshippers of the Lord. So they did not lose heart on account of that
which befell them in Allah's way, nor did they weaken, nor did they
abase themselves. And Allah loves the steadfast.



146 And their cry was only that they said: Our Lord, grant us
protection from our sins and our extravagance in our affair, and
make firm our feet and grant us victory over the disbelieving people.

147 So Allah gave them the reward of the world and a good reward
of the Hereafter. And Allah loves the doers of good (to others).
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148 O you who believe, if you obey those who disbelieve, they will
make you turn back upon your heels, so you will turn back losers.

149 Nay, Allah is your Patron, and He is the Best of the helpers.

150 We will cast terror into the hearts of those who disbelieve
because they set up with Allah that for which He has sent down no
authority, and their abode is the Fire. And evil is the abode of the
wrong-doers.

151 And Allah certainly made good His promise to you when you
slew them by His permission, until you: became weak-hearted and
disputed about the affair and disobeyed after He had shown you that
which you loved. Of you were some who desired this world, and of
you were some who desired the Hereafter. Then He turned you away
from them that He might try you; and He has indeed pardoned you.
And Allah is Gracious to the believers.

152 When you went away far, and paid no heed to anyone, and the
Messenger was calling you in your rear. So He gave you (another)
grief for (your) first grief that you might not grieve at what escaped
you, nor (at) what befell you. And Allah is Aware of what you do.

153 Then after grief He sent down security on you, slumber
overcoming a party of you, while (there was) another party whom
their own souls had rendered anxious they entertained about Allah



thoughts of ignorance quite unjustly. They said; Have we any hand in
the affair? Say: The affair is wholly (in the hands) of Allah. They bide
within their souls that which they would not reveal to thee. They say:
Had we any hand in the affair. we would not have been slain here.
Say Had you remained in your houses, those for whom slaughter
was ordained would have gone forth to the places where they would
be slain. And (this happened) that Allah might test what was in your
breasts and that He might purge what was in your hearts. And Allah
is Knower of what is in the breasts.

154 Those of you who turned back on the day when the two armies
met, only the devil sought to cause them to make a slip on account of
some deeds they had done, and certainly Allah has pardoned them.
Surely Allah is Forgiving, Forbearing.

* kK

155 O you who believe, be not like those who disbelieve and say of
their brethren when they travel in the earth or engage in fighting: Had
they been with us, they would not have died, or been slain; that Allah
may make it to be a regret in their hearts. And Allah gives life and
causes death. And Allah is Seer of what you, do.

156 And if you are slain in Allah's way or you die, surely Allah's
protection and (His) mercy are better than what they amass.

157 And if you die or you are slain, to Allah you are gathered.

158 Thus it is by Allah’s mercy that thou art gentle to them. And hadst
thou been rough, hard-hearted, they would certainly have dispersed
from around thee. So pardon them and ask protection for them, and
consult them in (important) matters. But when thou hast determined,
put thy trust in Allah. Surely Allah loves those who trust (in Him).



159 If Allah helps you, there is none that can overcome you; and if He
forsakes you, who is there that can help you after Him? And in Allah
should the believers put their trust.

160 And it is not for a prophet to act dishonestly. And whoever acts
dishonestly will bring his dishonesty on the day of Resurrection. Then
shall every soul be paid back fully what it has earned, and they will
not be wronged.

161 Is then he who follows the pleasure of Allah like him who incurs
Allah's displeasure, and his abode is hell? And it is an evil
destination.

162 There are grades with Allah. And Allah is Seer of what they do.

163 Certainly Allah conferred a favour on the believers when He
raised among them a Messenger from among themselves, reciting
to them His messages and purifying them, and teaching them the
Book and the Wisdom, although before that they were surely in
manifest error.

164 What! When a misfortune befell you, and you had inflicted twice
as much, you say: Whence is this? Say It is from yourselves. Surely
Allah is Possessor of power over all things.

165 And that which befell you on the day when the two armies met
was by Allah's permission, that He might know the believers,

166 And that He might know the hypocrites. And it was said to them
Come, fight in Allah's way, or defend yourselves. They said: If we
knew fighting, we would have followed you. They were on that day
nearer to disbelief than to belief; they say with their mouths what is
not in their hearts. And Allah best knows what they conceal.

167 Those who said of their brethren whilst they (themselves) held



back: Had they obeyed us, they would not have been killed. Say:
Avert death from yourselves, if you are truthful.

168 And think not of those who are killed in Allah's way as dead.
Nay, they are alive being provided sustenance from their Lord,

169 Rejoicing in what Allah has given them out of His grace, and
they rejoice for the sake of those who, (being left) behind them, have
not yet joined them, that they have no fear, nor shall they grieve.

170 They rejoice for Allah's favour and (His) grace, and that Allah
wastes not the reward of the believers.
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171 Those who responded to the call of Allah and the Messenger
after the misfortune had befallen them -- for such among them who
do good and keep their duty is a great reward.

172 Those to whom men said: Surely people have gathered against
you, so fear them; but this increased their faith, and they said: Allah
is sufficient for us and He is an excellent Guardian.

173 So they returned with favour from Allah and (His) grace; no evil
touched them, and they followed the pleasure of Allah. And Allah is
the Lord of mighty grace.

174 It is the devil who only frightens his friends, but fear them not,
and fear Me, if you are believers.

175 And let not those grieve thee who run into disbelief precipitately
surely they can do no harm to Allah. Allah intends not to assign them
any portion in the Hereafter; and for them is a grievous chastisement.

176 Those who buy disbelief at the price of faith can do no harm to



Allah, and for them is a painful chastisement.

177 And let not those who disbelieve think that our granting them
respite is good for themselves. We grant them respite only that they
may add to their sins; and for them is an humiliating chastisement.

178 Allah will not leave the believers in the condition in which you are
until He separates the evil from the good. Nor is Allah going to make
you acquainted with the unseen, but Allah chooses of His
Messengers whom He pleases. So believe in Allah and His
Messengers. And if you believe and keep your duty, you will have a
great reward.

179 And let not those who are niggardly in spending that which Allah
has granted them out of His grace, think that it is good for them. Nay,
it is evil for them. They shall have a collar of their niggardliness on
their necks on the Resurrection day. And Allah's is the heritage of the
heavens and the earth. And Allah is Aware of what you do.
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180 Allah has certainly heard the saying of those who said: Allah is
poor and we are rich. We shall record what they say, and their killing
the prophets unjustly, and We shall say: Taste the chastisement of
burning.

181 This is for that which your own hands have sent before, and
because Allahis not in the least unjust to the servants.

182 Those who say: Allah has enjoined us that we should not believe
in any messenger until he brings us an offering which is consumed
by the fire. Say: Indeed there came to you messengers before me
with clear arguments and with that which you demand. Why then did
you try to kill them, if you are truthful?



183 But if they reject thee, so indeed were rejected before thee
messengers who came with clear arguments and scriptures and the
illuminating Book.

184 Every soul will taste of death. And you will be paid your reward
fully only on the Resurrection day. Then whoever is removed far from
the Fire and is made to enter the Garden, he indeed attains the
object. And the life of this world is nothing but a provision of vanities.

185 You will certainly be tried in your property and your persons. And
you will certainly hear from those who have been given the Book
before you and from the idolaters much abuse.

And if you are patient and keep your duty, surely this is an affair of
great resolution.

186 And when Allah took a covenant from those who were given the
Book You shall explain it to men and shall not hide it. But they cast it
behind their backs and took a small price for it. So evil is that which
they buy.

187 Think not that those who exult in what they have done, and love
to be praised. for what they have not done -- think not them to be
safe from the chastisement; and for them is a painful chastisement.

188 And Allah's is the kingdom of the heavens and the earth. And
Allah is Possessor of power over all things.
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189 In the creation of the heavens and the earth and the alternation
of the night and the day, there are surely signs for men of
understanding.

190 Those who remember Allah standing and sitting and (lvina) on



their sides, and reflect on the creation of the heavens and the earth:
Our Lord, Thou hast not created this in vain! Glory be to Thee! Save
us from the chastisement of the Fire.

191 Our Lord, whomsoever Thou makest enter the Fire, him Thou
indeed bringest to disgrace. And there will be no helpers for the
wrongdoers.

192 Our Lord, surely we have heard a Crier calling to the faith,
saying Believe in your Lord. So we do believe. Our Lord, grant us
protection from our sins and remove our evils and make us die with
the righteous.

193 Our Lord, grant us what Thou hast promised us by Thy
messengers and disgrace us not on the day of Resurrection. Surely
Thou never failest in (Thy) promise!

194 So their Lord accepted their prayer, (saying) | will not suffer the
work of any worker among you to be lost whether male or female, the
one of you being from the other. So those who fled and were driven
forth from their homes and persecuted in My way and who fought and
were slain, | shall truly remove their evil and make them enter
Gardens wherein flow rivers -- a reward from Allah. And with Allah is
the best reward.

195 Let not control in the land, of those who disbelieve, deceive
thee.

196 A brief enjoyment! Then their abode is hell. And evil is the
resting-place.

197 But those who keep their duty to their Lord, for them are
Gardens wherein flow rivers, to abide therein; an entertainment from
their Lord. And that which Allah has in store for the righteous is best.



198 And of the People of the Book there are those who believe in
Allah and (in) that which has been revealed to you and (in) that which
has been revealed to them, humbling themselves before Allah -- they
take not a small price for the messages of Allah. These it is that have
their reward with their Lord. Surely Allah is Swift to take account

199 O you who believe, be steadfast and try to excel in
steadfastness and guard (the frontiers). And keep your duty to Allah
that you may be successful.






4 The Women - Al-Nisa

In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful.

1 O people, keep your duty to your Lord, Who created you from a
single being and created its mate of the same (kind), and spread
from these two many men and women. And keep your duty to Allah,
by Whom you demand one of another (your rights), and (to) the ties
of relationship. Surely Allah is ever a Watcher over you.

2 And give to the orphans their property, and substitute not worthless
(things) for (their) good (ones), and devour not their property (adding)
to your own property. This is surely a great sin.

3 And if you fear that you cannot do justice to orphans, marry such
women as seem good to you, two, or three, or four; but if you fear
that you will not do justice, then (marry) only one or that which your
right hands possess. This is more proper that you may not do
injustice.

4 And give women their dowries as a free gift. But if they of
themselves be pleased to give you a portion thereof, consume it with
enjoyment and pleasure.

5 And make not over your property, which Allah has made a (means
of) support for you, to the weak of understanding, and maintain them
out of it, and clothe them and give them a good education.

6 And test the orphans until they reach the age of marriage. Then if
you find in them maturity of intellect, make over to them their
property, and consume it not extravagantly and hastily against their
growing up. And whoever is rich, let him abstain, and whoever is



poor let him consume reasonably. And when you make over to them
their property, call witnesses in their presence. And Allah is enough
as a Reckoner.

7 For men is a share of what the parents and the near relatives
leave, and for women a share of what the parents and the near
relatives leave, whether it be little or much -- an appointed share.

8 And when relatives and the orphans and the needy are present at
the division, give them out of it and speak to them kind words.

9 And let those fear who, should they leave behind them weakly off-
spring, would fear on their account; so let them observe their duty to
Allah and let them speak right words.

10 Those who swallow the property of the orphans unjustly, they
swallow only fire into their bellies. And they will burn in blazing fire.
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11 Allah enjoins you concerning your children: for the male is the
equal of the portion of two females but it there be more than two
females, two-thirds of what the deceased leaves is theirs; and if
there be one, for her is the half. And as for his parents, for each of
them is the sixth of what he leaves, if he has a child; but if he has no
child and (only) his two parents inherit him, for his mother is the third;
but if he has brothers, for his mother is the sixth, after (payment of) a
bequest he may have bequeathed or a debt. Your parents and your
children, you know not which of them is the nearer to you in benefit.
This is an ordinance from Allah. Allah is surely ever Knowing, Wise.

12 And yours is half of what your wives leave if they have no child; but
if they have a child, your share is a fourth of what they leave after
(payment of) any bequest they may have bequeathed or a debt; and



theirs is the fourth of what you leave if you have no child, but if you
have a child, their share is the eighth of what you leave after
(payment of) a bequest You may have bequeathed or a debt.

%And if a man or a woman, having no children leaves property to be
inherited and he (or she) has a brother or a sister, then for each of
them is the sixth; but if they are more than that, they shall be sharers
in the third after (payment of) a bequest that may have been
bequeathed or a debt not injuring (others). This is an ordinance from
Allah and Allah is Knowing, Forbearing.

13 These are Allah's limits. And whoever obeys Allah and His
Messenger, He will admit him to Gardens wherein flow rivers, to
abide inthem. And this is the great achievement.

14 And whoever disobeys Allah and His Messenger and goes
beyond His limits, He will make him enter fire to abide in it, and for
him is an abasing chastisement.
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15 And as for those of your women who are guilty of an indecency,
call to witness against them four (witnesses) from among you; so if
they bear witness, confine them to the houses until death takes them
away or Allah opens a way for them.

16 And as for the two of you who are guilty of it, give them both a
slight punishment; then if they repent and amend, turn aside from
them. Surely Allah is ever Oft-returning (to mercy), the Merciful.

17 Repentance with Allah is only for those who do evil in ignorance,
then turn (to Allah) soon, so these it is to whom Allah turns
(mercifully). And Allah is ever Knowing, Wise.

18 And repentance is not for those who qo on doing evil deeds, until



when death comes to one of them, he gays Now | repent; nor (for)
those who die while they are disbelievers. For such We have
prepared a painful chastisement.

19 O you who believe, it is not lawful for you to take women as
heritage against (their) will. Nor should you straiten them by taking
part of what you have given them, unless they are guilty of manifest
indecency. And treat them kindly. Then if you hate them, it may be
that you dislike a thing while Allah has placed abundant good in it.

20 And if you wish to have (one) wife in the place of another and you
have given one of them a heap of gold, take nothing from it. Would
you take it by slandering (her) and (doing her) manifest wrong?

21 And how can you take it when one of you has already gone in to
the other and they have taken from you a strong covenant?

22 And marry not women whom your fathers married, except what
has already passed. This surely is indecent and hateful; and it is an
evil way.
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23 Forbidden to you are your mothers, and your daughters, and your
sisters, and your paternal aunts, and your maternal aunts, and
brother's daughters and sister's daughters, and your mothers that
have suckled you, and your foster-sisters, and mothers of your wives,
and your stepdaughters who are in your guardianship (born) of your
wives to whom you have gone in -- but if you have not gone in to
them, there is no blame on you -- and the wives of your sons who are
of your own loins; and that you should have two sisters together,
except what has already passed. Surely Allah is ever Forgiving,
Merciful,



24 And all married women except those whom your right hands
possess (are forbidden); (this is) Allah's ordinance to you. And lawful
for you are (all women) besides those, provided that you seek (them)
with your property, taking (them) in marriage, not committing
fornication. Then as to those whom you profit by (by marrying), give
them their dowries as appointed. And there is no blame on you
about what you mutually agree after what is appointed (of dowry).
Surely Allah is ever Knowing, Wise.

25 And whoever among you cannot afford to marry free believing
women, (let him marry) such of your believing maidens as your right
hands possess. And Allah knows best your faith -- you are (sprung)
the one from the other. So marry them with the permission of their
masters, and give them their dowries justly, they being chaste, not
fornicating, nor receiving paramours; then if they are guilty of adultery
when they are taken in marriage, they shall suffer half the punishment
for free married women. This is for him among you who fears falling
into evil. And that you abstain is better for you. And Allah is
Forgiving, Merciful.

26 Allah desires to explain to you, and to guide you into the ways of

those before you, and to turn to you (mercifully). And Allah is
Knowing, Wise.

27 And Allah desires to turn to you (mercifully). And those who follow
(their) lusts desire that you should deviate (with) a great deviation.

28 Allah desires to make light your burdens, and man is created
weak.

29 O you who believe, devour not your property among yourselves by
illegal methods except that it be trading by your mutual consent. And



kill not your people. Surely Allah is ever Merciful to you.

30 And whoso does this aggressively and unjustly, We shall soon
cast him into fire. And this is ever easy for Allah.

31 If you shun the great things which you are forbidden, We shall do
away with your evil (inclinations) and cause you to enter an
honourable place of entering.

32 And covet not that by which Allah has made some of you excel
others. For men is the benefit of what they earn. And for women is
the benefit of what they earn. And ask Allah of His grace. Surely Allah
is ever Knower of all things.

33 And to every one We have appointed heirs of that which parents
and near relatives leave. And as to those with whom your right hands
have ratified agreements, give them their due. Surely Allah is ever
Witness over all things.
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34 Men are the maintainers of women, with what Allah has made
some of them to excel others and with what they spend out of their
wealth. So the good women are obedient, guarding the unseen as
Allah has guarded. And (as to) those on whose part you fear
desertion, admonish them, and leave them alone in the beds and
chastise them. So if they obey you, seek not a way against them
Surely Allah is ever Exalted, Great.

35 And if you fear a breach between the two, appoint an arbiter from
his people and an arbiter from her people. If they both desire
agreement, Allah will effect harmony between them. Surely Allah is
ever Knowing, Aware.

36 And serve Allah, and associate naught with Him, and be good to



the parents and to the near of kin and the orphans and the needy and
the neighbour of (your) kin and the alien neighbour, and the
companion in a journey and the wayfarer and those whom your right
hands possess. Surely Allah loves not such as are proud, boastful,

37 Who are niggardly and bid people to be niggardly and hide that
which Allah has given them out of His grace. And We have prepared
for the disbelievers an abasing chastisement -- And those who
spend their wealth to be seen of men and believe not in Allah nor in
the Last Day. And as for him whose companion is the devil, an evil
companion s he!

39 And what (harm) would it do them if they believe in Allah and the
Last Day and spend of that which Allah has given them? And Allah is
ever Knower of them.

40 Surely Allah wrongs not the weight of an atom; and if it is a good
deed, He multiplies it and gives from Himself a great reward.

41 But how will it be when We bring from every people a witness and
bring thee as a witness against these?

42 On that day will those who disbelieved and disobeyed the
Messenger desire that the earth were levelled with them. And they
can hide no fact from Allah.
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43 O you who believe, go not neat prayer when you are intoxicated
till you know what you say, nor after sexual intercourse -- except you
are merely passing by -- until you have bathed. And if you are sick, or
on a journey, or one of you come from the privy, or you have touched
the women, and you cannot find water, betake yourselves to pure
earth, then wipe your faces and your hands. Surely Allah is ever



Pardoning, Forgiving.

44 Seest thou not those to whom a portion of the Book was given?
They buy error and desire to make you err from the (right) way.

45 And Allah best knows your enemies. And Allah is sufficient as a
Friend and Allah is sufficient as a Helper.

46 Some of those who are Jews alter words from their places and
say, We have heard and we disobey and (say), Hear without being
made to hear, and (say), Ra'ina, distorting with their tongues and
slandering religion. And if they had said, We hear and we obey, and
hearken, and unzurna; it would have been better for them and more
upright; but Allah has cursed them on account of their disbelief, so
they believe not but a little.

47 O you who have been given the Book, believe in what We have
revealed, verifying that which you have, before We destroy the
leaders and turn them on their backs, or curse them as We cursed
the Sabbath-breakers. And the command of Allah is ever executed.

48 Surely Allah forgives not that a partner should be set up with Him,
and forgives all besides that to whom He pleases. And whoever sets
up a partner with Allah, he devises indeed a great sin.

49 Hast thou not seen those who attribute purity to themselves? Nay;,
Allah purifies whom He pleases, and they will not be wronged a whit.

50 See how they forge lies against Allah! And sufficient is this as a
manifest sin.
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51 Hast thou not seen those to whom a portion of the Book was
given? They believe in sorcery and diviners and say of those who



disbelieve: These are better guided in the path than those who
believe.

52 Those are they whom Allah has cursed. And whomever Allah
curses, thou wilt not find a helper for him.

53 Or have they a share in the kingdom? But then they would nor
give to people even the speck on a date-stone.

54 Or do they envy the people for that which Allah has given them of
His grace? But indeed We have given to Abraham's children the
Book and the Wisdom, and We have given them a grand kingdom.

55 So of them is he who believes in him, and of them is he who turns
away from him. And Hell is sufficient to burn.

56 Those who disbelieve in Our Messages, we shall make them
enter Fire. As often as their skins are burned, We shall change them
for other skins, that they may taste the chastisement. Surely Allah is
ever Mighty, Wise.

57 And those who believe and do good deeds, We shall make them
enter Gardens wherein flow rivers, to abide in them for ever. For
them therein are pure companions and We shall make them enter a
pleasant shade.

58 Surely Allah commands you to make over trusts to those worthy of
them, and that when you judge between people, you judge with
justice. Surely Allah admonishes you with what is excellent. Surely
Allah is ever Hearing, Seeing.

59 O you who believe, obey Allah and obey the Messenger and
those in authority from among you; then if you quarrel about any thing,
refer it to Allah and the Messenger, if you believe in Allah and the
Last Day. This is best and more suitable to (achieve) the end.



60 Hast thou not seen those who assert that they believe in that
which has been revealed to thee and that which was revealed before
thee? They desire to seek the judgment of the devil, though they have
been commanded to deny him. And the devil desires to lead them
far astray.

61 And when it is said to them, Come to that which Allah has
revealed and to the Messenger, thou seest the hypocrites turning
away from thee with aversion.

62 But how is it that when a misfortune befalls them on account of
that which their hands have sent before, they come to thee sweating
by Allah: We desired naught but good and concord?

63 These are they, the secrets of whose hearts Allah knows; so turn
aside from them and admonish them and speak to them effective
words concerning themselves.

64 And We sent no messenger but that he should be obeyed by
Allah's command. And had they, when they wronged themselves,
come to thee and asked forgiveness of Allah, and the Messenger
had (also) asked forgiveness for them, they would have found Allah
Oft-returning (to mercy), Merciful.

65 But no, by thy Lord! they believe not until they make thee a judge
of what is in dispute between them, then find not any straitness in
their hearts as to that which thou decidest and submit with full
submission.

66 And if We had enjoined them, Lay down your lives or go forth from
your homes, they would not have done it except a few of them. And if



they had done what they are exhorted to do, it would certainly have
been better for them and more strengthening:

67 And then We would certainly have given them from Ourselves a
great reward,

68 And We would certainly have guided them in the right path.

69 And whoever obeys Allah and the Messenger, they are with those
upon whom Allah has bestowed favours from among the prophets
and the truthful and the faithful and the righteous, and a goodly
company are they!

70 Such is the grace from Allah, and Allah is sufficient as Knower.
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71 O you who believe, take your precautions, then go forth in
detachments or go forth in a body.

72 And among you is he who would hang back. Then if a misfortune
befalls you he says: Allah indeed bestowed a favour on me as | was
not present with them.

73 And if bounty from Allah comes to you, he would cry, as if there
were no friendship between you and him: Would that | had been with
them, then I should have achieved a mighty success

74 So let those fight in the way of Allah who sell this world's life for
the Hereafter. And whoever fights in the way of Allah, be he slain or
be he victorious, We shall grant him a mighty reward.

75 And what reason have you not to fight in the way of Allah, and of
the weak among the men and the women and the children, who say:
Our Lord, take us out of this town, whose people are oppressors,



and grant us from Thee a friend, and grant us from Thee a helper!

76 Those who believe fight in the way of Allah, and those who
disbelieve fight in the way of the devil: So fight against the friends of
the devil; surely the struggle of the devil is ever weak.
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77 Hast thou not seen those to whom it was said: Withhold your
hands, and keep up prayer and pay the poor-rate. But when fighting
is prescribed for them, lo! a party of them fear men as they ought to
fear Allah, or with a greater fear, and say: Our Lord, why hast Thou
ordained fighting for us? Wouldst Thou not grant us respite to a near
term? Say: The enjoyment of this world is short, and the Hereafter is
better for him who keeps his duty. And you shall not be wronged a
whit.

78 Wherever you are, death will overtake you, though you are in
towers, raised high. And if good befalls them, they say: This is from
Allah; and if a misfortune befalls them, they say: This is from thee.
Say: All is from Allah. But what is the matter with these people that
they make no effort to understand anything?

79 Whatever good befalls thee (O man), it is front Allah, and
whatever misfortune befalls thee, it is from thyself. And We have sent
thee (O Prophet) to mankind as a Messenger. And Allah is sufficient
as a witness.

80 Whoever obeys the Messenger, he indeed obeys Allah. And
whoever turns away, We have not sent thee as a keeper over them.

81 And they say: Obedience. But when they go out from thy
presence, a party of them plan by night doing otherwise than what
thou sayest." And Allah writes down what they plan by night, so turn



aside from them and trust in Allah. And Allah is sufficient as having
charge of affairs.

82 Will they not then meditate on the Qur'an? And if it were from any
other than Allah, they would have found in it many a discrepancy.

83 But if any news of security or fear comes to them, they spread it
abroad. And if they had referred it to the Messenger and to those in
authority among them, those of them who can search out knowledge
of it would have known it. And were it not for the grace of Allah upon
you and His mercy, you would certainly have followed the devil save
a few.

84 Fight then in Allah's way -- thou art not responsible except for
thyself; and urge on the believers. It may be that Allah will restrain the
fighting of those who disbelieve. And Allah is stronger in prowess
and stronger to give exemplary punishment.

85 Whoever intercedes in a good cause has a share of it, and
whoever intercedes in an evil cause has a portion of it. And Allah is
ever Keeper over all things.

86 And when you are greeted with a greeting, greet with one better
than it, or return it. Surely Allah ever takes account of all things.

87 Allah, there is no god but He - He will certainly gather you
together on the Resurrection day, there is no doubt in it. And who is
more true in word than Allah?
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88 Why should you, then, be two parties in relation to the hypocrites
while Allah has made them return (to disbelief) for what they have
earned? Do you desire to guide him whom Allah leaves in error?
And whomsoever Allah leaves in error thou canst not find a way for



him.

89 They long that you should disbelieve as they have disbelieved so
that you might be on the same level; so take not from among them
friends until they flee (their homes) in Allah's way. Then if they turn
back (to hostility), seize them and kill them wherever you find them,
and take no friend nor helper from among them,

90 Except those who join a people between whom and you there is
an alliance, or who come to you, their hearts shrinking from fighting
you or fighting their own people. And if Allah had pleased, He would
have given them power over you, so that they would have fought you.
So if they withdraw from you and fight you not and offer you peace,
then Allah allows you no way against them.

91 You will find others who desire to be secure from you and secure
from their own people. Whenever they are made to return to hostility,
they are plunged into it. So if they withdraw not from you, nor offer
you peace and restrain their hands, then seize them and kill them
wherever you find them. And against these We have given you a
dear authority.
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92 And a believer would not kill a believer except by mistake. And he
who kills a believer by mistake should free a believing slave, and
blood-money should be paid to his people unless they remit it as
alms. But if he be from a tribe hostile to you and he is a believer, the
freeing of a believing slave (suffices) And if he be from a tribe
between whom and you there is a covenant, the blood-money should
be paid to his people along with the freeing of a believing slave but
he who has nor the means should fast for two months successively: a
penance from Allah. And Allah is ever Knowing, Wise.



93 And whoever kills a believer intentionally, his punishment is hell,
abiding therein: and Allah is wroth with him and He has cursed him
and prepared for him a grievous chastisement.

94 O you who believe, when you go forth (to fight) in Allah's way,
make investigation, and say not to any one who offers you salutation,
Thou art not a believer, seeking the good of this worlds life. But with
Allah there are abundant gains. You too were such before, then Allah
conferred a benefit on you; so make investigation. Surely Allah is
ever Aware of what you do.

95 The holders back from among the believers, not disabled by
injury, and those who strive hard in Allah's way with their property and
their persons, are not equal. Allah has made the strivers with their
properry and their persons to excel the holders-back a (high) degree.
And to each Allah has promised good. And Allah has granted to the
strivers above the holders-back a mighty reward -- (High) degrees
from Him and protection and mercy. And Allah is ever Forgiving,
Merciful.
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97 (As for) those whom the angels cause to die while they are unjust
to themselves, (the angels) will say What were you doing? They will
say We were weak in the earth (They will) say: Was not Allah's earth
spacious, so that you could have migrated therein? So these it is
whose refuge is hell and it is an evil resort.

98 Except the weak from among the men and the women and the
children who have not the means, nor can they find a way (to
escape);

99 So these, it may be that Allah will pardon them. And Allah is ever
Pardoning, Forgiving.



100 And whoever flees in Allah's way, he will find in the earth many a
place of escape and abundant resources. And whoever goes forth
from his home fleeing to Allah and His Messenger, then death
overtakes him, his reward is indeed with Allah. And Allah is ever
Forgiving, Merciful.
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101 And when you journey in the earth, there is no blame on you if
you shorten the prayer, if you fear that those who disbelieve will give
you trouble. Surely the disbelievers are an open enemy to you.

102 And when thou art among them and leadest the prayer for them,
let a party of them stand up with thee, and let them take their arms;
Then when they have performed their prostration, let them go to your
rear, and let another party who have not prayed come forward and
pray with thee, and let them take their precautions and their arms.
Those who disbelieve long that you may neglect your arms and your
baggage, that they may attack you with a sudden united attack. And
there is no blame on you, if you are inconvenienced on account of
rain or if you are sick, to put away your arms; and take your
precautions. Surely Allah has prepared abasing chastisement for the
disbelievers.

103 So when you have finished the prayer, remember Allah standing
and sitting and reclining. But when you are secure, from danger,
keep up (regular) prayer. Prayer indeed has been enjoined on the
believers at fixed times.

104 And be not weak-hearted in pursuit of the enemy. If you suffer
they (too) suffer as you suffer, and you hope from Allah what they
hope not. And Allah is ever Knowing, Wise

* kK



105 Surely We have revealed the Book to thee with truth that thou
mayest judge between people by means of what Allah has taught
thee. And be not one pleading the cause of the dishonest,

106 And ask the forgiveness of Allah. Surely Allah is ever Forgiving,
Merciful.

107 And contend not on behalf of those who act unfaithfully to their
souls. Surely Allah loves not him who is treacherous, sinful:

108 They seek to hide from men and they cannot hide from Allah,
and He is with them when they counsel by night matters which please
Him not. And Allah ever encompasses what they do.

109 Behold! You are they who may contend on their behalf in this
world's life, but who will contend with Allah on their behalf on the
Resurrection day, or who will have charge of their affairs?

110 And whoever does evil or wrongs his soul, then asks
forgiveness of Allah, will find Allah Forgiving, Merciful.

111 And whoever commits a sin, commits it only against himself.
And Allah is ever Knowing, Wise.

112 And whoever commits a fault or a sin, then accuses of it one
innocent, he indeed takes upon himself the burden of a calumny and
a manifest sin.
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113 And were it not for Allah's grace upon thee and His mercy, a
party of them had certainly designed to ruin thee. And they ruin only
themselves, and they cannot harm thee in any way. And Allah has
revealed to thee the Book and the Wisdom, and taught thee what



thou knewest not, and Allah's grace on thee is very great.

114 There is no good in most of their secret counsels except (in) him
who enjoins charity or goodness or reconciliation between people.
And whoever does this, seeking Allah's pleasure, We shall give him
a mighty reward.

115 And whoever acts hostilely to the Messenger after guidance has
become manifest to him and follows other than the way of the
believers, We turn him to that to which he (himself) turns and make
him enter hell and it is an evil resort.
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116 Surely Allah forgives not setting up partners with Him, and He
forgives all besides this to whom He pleases. And whoever sets up a
partner with Allah, he indeed goes far astray

117 Besides Him they call on nothing but female divinities and they
call on nothing but a rebellious devil,

118 Whom Allah has cursed. And he said: Certainly | will take of Thy
servants an appointed portion;

119 And certainly | will lead them astray and excite in them vain
desires and bid them so that they will slit the ears of the cattle, and
bid them so that they will alter Allah’s creation. And whoever takes
the devil for a friend, forsaking Allah, he indeed suffers a manifest
loss.

120 He promises them and excites vain desires in them. And the
devil promises them only to deceive.

121 These -- their refuge is hell, and they will find no way of escape
fromiit.



122 And those who believe and do good, We shall make them enter
Gardens in which rivers flow, to abide therein for ever. It is Allah's
promise, in truth. And who is more truthful in word than Allah?

123 It will not be in accordance with your vain desires nor the vain
desires of the People of the Book. Whoever does evil, will be
requited for it and will not find for himself besides Allah a friend or a
helper.

124 And whoever does good deeds, whether male or female, and he
(or she) is a believer these will enter the Garden, and they will not be
dealt with a whit unjustly.

125 And who is better in religion than he who submits himself entirely
to Allah while doing good (to others) and follows the faith of
Abraham, the upright one? And Allah took Abraham for a friend

126 And to Allah belongs whatever is in the heavens and whatever is
in the earth. And Allah ever encompasses all things.
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127 And they ask thee a decision about women. Say Allah makes
known to you His decision concerning them; and that which is recited
to you in the Book is concerning widowed women, whom you give
not what is appointed for them, while you are not inclined to marry
them, nor to the weak among children, and that you should deal justly
with orphans and whatever good you do, Allah is surely ever Knower
ofit.

128 And if a woman fears ill-usage from her husband or desertion no
blame is on them if they effect a reconciliation between them. And
reconciliation is better. And avarice is met with in (men's) minds.
And if vou do good (to others) and keep vour duty, surely Allah is



ever Aware of what you do.

129 And you cannot do justice between wives, even though you wish
(it), but be not disinclined (from one) with total disinclination, so that
you leave her in suspense. And if you are reconciled and keep your
duty, surely Allah is ever Forgiving, Merciful.

130 And if they separate, Allah will render them both free from want
out of His ampleness. And Allah is ever Ample-giving, Wise.

131 And to Allah belongs whatever is in the heavens and whatever is
in the earth. And certainly We enjoined those who were given the
Book before you and (We enjoin) you too to keep your duty to Allah.
And if you disbelieve, surely to Allah belongs whatever is in the
heavens and whatever is in the earth. And Allah is ever Self-
sufficient, Praiseworthy.

132 And to Allah belongs whatever is in the heavens and whatever is
in the earth. And Allah suffices as having charge of affairs.

133 If He please, He will take you away, O people, and bring others.
And Allah is ever Powerful to do that.

134 Whoever desires the reward of this world -- then with Allah is the
reward of this world and the Hereafter. And Allah is ever Hearing
Seeing.
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135 O you who believe, be maintainers of justice, bearers of witness
for Allah, even though it be against your own selves or (your) parents
or near relatives whether he be rich or poor, Allah has a better right
over them both. So follow not (your) low desires, lest you deviate.
And if you distort or turn away from (truth), surely Allah is ever Aware



of what you do.

136 O you who believe, believe in Allah and His Messenger and the
Book which He has revealed to His Messenger and the Book which
He revealed before. And whoever disbelieves in Allah and His
angels and His Books and His messengers and the Last Day, he
indeed strays far away.

137 Those who believe then disbelieve, again believe and again
disbelieve, then increase in disbelief, Allah will never forgive them
nor guide them in the (right) way.

138 Give news to the hypocrites that for them is a painful
chastisement —

139 Those who take disbelievers for friends rather than believers.
Do they seek for might from them? Might surely belongs wholly to
Allah.

140 And indeed He has revealed to you in the Book that when you
hear Allah's messages disbelieved in and mocked at, sit not with
them until they enter into some other discourse, for then indeed you
would be like them. Surely Allah will gather together the hypocrites
and the disbelievers all in hell —

141 Those who wait (for misfortunes) for you. Then if you have a
victory from Allah they say Were we not with you? And if there is a
chance for the disbelievers, they say Did we not prevail over you and
defend you from the believers? So Allah will judge between you on
the day of Resurrection. And Allah will by no means give the
disbelievers a way against the believers.
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142 The hypocrites seek to deceive Allah, and He will requite their



deceit to them. And when they stand up for prayer, they stand up
sluggishly -- they do it only to be seen of men and remember Allah
but little,

143 Wavering between that (and this) (belonging) neither to these
nor to those. And whomsoever Allah leaves in error, thou wilt not a
way for him.

144 O you who believe, take not the disbelievers for friends rather
than the believers. Do you desire to give Allah a manifest proof
against yourselves?

145. The hypocrites are surely in the lowest depths of the Fire, and
thou wilt find no helper for them,

146 Save those who repent and amend and hold fast to Allah and
are sincere in their obedience to Allah -- these are with the believers.
And Allah will soon grant the believers a mighty reward.

147 Why should Allah chastise you if you are grateful and believe?
And Allah is ever Multiplier of rewards, Knowing.
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148 Allah loves not the public utterance of hurtful speech, except by
one who has been wronged. And Allah is ever Hearing, Knowing.

149 If you do good openly or keep it secret or pardon an evil, Allah
surely is ever Pardoning, Powerful.

150 Those who disbelieve in Allah and His messengers and desire
to make a distinction between Allah and His messengers and say:
We believe in some and disbelieve in others; and desire to take a
course in between —



151 These are truly disbelievers and We have prepared for the
disbelievers an abasing chastisement.

152 And those who believe in Allah and His messengers and make
no distinction between any of them, to them He will grant their
rewards. And Allah is ever Forgiving, Merciful.
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153 The People of the Book ask thee to bring down to them a Book
from heaven; indeed they demanded of Moses a greater thing than
that, for they said: Show us Allah manifestly. So destructive
punishment overtook them on account of their wrongdoing. Then they
took the calf (for a god), after dear signs had come to them, but We
pardoned this. And We gave Moses dear authority.

154 And We raised the mountain above them at their covenant. And
We said to them: Enter the door making obeisance. And We said to
them: Violate not the Sabbath; and We took from them a firm
covenant.

155 Then for their breaking their covenant and their disbelief in the
messages of Allah and their killing the prophets wrongfully and their
saying, Our hearts are covered; nay, Allah has sealed them owing to
their disbelief, so they believe not but a little:

156 And for their disbelief and for their uttering against Mary a
grievous calumny:

157 And for their saying: We have killed the Messiah, Jesus, son of
Mary, the messenger of Allah, and they killed him not, nor did they
cause his death on the cross, but he was made to appear to them as
such. And certainly those who differ therein are in doubt about it.
They have no knowledge about it, but only follow a conjecture, and



they killed him not for certain:

158 Nay, Allah exalted hian in His presence. And Allah is ever
Mighty, Wise.

159 And there is none of the People of the Book but will believe in
this before his death; and on the day of Resurrection he will be a
witness against them.

160 So for the iniquity of the Jews, We forbade them the good things
which had been made lawful for them, and for their hindering many
(people) from Allah's way.

161 And for their taking usury though indeed they were forbidden it
and their devouring the property of people falsely. And We have
prepared for the disbelievers from among them a painful
chastisement.

162 But the firm in knowledge among them and the believers believe
in that which has been revealed to thee and that which was revealed
before thee, and those who keep up prayer and give the poor-rate
and the believers in Allah and the Last Day -- these it is to whom We
shall give a mighty reward.
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163 Surely We have revealed to thee as We revealed to Noah and
the prophets after him, and We revealed to Abraham and Ishmael
and Isaac and Jacob and the tribes, and Jesus and Job and Jonah
and Aaron and Solomon, and We gave to David a scripture.

164 And (We sent) messengers We have mentioned to thee before
and messengers We have not mentioned to thee. And to Moses
Allah addressed His word, speaking (to him)—



165 Messengers, bearers of good news and warners, so that the
people may have no plea against Allah after the (coming of)
messengers. And Allah is ever Mighty, Wise.

i66 But Allah bears witness by that which He has revealed to thee
that He has revealed it with His knowledge, and the angels (also)
bear witness. And Allah is sufficient as a witness.

167 Those who disbelieve and hinder (others) from Allah's way, they
indeed have erred, going far astray.

168 Those who disbelieve and act unjustly, Allah will never forgive
them, nor guide them to a path,

169 Except the path of hell, to abide in it for a long time. And that is
easy to Allah.

170 O mankind, the Messenger has indeed come to you with truth
from your Lord, so believe, it is better for you. And if you disbelieve,
then surely to Allah belongs whatever is in the heavens and the earth.
And Allah is ever Knowing, Wise.

171 O People of the Book, exceed not the limits in your religion nor
speak anything about Allah, but the truth. The Messiah, Jesus, son of
Mary, is only a messenger of Allah and His word which He
communicated to Mary and a mercy from Him. So believe in Allah
and His messengers. And say not, Three. Desist, it is better for you.
Allah is only one God. Far be it from His glory to have a son. To Him
belongs whatever is in the heavens and whatever is in the earth. And
sufficient is Allah as having charge of affairs.
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172 The Messiah disdains not to be a servant of Allah, not do the
angels who are near to Him. And whoever disdains His service and



is proud, He will gather them all together to Himself.

173 Then as for those who believe and do good, He will pay them
fully their rewards and give them more out of His grace. And as for
those who disdain and are proud, He will chastise them with a painful
chastisement,

174 And they will find for themselves besides Allah no friend nor
helper.

175 O people, manifest proof has indeed come to you from your
Lord and We have sent down to you a clear light.

176 Then as for those who believe in Allah and hold fast by Him, He
will admit them to His mercy and grace, and guide them to Himself
on aright path.

177 They ask thee for a decision. Say: Allah gives you a decision
concerning the person who has neither parents nor children. if a man
dies (and) he has no son and he has a sister, hers is half of what he
leaves, and he shall be her heir if she has no son. But if there be two
(sisters), they shall have two-thirds of what he leaves. And if there are
brethren, men and women, then for the male is the like of the portion
of two females. Allah makes dear to you, lest you err. And Allah is
Knower of all things.






5 The Food - Al-Ma'idah

In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful.

1 O you who believe, fulfil the obligations. The cattle quadrupeds are
allowed to you except that which is recited to you, not violating the
prohibition against game when you are on the pilgrimage. Surely
Allah orders what He pleases.

2 O you who believe, violate not the signs of Allah, nor the Sacred
Month, nor the offerings, nor the victims with garlands, nor those
repairing to the Sacred House seeking the grace and pleasure of
their Lord. And when you are free from pilgrimage obligations, then
hunt. And let not hatred of a people -- because they hindered you
from the Sacred Mosque incite you to transgress. And help one
another in righteousness and piety, and help not one another in sin
and aggression, and keep your duty to Allah. Surely Allah is severe
in requiting (evil).

3 Forbidden to you is that which dies of itself, and blood, and flesh of
swine, and that on which any other name than that of Allah has been
invoked, and the strangled (animal), and that beaten to death, and
that killed by a fall, and that killed by goring with the horn, and that
which wild beasts have eaten -- except what you slaughter; and that
which is sacrificed on scones set up (for idols), and that you seek to
divide by arrows; that is a transgression. This day have those who
disbelieve despaired of your religion, so fear them not, and fear Me.
This day have | perfected for you your religion and completed My
favour to you and chosen for you Islam as a religion. But whoever is
compelled by hunger, not inclining wilfully to sin, then surely Allah is
Forgiving, Merciful.



4 They ask thee as to what is allowed them. Say: The good things
are allowed to you, and what you have taught the beasts and birds of
prey, training them to hunt -- you teach them of what Allah has taught
you; so eat of that which they catch for you and mention the name of
Allah over it; and keep your duty to Allah. Surely Allah is Swift in
reckoning.

5 This day (all) good things are mad lawful for you. And the food of
those who have been given the Book is lawful for you and your food
is lawful for them. And so are the chaste from among the believing
women and the chaste from among those who have been given the
Book before you, when you give them their dowries, taking (them) in
marriage, not fornicating nor taking them for paramours in secret.
And whoever denies faith, his work indeed is vain; and in the
Hereafter he is of the losers.
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6 O you who believe, when you rise up for prayer, wash your faces,
and your hands up to the elbows, and wipe your heads, and (wash)
your feet up to the ankles. And if you are under an obligation, then
wash (yourselves). And if you are sick or on a journey, or one of you
comes from the privy, or you have had contact with women and you
cannot find water, betake yourselves to pure earth and wipe your
faces and your hands therewith. Allah desires not to place a burden
on you but He wishes to purify you, and that He may complete His
favour on you, so that you may give thanks.

7 And remember Allah's favour on you and His covenant with which
He bound you when you said: We have heard and we obey. And
keep your duty to Allah. Surely Allah knows what is in the breasts.

8 O you who believe, be upright for Allah, bearers of witness with
justice; and let not hatred of a people incite you not to act equitably.



Be just; that is nearer to observance of duty. And keep your duty to
Allah. Surely Allah is Aware of what you do.

9 Allah has promised to those who believe and do good deeds: For
them is forgiveness and a mighty reward.

10 And those who disbelieve and reject Our messages, such are the
companions of the flaming fire.

11 O you who believe, remember Allah's favour on you when a
people had determined to stretch out their hands against you, but He
withheld their hands from you; and keep your duty to Allah. And on
Allah let the believers rely.
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12 And certainly Allah made a covenant with the Children of Israel,
and We raised up among them twelve chieftains. And Allah said:
Surely I am with you. If you keep up prayer and pay the poor-rate and
believe in My messengers and assist them and offer to Allah a
goodly gift, | will certainly cover your evil deeds, and cause you to
enter Gardens wherein rivers flow. But whoever among you
disbelieves after that, he indeed strays from the right way.

13 But on account of their breaking their covenant We cursed them
and hardened their hearts. They alter the words from their places and
neglect a portion of that whereof they were reminded. And thou wilt
always discover treachery in them excepting a few of them so
pardon them and forgive. Surely Allah loves those who do good (to
others).

14 And with those who say, We are Christians, We made a
covenant, but they neglected a portion of that whereof they were
reminded so We stirred up enmity and hatred among them to the day



of Resurrection. And Allah will soon inform them of what they did.

15 O People of the Book, indeed Our Messenger has come to you,
making clear to you much of that which you concealed of the Book
and passing over much. Indeed, there has come to you from Allah, a
Light and a clear Book,

16 Whereby Allah guides such as follow His pleasure into the ways
of peace, and brings them out of darkness into light by His will, and
guides them to the right path.

17 They indeed disbelieve who say: Surely, Allah He is the Messiah,
son of Mary. Say: Who then could control anything as against Allah
when He wished to destroy the Messiah, son of Mary, and his mother
and all those on the earth? And Allah's is the kingdom of the heavens
and the earth and what is between them. He creates what He
pleases. And Allah is Possessor of power over all things.

18 And the Jews and the Christians say: We are the sons of Allah
and His beloved ones. Say: Why does He then chastise you for your
sins? Nay, you are mortals from among those whom He has created.
He forgives whom He pleases and chastises whom He pleases. And
Allah's is the kingdom of the heavens and the earth and what is
between them, and to Him is the eventual coming.

19 O People of the Book, indeed out Messenger has come to you
explaining to you after a cessation of the messengers, lest you say:
There came not to us a bearer of good news nor a warner. So
indeed a bearer of good news and a warner has come to you. And
Allah is Possessor of power over all things.
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20 And when Moses said to his people: O my people, remember the



favour of Allah to you when He raised prophets among you and
made you kings and gave you what He gave not to any other of the
nations.

21 O my people, enter the Holy Land which Allah has ordained for
you and turn not your backs, for then you will turn back losers.

22 They said: O Moses, therein are a powerful people, and we shall
not enter it until they go out from it; if they go out from it, then surely
we will enter.

23 Two men of those who feared, on whom Allah had bestowed a
favour, said: Enter upon them by the gate, for when you enter it you
will surely be victorious; and put your trust in Allah, if you are
believers.

24 They said: O Moses, we will never enter it so long as they are iniit;
go therefore thou and thy Lord, and fight; surely here we sit.

25 He said: My Lord, | have control of none but my own self and my
brother; so distinguish between us and the transgressing people.

26 He said: It will surely be forbidden to them for forty years -- they
will wander about in the land. So grieve not for the transgressing
people.
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27 And relate to them with truth the story of the two sons of Adam,
when they offered an offering, but it was accepted from one of them
and was not accepted from the other. He said: | will certainly kill thee.
(The other) said: Allah accepts only from the dutiful.

28 If thou stretch out thy hand against me to kill me | shall not stretch
out my hand against thee to kill thee. Surely | fear Allah, the Lord of



the worlds:

29 I would rather that thou shouldst bear the sin against me and thine
own sin, thus thou wouldst be of the companions of the Fire; and that
is the recompense of the unjust.

30 At length his mind made it easy for him to kill his brother, so he
killed him; so he became one of the losers.

31 Then Allah sent a crow scratching the ground to show him how to
cover the dead body of his brother. He said: Woe is me! Am | not
able to be as this crow and cover the dead body of my brother? So
he became of those who regret.

32 For this reason We prescribed for the Children of Israel that
whoever Kills a person, unless it be for man-slaughter or for mischief
in the land, it is as though he had killed all men. And whoever saves
a life, it is as though he had saved the lives of all men. And certainly
Our messengers came to them with clear arguments, but even after
that many of them commit excesses in the land.

33 The only punishment of those who wage war against Allah and
His Messenger and strive to make mischief in the land is that they
should be murdered, or crucified, or their hands and their feet should
be cut off on opposite sides, or they should be imprisoned. This shall
he a disgrace for them in this world, and in the Hereafter they shall
have a grievous chastisement,

34 Except those who repent before you overpower them; so know
that Allah is Forgiving, Merciful.
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35 O you who believe, keep your duty to Allah, and seek means of
nearness to Him, and strive hard in His way that vou mav be



successful.

36 Those who disbelieve, even if they had all that is in the earth, and
the like of it with it, to ransom themselves therewith from the
chastisement of the day of Resurrection, it would not be accepted
from them and theirs is a painful chastisement.

37 They would desire to come forth from the Fire, and they will not
come forth from it, and theirs is a lasting chastisement

38 And (as for) the man and the woman addicted to theft, cut off their
hands as a punishment for what they have earned, an exemplary
punishment from Allah. And Allah is Mighty, Wise.

39 But whoever repents after his wrongdoing and reforms, Allah will
turn to him (mercifully). Surely Allah is Forgiving, Merciful.

40 Knowest thou not that Allah is He to Whom belongs the kingdom
of the heavens and the earth? He chastises whom He pleases, and
forgives whom He pleases. And Allah is Possessor of power over all
things.

41 O Messenger, let not those grieve thee who hasten to disbelief,
from among those who say with their mouths, We believe, and their
hearts believe not, and from among those who are Jews they are
listeners for the Sake of a lie, listeners for another people who have
not come to thee. They alter the words after they are put in their
(proper) places, saying: If you are given this, take it, and if you are
not given this, be cautious. And he for whom Allah intends
temptation, thou controllest naught for him against Allah. Those are
they whose hearts Allah intends not to purify. For them is disgrace in
this world, and for them a grievous chastisement in the Hereafter.

42 Listeners for the sake of a lie, devourers of forbidden things, so if



they come to thee, judge between them or turn away from them. And
if thou turn away from them, they cannot harm thee at all. And if thou
judge, judge between them with equity. Surely Allah loves the
equitable.

43 And how do they make thee a judge and they have the Torah
wherein is Allah's judgment? Yet they turn away after that! And these
are not believers.
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44 Surely We revealed the Torah, having guidance and Light. By it
did the prophets who submitted themselves (to Allah) judge for the
Jews, and the rabbis and the doctors of law, because they were
required to guard the Book of Allah, and they were witnesses
thereof. So fear not the people and fear Me, and take not a small
price for My messages. And whoever judges not by what Allah has
revealed, those are the disbelievers.

45 And We prescribed to them in it that life is for life, and eye for
eye, and nose for nose, and ear for ear, and tooth for tooth, and for
wounds retaliation. But whoso forgoes it, it shall be an expiation for
him. And whoever judges not by what Allah has revealed, those are
the wrongdoers.

46 And We sent after them in their footsteps Jesus, son of Mary,
verifying that which was before him of the Torah; and We gave him
the Gospel containing guidance and light, and verifying that which
was before it of the Torah, and a guidance and an admonition for the
dutiful.

47 And let the People of the Gospel judge by that which Allah has
revealed in it. And whoever judges not by what Allah has revealed,
those are the transgressors.



48 And We have revealed to thee the Book with the truth, verifying
that which is before it of the Book and a guardian over it, so judge
between them by what Allah has revealed, and follow not their low
desires (turning away) from the truth that has come to thee. For every
one of you We appointed a law and a way. And if Allah had pleased
He would have made you a single people, but that He might try you in
what He gave you. So vie one with another in virtuous deeds. To
Allah you will all return, so He will inform you of that wherein you
differed;

49 And that thou shouldst judge between them by what Allah has
revealed, and follow not their low desires, and be cautious of them
lest they seduce thee from part of what Allah has revealed to thee.
Then if they turn away, know that Allah desires to afflict them for
some of their sins. And surely many of the people are transgressors.

50 Is it then the judgment of ignorance that they desire? And who is
better than Allah to judge for a people who are sure?
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51 O you who believe, take not the Jews and the Christians for
friends. They are friends of each other. And whoever amongst you
takes them for friends he is indeed one of them. Surely Allah guides
not the unjust people.

52 But thou seest those in whose hearts is a disease, hastening
towards them, saying: We fear lest a calamity should befall us.
Maybe Allah will bring the victory or a commandment from Himself,
so they will regret what they hid in their souls.

53 And those who believe will say: Are these they who swore by
Allah with their most forcible oaths that they were surely with you?
Their deeds will bear no fruit, so they will be losers.



54 O you who believe, should any one of you turn back from his
religion, then Allah will bring a people, whom He loves and who love
Him, humble towards believers, mighty against the disbelievers,
striving hard in Allah's way and not fearing the censure of any
censurer. This is Allah's grace He gives it to whom He pleases. And
Allah is Ample-giving, Knowing.

55 Only Allah is your Friend and His Messenger and those who
believe, those who keep up prayer and pay the poor-rate, and they
bow down.

56 And whoever takes Allah and His Messenger and those who
believe for friend surely the party of Allah they shall triumph.
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57 O you who believe, take not for friends those who take your
religion as a mockery and a sport, from among those who were
given the Book before you and the disbelievers; and keep your duty
to Allah if you are believers.

58 And when you call to prayer they take it as a mockery and a sport.
That is because they are a people who understand not.

59 Say: O People of the Book, do you find fault with us for aught
except that we believe in Allah and in that which has been revealed
to us and that which was revealed before, while most of you are
transgressors?

60 Say Shall | inform you of those worse than this in retribution from
Allah? They are those whom Allah has cursed and upon whom He
brought His wrath and of whom He made apes and swine, and who
serve the devil. These are in a worse plight and further astray from
the straight path.



61 And when they come to you, they say, We believe, and surely they
come in unbelief and they go forth in it. And Allah knows best what
they conceal.

62 And thou seest many of them vying one with another in sin and
transgression, and their devouring illegal gain. Certainly evil is that
which they do.

63 Why do not the rabbis and the doctors of law prohibit them from
their sinful utterances and their devouring unlawful gain? Certainly
evil are the works they do.

64 And the Jews say: The hand of Allah is tied up. Their own hands
are shackled and they are cursed for what they say. Nay, both His
hands are spread out. He disburses as He pleases. And that which
has been revealed to thee from thy Lord will certainly make many of
them increase in inordinacy and disbelief. And We have cast among
them enmity and hatred till the day of Resurrection. Whenever they
kindle a fire for war Allah puts it out, and they strive to make mischief
in the land. And Allah loves not the mischief-makers.

65 And if the People of the Book had believed and kept their duty
We would certainly have removed from them their evils, and made
them enter gardens of bliss.

66 And if they had observed the Torah and the Gospel and that
which is revealed to them from their Lord, they would certainly have
eaten from above them and from beneath their feet. There is a party
of them keeping to the moderate course; and most of them -- evil is
that which they do.
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67 O Messenger, deliver that which has been revealed to thee from



thy Lord; and if thou do (it) not, thou hast not delivered His message.
And Allah will protect thee from men. Surely Allah guides not the
disbelieving people.

68 Say: O People of the Book, you follow no good till you observe
the Torah and the Gospel and that which is revealed to you from your
Lord. And surely that which has been revealed to thee from thy Lord
will make many of them increase in inordinacy and disbelief: so
grieve not for the disbelieving people.

69 Surely those who believe and those who are Jews and the
Sabeans and the Christians -- whoever believes in Allah and the
Last Day and does good -- they shall have no fear nor shall they
grieve.

70 Certainly We made a covenant with the Children of Israel and We
sent to them messengers. Whenever a messenger came to them
with that which their souls desired not, some (of them) they called
liars and some they (even) sought to kill.

71 And they thought that there would be no affliction, so they became
blind and deaf; then Allah turned to them mercifully but many of them
(again) became blind and deaf. And Allah is Seer of what they do.

72 Certainly they disbelieve who say: Allah, He is the Messiah, son
of Mary. And the Messiah said: O Children of Israel, serve Allah, my
Lord and your Lord. Surely who ever associates (others) with Allah,
Allah has forbidden to him the Garden and his abode is the Fire. And
for the wrongdoers there will be no helpers.

73 Certainly they disbelieve who say: Allah is the third of the three.
And there is no God but One God. And if they desist not from what
they say, a painful chastisement will surely befall such of them as
disbelieve.



74 Will they not then turn to Allah and ask His forgiveness? And Allah
is Forgiving, Merciful.

75 The Messiah, son of Mary, was only a messenger; messengers
before him had indeed passed away. And his mother was a truthful
woman. They both used to eat food. See how We make the
messages clear to them! then behold, how they are turned away!

76 Say: Do you serve besides Allah that which controls for you
neither harm nor good? And Allah -- He is the Hearing, the Knowing.

77 Say: O People of the Book, exaggerate not in the matter of your
religion unjustly, and follow not the low desires of people who went
astray before and led many astray, and went astray from the right
path.

* kK

78 Those who disbelieved from among the Children of Israel were
cursed by the tongue of David and Jesus, son of Mary. This was
because they disobeyed and exceeded the limits.

79 They forbade not one another the hateful things they did. Evil
indeed was what they did.

80 Thou seest many of them befriending those who disbelieve.
Certainly evil is that which their souls send before for them, so that
Allah is displeased with them, and in chastisement will they abide.

81 And if they believed in Allah and the Prophet and that which is
revealed to him, they would not take them for friends, but most of
them are transgressors.

82 Thou wilt certainly find the most violent of people in enmity against



the believers to be the Jews and the idolaters; and thou wilt find the
nearest in friendship to the believers to be those who say, We are
Christians. That is because there are priests and monks among
them and because they are not proud.
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83 And when they hear that which has been revealed to the
Messenger thou seest their eyes overflow with tears because of the
truth they recognize. They say: Our Lord, we believe, so write us
down with the witnesses.

84 And what (reason) have we that we should not believe in Allah
and in the Truth that has come to us, while we earnestly desire that
our Lord should cause us to enter with the righteous people?

85 So Allah rewarded them for what they said; with Gardens wherein
rivers flow to abide in them. And that is the reward of the doers of
good.

86 And those who disbelieve and reject Our messages, such are the
companions of the flaming fire.
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87 O you who believe, forbid not the good things which Allah has
made lawful for you and exceed not the limits. Surely Allah loves not
those who exceed the limits.

88 And eat of the lawful and good (things) that Allah has given you,
and keep your duty to Allah, in Whom you believe.

89 Allah will not call you to account for that which is vain in your
oaths, but He will call you to account for the making of deliberate
oaths so its expiation is the feeding of ten poor men with the average



(food) you feed your families with, or their clothing, or the freeing of a
neck. But whoso finds not (means) should fast for three days. This is
the expiation of your oaths when you swear. And keep your oaths.
Thus does Allah make clear to you His messages that you may give
thanks.

90 O you who believe, intoxicants and games of chance and
(sacrificing to) stones set up and (dividing by) arrows are only an
uncleanness, the devils work; so shun it that you may succeed.

91 The devil desires only to create enmity and hatred among you by
means of intoxicants and games of chance, and to keep you back
from the remembrance of Allah and from prayer. Will you then keep
back?

92 And obey Allah and obey the Messenger and be cautious. But if
you turn back then know that the duty of Our Messenger is only a
clear deliverance of the message.

93 On those who believe and do good there is no blame for what
they eat, when they keep their duty and believe and do good deeds,
then keep their duty and believe, then keep their duty and do good
(to others). And Allah loves the doers of good.
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94 O you who believe, Allah will certainly try you in respect of some
game which your hands and your lances can reach, that Allah may
know who fears Him in secret. Whoever exceeds the limit after this,
for him is a painful chastisement.

95 O you who believe, kill not game while you are on pilgrimage. And
whoever among you Kills it intentionally, the compensation thereof is
the like of what he killed, from the cattle, as two just persons among



you judge, as an offering to be brought to the Ka'bah, or the expiation
thereof is the feeding of the poor or equivalent of it in fasting, that he
may taste the unwholesome result of his deed. Allah pardons what
happened in the past. And whoever returns (to it), Allah will punish
him. And Allah is Mighty; Lord of Retribution.

96 Lawful to you is the game of the sea and its food, a provision for
you and for the travellers, and the game of the land is forbidden to
you so long as you are on pilgrimage, and keep your duty to Allah, to
Whom you shall be gathered.

97 Allah has made the Ka'bah, the Sacred House, a means of
support for the people, and the sacred month and the offerings and
the victims with garlands. That is that you may know that Allah knows
whatever is in the heavens and whatever is in the earth, and that
Allah is Knower of all things.

98 Know that Allah is severe in requiting (evil) and that Allah is
Forgiving, Merciful.

99 The duty of the Messenger is only to deliver (the message). And
Allah knows what you do openly and what you hide.

100 Say: The bad and the good are not equal, though the abundance
of the bad may please thee. So keep your duty to Allah, O men of
understanding, that you may succeed.

101 O you who believe, ask not about things which if made known to
you would give you trouble; and if you ask about them when the

Qur'an is being revealed, they will be made known to you. Allah
pardons this; and Allah is Forgiving, Forbearing.

102 A people before vou indeed asked such questions, then



became disbelievers therein.

103 Allah has not ordained a bahirah or a sa'ibah or a wasilah or a
hami, but those who disbelieve fabricate a lie against Allah. And
most of them understand not.

104 And when it is said to them, Come to that which Allah has
revealed and to the Messenger, they say Sufficient for us is that
wherein we found our fathers. What! even though their fathers knew
nothing and had no guidance!

105 O you who believe, take care of your souls -- he who errs cannot
harm you when you are on the right way. To Allah you will all return,
so He will inform you of what you did.

106 O you who believe, call to witness between you, when death
draws nigh to one of you, at the time of making the will, two just
persons from among you, or two others from among others than you,
if you are travelling in the land and the calamity of death befalls you.
You should detain them after the prayer. Then if you doubt (them),
they shall both swear by Allah (saying): We will not take for it a price,
though there be a relative nor will we hide the testimony of Allah, for
then certainly we shall be sinners.

107 If it be discovered that they are guilty of a sin, two others shall
stand up in their place from among those against whom the first two
have been guilty of a sin; so they shall swear by Allah: Certainly our
testimony is truer than the testimony of those two, and we have not
exceeded the limit, for then surely we should be unjust.

108 Thus it is more probable that they will give true testimony or fear
that other oaths will be taken after their oaths. And keep your duty to
Allah and hearken. And Allah guides not the transgressing people.



109 On the day when Allah will gather together the messengers and
say: What was the response you received? They will say We have no
knowledge. Surely Thou art the great Knower of the unseen.

110 When Allah will say: O Jesus, son of Mary, remember My favour
to thee and to thy mother, when | strengthened thee with the Holy
Spirit; thou spokest to people in the cradle and in old age, and when
| taught thee the Book and the Wisdom and the Torah and the
Gospel, and when thou didst determine out of clay a thing like the
form of a bird by My permission, then thou didst breathe into it and it
became a bird by My permission; and thou didst heal the blind and
the leprous by My permission; and when thou didst raise the dead by
My permission; and when | withheld the Children of Israel from thee
when thou camest to them with clear arguments -- but those of them
who disbelieved said: This is nothing but clear enchantment.

111 And when | revealed to the disciples, saying, Believe in Me and
My messenger, they said: We believe and bear witness that we
submit.

112 When the disciples said: O Jesus, son of Mary, is thy Lord able
to send down food to us from heaven? He said: Keep your duty to
Allah if you are believers.

113 They said: We desire to eat of it, and that our hearts should be
at rest, and that we may know that thou hast indeed spoken truth to
us, and that we may be witnesses thereof.

114 Jesus, son of Mary, said: O Allah, our Lord, send down to us
food from heaven which should be to us an ever-recurring happiness
to the first of us and the last of us, and a sign from Thee, and give us
sustenance and Thou art the Best of the sustainers.



115 Allah said: Surely | will send it down to you, but whoever
disbelieves afterwards from among you, | will chastise him with a
chastisement with which | will not chastise any one among the
nations.
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116 And when Allah will say: O Jesus, son of Mary, didst thou say to
men, Take me and my mother for two gods besides Allah? He will
say: Glory be to Thee! it was not for me to say what | had no right to
(say). If |1 had said it, Thou wouldst indeed have known it. Thou
knowest what is in my mind, and | know not what is in Thy mind.
Surely Thou art the great Knower of the unseen.

117 | said to them naught save as Thou didst command me: Serve
Allah, my Lord and your Lord; and | was a witness of them so long as
| was among them, but when Thou didst cause me to die Thou wast
the Watcher over them. And Thou art Witness of all things.

118 If Thou chastise them, surely they are Thy servants; and if Thou
protect them, surely Thou art the Mighty, the Wise.

119 Allah will say: This is a day when their truth will profit the truthful
ones. For them are Gardens wherein flow rivers abiding therein
forever. Allah is well pleased with them and they are well pleased
with Allah. That is the mighty achievement.

120 Allah's is the kingdom of the heavens and the earth and
whatever is in them; and He is Possessor of power over all things.






6 The Cattle - Al-An'am

In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful.

1 Praise be to Allah, Who created the heavens and the earth, and
made darkness and light. Yet those who disbelieve set up equals to
their Lord.

2 He it is Who created you from clay, then He decreed a term. And
there is a term named with Him; still you doubt.

3 And He is Allah in the heavens and in the earth. He knows your
secret (thoughts) and your open (words), and He knows what you
eam.

4 And there comes not to them any message of the messages of
their Lord but they turn away from it.

5 So they rejected the truth when it came to them, but soon will come
to them the news of that which they mocked.

6 See they not how many a generation We destroyed before them,
whom We had established in the earth as We have not established
you, and We sent the clouds pouring abundant rain on them, and We
made the rivers flow beneath them? Then We destroyed them for
their sins, and raised up after them another generation.

7 And if We had sent down to thee a writing on paper, then they had
touched it with their hands, those who disbelieve would have said:
This is nothing but clear enchantment.

8 And they say: Why has not an angel been sent down to him? And if



We send down an angel, the matter would be decided and then they
would not be respited.

9 And if We had made him an angel, We would certainly have made
him a man, and (thus) made confused to them what they confuse.

10 And certainly messengers before thee were derided, but that
which they derided encompassed those of them who scoffed.
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11 Say: Travel in the land, then see what was the end of the
rejectors.

12 Say: To whom belongs whatever is in the heavens and the earth?
Say: To Allah. He has ordained mercy on Himself. He will certainly
gather you on the Resurrection day -- there is no doubt about it.
Those who have lost their souls will not believe.

13 And to Him belongs whatever dwells in the night and the day. And
He is the Hearing, the Knowing.

14 Say: Shall | take for a friend other than Allah, the Originator of the
heavens and the earth, and He feeds and is not fed? Say: | am
commanded to be the first of those who submit. And be thou not of
the polytheists.

15 Say: Surely | fear, if | disobey my Lord, the chastisement of a
grievous day.

16 He from whom it is averted on that day, Allah indeed has had
mercy on him. And this is a manifest achievement.

17 And if Allah touch thee with affliction, there is none to remove it
but He. And if He touch thee with good, He is Possessor of power



over all things.

18 And He is the Supreme, above His servants. And He is the Wise,
the Aware.

19 Say: What thing is the weightiest in testimony? Say: Allah is
witness between you and me. And this Qur'an has been revealed to
me that with it | may warn you and whomsoever it reaches. Do you
really bear witness that there are other gods with Allah? Say: | bear
not witness. Say: He is only One God, and surely | am innocent of
that which you set up (with Him).

20 Those whom We have given the Book recognize him as they
recognize their sons. Those who have lost their souls -- they will not
believe.
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21 And who is more unjust than he who forges a lie against Allah or
gives the lie to His messages? Surely the wrongdoers will not be
successful.

22 And on the day We gather them all together, then We shall say to
those who set up gods (with Allah): Where are your associate-gods
whom you asserted?

23 Then their excuse would be nothing but that they would say: By
Allah, our Lord! we were not polytheists.

24 See how they lie against their own souls, and that which they
forged shall fail them!

25 And of them is he who hearkens to thee and We have cast veils
over their hearts so that they understand it not and a deafness into
their ears. And (even) if they see every sign they will not believe in it.



So much so that when they come to thee they only dispute with thee -
- those who disbelieve say: This is naught but stories of the ancients.

26 And they forbid (others) from it, and they keep away from it; and
they ruin none but their own souls while they perceive not.

27 And if thou couldst see when they are made to stand before the
Fire, and say: Would that we were sent back! We would not reject
the messages of our Lord but would be of the believers.

28 Nay, that which they concealed before will become manifest to
them. And if they were sent back, they would certainly go back to that
which they are forbidden, and surely they are liars.

29 And they say: There is nothing but our life of this world and we
shall not be raised again.

30 And if thou couldst see when they are made to stand before their
Lord! He will say: Is not this the truth? They will say: Yea, by our Lord!
He will say: Taste then the chastisement because you disbelieved.
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31. They are losers indeed who reject the meeting with Allah, until
when the hour comes upon them suddenly, they will say: O our grief
for out neglecting it! And they bear their burdens on their backs. Now
surely evil is that which they bear!

32 And this worlds life is naught but a play and an idle sport. And
certainly the abode of the Hereafter is better for those who keep their
duty. Do you not then understand?

33 We know indeed that what they say grieves thee, for surely they
give not thee the lie, but the wrongdoers give the lie to Allah's
messages.



34 And messengers indeed were rejected before thee, but they were
patient when rejected and persecuted, until Our help came to them.
And there is none to change the words of Allah. And there has
already come to thee some information about the messengers.

35 And if their turning away is hard on thee, then, if thou canst, seek
an opening into the earth or a ladder to heaven, to bring them a sign!
And if Allah pleased, He would certainly have gathered them all to
guidance, so be not of the ignorant.

36 Only those accept who listen. And as for the dead, Allah will raise
them, then to Him they will be returned.

37 And they say: Why has not a sign been sent down to him from his
Lord? Say: Surely Allah is Able to send down a sign, but most of
them know not?"

38 And there is no animal in the earth, nor a bird that flies on its two
wings, but (they are) communities like yourselves. We have not
neglected anything in the Book. Then to their Lord will they be
gathered.

39 And those who reject Our messages are deaf and dumb, in
darkness. Whom Allah pleases He leaves in error. And whom He
pleases He places on the right way.

40 Say: See, if the chastisement of Allah overtake you or the hour
come upon you, will you call on others than Allah, if you are truthful?

41 Nay, Him you call upon, so He removes that for which you pray, if
He pleases, and you forget what you set up (with Him).

42 And indeed We sent (messengers) to nations before thee then
We seized them with distress and affliction that they might humble



themselves.

43 Yet why did they not, when Our punishment came to them, humble
themselves? But their hearts hardened and the devil made all that
they did seem fair to them.

44 Then, when they neglected that with which they had been
admonished, We opened for them the gates of all things. Until, when
they rejoiced in that which they were given; We seized them
suddenly; then lo! they were in utter despair.

45 So the roots of the people who did wrong were cut off. And praise
be to Allah, the Lord of the worlds.

46 Say: Have you considered that if Allah should take away your
hearing and your sight and seal your hearts, who is the god besides
Allah that can bring it to you? See how We repeat the messages yet
they turn away!

47 Say: See, if the chastisement of Allah should overtake you
suddenly or openly, will any be destroyed but the wrongdoing
people?

48 And We send not messengers but as bearers of good news and
warners then whoever believes and acts aright, they shall have no
fear, nor shall they grieve.

49 And as for those who reject Our messages, chastisement will
afflict them because they transgressed.

50 Say: | say not to you, | have with me the treasures of Allah, nor do |
know the unseen, nor do | say to you that | am an angel; | follow only
that which is revealed to me. Say: Are the blind and the seeing
alike? Do you not then reflect?



51 And warn with it those who fear that they will be gathered to their
Lord there is no protector for them, nor any intercessor besides Him
so that they may keep their duty.

52 And drive not away those who call upon their Lord, morning and
evening, desiring only His pleasure. Neither art thou accountable for
them in aught, nor are they accountable for thee in aught, that thou
shouldst drive them away and thus be of the wrongdoers.

53 And thus do We try some of them by others so that they say: Are
these they upon whom Allah has conferred benefit from among us?
Does not Allah best know the grateful?

54 And when those who believe in Our messages come to thee say:
Peace be to you, your Lord has ordained mercy on Himself, (so) that
if any one of you does evil in ignorance, then turns after that and acts
aright, then He is Forgiving, Merciful.

55 And thus do We make distinct the messages and so that the way
of the guilty may become clear.

56 Say: | am forbidden to serve those whom you call upon besides
Allah. Say: | follow not your low desires, for then indeed | should go
astray and should not be of the guided ones.

57 Say: Surely | have manifest proof from my Lord and you call it a
lie. I have not with me that which you would hasten. The judgment is
only Allah's. He relates the truth and He is the Best of deciders.

58 Say: If that which you would hasten were with me, the matter
would have certainly been decided between you and me. And Allah
best knows the wrongdoers.

59 And with Him are the treasures of the unseen -- none knows them
but He. And He knows what is in the land and the sea. And there falls



not a leaf but He knows it, nor is there a grain in the darkness of the
earth, nor anything green or dry, but (it is all) in a clear book.

60 And He it is Who takes your souls at night, and He knows what
you earn by day, then He raises you up therein that an appointed
term may be fulfilled. Then to Him is your return, then He will inform
you of what you did.
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61 And He is the Supreme above His servants, and He sends
keepers over you; until when death comes to one of you, Our
messengers cause him to die, and they are not remiss.

62 Then are they sent back to Allah, their Master, the True one. Now
surely His is the judgment and He is Swiftest in taking account

63 Say: Who is it that delivers you from the calamities of the land and
the sea? (when) you call upon Him, in humility and in secret: If He
deliver us from this, we will certainly be of the grateful ones.

64 Say: Allah delivers you from this and from every distress, yet you
set up others (with Him).

65 Say: He has the power to send on you a chastisement from
above you or from beneath your feet, or to throw you into confusion,
(making you) of different parties, and make some of you taste the
violence of others. See how We repeat the messages that they may
understand!

66 And thy people call it a lie and it is the Truth. Say: | am not put in
charge of you.

67 For every prophecy is a term, and you will soon come to know (it).



68 And when thou seest those who talk nonsense about Our
messages, withdraw from them until they enter into some other
discourse. And if the devil cause thee to forget, then sit not after
recollection with the unjust people.

69 And those who keep their duty are not accountable for them in
aught but (theirs) is only to remind; haply they may guard against evil.

70 And leave those who take their religion for a play and an idle
sport, and whom this world's life has deceived, and remind (men)
hereby lest a soul be destroyed for what it has earned. It has besides
Allah no friend nor intercessor, and though it offer every
compensation, it will not be accepted from it. Those are they who are
destroyed for what they earn. For them is a drink of boiling water and
a painful chastisement, because they disbelieved.
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71 Say: Shall we call, besides Allah, on that which profits us not nor
harms us, and shall we be turned back on our heels after Allah has
guided us? Like one whom the devils cause to follow his low desires,
in bewilderment in the earth, he has companions who call him to the
right way (saying), Come to us. Say: Surely the guidance of Allah,
that is the (true) guidance. And we are commanded to submit to the
Lord of the worlds:

72 And that you should keep up prayer and keep your duty to Him.
And He it is to Whom you shall be gathered.

73 And He it is Who created the heavens and the earth with truth.
And when He says, Be, itis.

74 His word is the truth and His is the kingdom on the day when the
trumpet is blown. The Knower of the unseen and the seen; and He is



the Wise, the Aware.

75 And when Abraham said to his sire, Azar: Takest thou idols for
gods? Surely | see thee and thy people in manifest error.

76 And thus did We show Abraham the kingdom of the heavens and
the earth and that he might be of those having certainty.

77 So when the night overshadowed, him, he saw a star. He said: Is
this my Lord? So when it set, he said | love not the setting ones.

78 Then when he saw the moon rising, he said: Is this my Lord? So
when it set, he said: If my Lord had not guided me, | should certainly
be of the erring people.

79 Then when he saw the sun rising, he said: Is this my Lord? Is this
the greatest? So when it set, he said: O my people, | am clear of
what you set up (with Allah).

80 Surely | have turned myself, being upright, wholly to Him Who
originated the heavens and the earth, and 1 am not of the polytheists.

81 And his people disputed with him. He said: Do you dispute with
me respecting Allah and He has guided me indeed? And | fear not in
any way those that you set up with Him, unless my Lord please. My
Lord comprehends all things in His knowledge. Will you not then
mind?

82 And how should | fear what you have set up (with Him), while you
fear not to set up with Allah that for which He has sent down to you no
authority. Which then of the two parties is surer of security, if you
know?

83 Those who believe and mix not up their faith with iniquity for them
is security and they go aright.



84 And this was Our argument which We gave to Abraham against
his people. We exalt in degrees whom We please. Surely thy Lord is
Wise, Knowing.

85 And We gave him Isaac and Jacob. Each did We guide; and
Noah did We guide before, and of his descendants, David and
Solomon and Job and Joseph and Moses and Aaron. And thus do
We reward those who do good (to others):

86 And Zacharias and John and Jesus and Elias; each one (of them)
was of the righteous,

87 And Ishmael and Elisha and Jonah and Lot; and each one (of
them) We made to excel the people;

88 And some of their fathers and their descendants and their
brethren. And We chose them and guided them to the right way.

89 This is Allah's guidance wherewith He guides whom He pleases
of His servants. And if they bad associated others (with Him), all that
they did would have been vain.

90 These are they to, whom We gave the Book and authority and
prophecy. Therefore if these disbelieve in it, We have indeed
entrusted it to a people who are not disbelievers init.

91 These are they whom Allah guided, so follow their guidance. Say:
| ask you not for any reward for it. It is naught but a Reminder to the
nations.

* kK



92 And they honour not Allah with the honour due to Him, when they
say: Allah has not revealed anything, to a mortal. Say: Who revealed
the Book which Moses brought, a light and a guidance to men -- you
make it into (scattered) papers, which you show and you conceal
much? And you are taught that which neither you nor your fathers
knew. Say: Allah. Then leave them sporting in their idle talk.

93 And this is a Blessed Book We have revealed, verifying that
which is before it, and that thou mayest warn the mother of the towns
and those around her. And those who believe in the Hereafter
believe init, and they keep a watch over their prayers.

94 And who is more unjust than he who forges a lie against Allah, or
says, Revelation has been granted to me while nothing has been
revealed to him; and he who says: | can reveal the like of that which
Allah has revealed? And if thou couldst see when the wrongdoers
are in the agonies of death and the angels stretch forth their hands,
(saying): Yield up your souls. This day you are awarded a
chastisement of disgrace because you spoke against Allah other
than truth, and (because) you scorned His messages.

95 And certainly you have come to Us one by one as We created
you at first, and you have left behind your backs what We gave you.
And We see not with you your intercessors about whom you
asserted that they were (Allah's) associates in respect to you.
Certainly the ties between you are now cut off and that which you
asserted has failed you.

96 Surely Allah causes the grain and the date-stone to germinate.
He brings forth the living from, the dead and He is the bringer forth of
the dead from the living. That is Allah. How are you then turned away!

97 He is the Cleaver of the daybreak; and He has made the night for
rest, and the sun and the moon reckoning. That is the measuring of



the Mighty, the Knowing.

98 And He it is Who has made the stars for you that you might follow
the right way thereby in the darkness of the land and the sea. Indeed
We have made plain the signs for a people who know.

99 And He it is Who has brought you into being from a single soul,
then there is (for you) a resting-place and a repository. Indeed We
have made plain the signs for a people who understand.

100 And He it is Who sends down water from the clouds, then We
bring forth with it buds of all (plants), then We bring forth from it green
(foliage), from which We produce clustered grain; and of the date-
palm, of the sheaths of it, come forth clusters (of dates) within reach;
and gardens of grapes and the olive and the pomegranate, alike and
unlike. Look at the fruit of it when it bears fruit and the ripening of it.
Surely there are signs in this for a people who believe!

101 And they regard the jinn to he partners with Allah, and He
created them, and they falsely attribute to Him sons and daughters
without knowledge. Glory be to Him, and highly exalted is He above
what they ascribe (to Him)!

102 Wonderful Originator of the heavens and the earth How could He

have a son when He has no consort? And He created everything,
and He is the Knower of all things.

103 That is Allah, your Lord. There is no god but He; the Creator of
all things; therefore serve Him, and He has charge of all things.

104 Vision comprehends Him not, and He comprehends (all) vision
and He is the Subtle, the Aware.



105 Clear proofs have indeed come to you from your Lord; so
whoever sees, it is for his own good; and whoever is blind, it is to his
own harm. And | am not a keeper over you.

106 And thus do We repeat the messages; and that they may say,
Thou hast studied; and that We may make it clear to a people who
know.

107 Follow that which is revealed to thee from thy Lord -- there is no
god but He; and turn away from the polytheists.

108 And if Allah had pleased, they would not have set up others (with
Him). And We have not appointed thee a keeper over them, and thou
art not placed in charge of them.

109 And abuse not those whom they call upon besides Allah, lest,
exceeding the limits, they abuse Allah through ignorance. Thus to
every people have We made their deeds fair-seeming; then to their
Lord is their return so He will inform them of what they did.

110 And they swear their strongest oaths by Allah that if a sign come
to them they would certainly believe in it. Say: Signs are with Allah.
And what should make you know that when they come they believe
not?

111 And We turn their hearts and their sights, even as they did not
believe in it the first time; and We leave them in their inordinacy,
blindly wandering on.

112 And even if We send down to them the angels and the dead

speak to them and We bring together all things before them, they
would not believe unless Allah please, but most of them are ignorant.



113 And thus did We make for every prophet an enemy, the devils
from among men and jinn, some of them inspiring others with gilded
speech to deceive (them). And if thy Lord pleased, they would not do
it, so leave them alone with what they forge —

114 And that the hearts of those who believe not in the Hereafter
may incline thereto, and that they may be pleased with it, and that
they may earn what they are earning.

115 Shall I then seek a judge other than Allah, when He it is Who has
sent down to you the Book fully explained. And those whom We have
given the Book know that it is revealed by thy Lord with truth, so be
not thou of the disputers.

116 And the word of thy Lord has been accomplished truly and justly.
There is none who can change His words; and He is the Hearer, the
Knower.

117 And if thou obey most of those in the earth, they will lead thee
astray from Allah's way. They follow naught but conjecture, and they
only lie.

18. Surely thy Lord -- He knows best who goes astray from His way,
and He knows best the guided ones.

119 Eat, then, of that on which Allah's name has been mentioned, if
you are believers in His messages.

120 And what reason have you that you should not eat of that on
which Allah's name is mentioned, when He has already made plain
to you what He has forbidden to you -- excepting that which you are
compelled to. And surely many lead (people) astray by their low
desires through ignorance. Surely thy Lord -- He best knows the
transgressors.



121 And avoid open sins and secret ones. Surely they who earn sin
will be rewarded for what they have earned.

122 And eat not of that on which Allah's name has not been
mentioned, and that is surely a transgression. And certainly the
devils inspire their friends to contend with you; and if you obey them,
you will surely be polytheists.
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123 Is he who was dead, then We raised him to life and made for
him a light by which he walks among the people, like him whose
likeness is that of one in darkness whence he cannot come forth?
Thus their doings are made fair-seeming to the disbelievers.

124 And thus have We made in every town the leaders of its guilty
ones, that they may make plans there in. And they plan not but
against themselves, and they perceive not.

125 And when a message comes to them they say We will not
believe till we are given the like of that which Allah's messengers are
given. Allah best knows where to place His Message. Humiliation
from Allah and severe chastisement will surely befall the guilty for
their planning.

126 So whomsoever Allah intends to guide, He expands his breast
for Islam, and whomsoever He intends to leave in error, he makes
his breast strait (and) narrow as though he were ascending upwards.
Thus does Allah lay uncleanness on those who believe not.

127 And this is the path of thy Lord, (a) straight (path). Indeed We
have made the messages clear for a people who mind.

128 Theirs is the abode of peace with their Lord, and He is their



Friend because of what they do.

129 And on the day when He will gather them all together: O
assembly of jinn, you took away a great part of men. And their friends
from among men will say: Our Lord, some of us profited by others
and we have reached our appointed term which Thou didst appoint
for us. He will say: The Fire is your abode -- you shall abide therein,
except as Allah please. Surely thy Lord is Wise, Knowing.

130 And thus do We make some of the iniquitous to befriend others
on account of what they earn.
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131 O community of jinn and men, did there not come to you
messengers from among you, relating to you My messages and
warning you of the meeting of this day of yours? They will say We
bear witness against ourselves. And this world's life deceived them,
and they will bear witness against themselves that they were
disbelievers.

132 This is because thy Lord would not destroy towns unjustly while
their people are negligent.

133 And for all are degrees according to their doings. And thy Lord
is not heedless of what they do.

134 And thy Lord is the Self-sufficient One, the Lord of mercy. If He
please, He may remove you, and make whom He pleases
successors after you, even as He raised you up from the seed of
other people.

135 Surely that which you are promised will come to pass, and you
cannot escape (it).



136 Say O my people, act according to your ability, | too am acting
so you will soon come to know for whom is the (good) end of the
abode. Surely the wrongdoers will not succeed.

137 And they set apart a portion for Allah out of what He has created
of tilth and cattle, and say This is for Allah -- so they assert -- and this
for our associate-gods. Then that which is for their associate-gods
reaches not Allah, and that which is for Allah reaches their associate-
gods. Evil is what they judge.

138 And thus their associate-gods have made fair-seeming to many
polytheists the killing of their children, that they may cause them to
perish and obscure for them their religion. And if Allah had pleased,
they would not have done it, so leave them alone with that which they
forge.

139 And they say: Such and such cattle and crops are prohibited --
none shall eat them except such as we please -- so they assert --
and cattle whose backs are forbidden, and cattle on which they
would not mention Allah's name -- forging a lie against Him. He will
requite them for what they forge.

140 And they say: That which is in the wombs of such and such cattle
is reserved for our males, and forbidden to our wives, and if it be
stillborn, they are partners in it. He will reward them for their (false)
attribution. Surely He is Wise, Knowing.

141 They are losers indeed who Kill their children foolishly without
knowledge, and forbid that which Allah has provided for them,
forging a lie against Allah. They indeed go astray, and are not
guided.

* kK



142 And He it is Who produces gardens, trellised and untrellised,
and palms and seed-produce of which the fruits are of various sorts,
and olives and pomegranates, like and unlike. Eat of its fruit when it
bears fruit, and pay the due of it on the day of its reaping, and be not
prodigal. Surely He loves not the prodigals;

143 And of the cattle (He has created) some for burden and some
for slaughter. Eat of that which A1lah has given you and follow not the
foot-steps of the devil. Surely he is your open enemy —

144 Eight in pairs -- of the sheep two and of the goats two. Say: Has
He forbidden the two males or the two females or that which the
wombs of the two females contain? Inform me with knowledge, if you
are truthful;

145 And of the camels two and of the cows two. Say: Has He
forbidden the two males or the two females or that which the wombs
of the two females contain? Or were you witnesses when Allah
enjoined you this? Who is then more unjust than he who forges a lie
against Allah to lead men astray without knowledge? Surely Allah
guides not the iniquitous people.

* kK

146 Say, | find not in that which is revealed to me aught forbidden for
an eater to eat thereof, except that it be what dies of itself, or blood
poured forth, or flesh of swine -- for that surely is unclean or what is a
transgression, other than (the name of) Allah having been invoked on
it. But whoever is driven to necessity, not desiring nor exceeding the
limit, then surely thy Lord is Forgiving, Merciful.

147 And to those who are Jews We forbade every animal having
claws, and of oxen and sheep We forbade them the fat thereof,
except such as was on their backs or the entrails or what was mixed



with bones. This was a punishment We gave them on account of
their rebellion, and We are surely Truthful.

148 But if they give thee -- the lie, then say: Your Lord is the Lord of
all-encompassing mercy; and His punishment cannot be averted
from the guilty people.

149 Those who are polytheists say: If Allah pleased we would not
have set up (aught with Him) nor our fathers, nor would we have
made anything unlawful. Thus did those before them reject (the truth)
until they tasted Our punishment. Say: Have you any knowledge so
you would bring it forth to us? You only follow a conjecture and you
only tell lies.

150 Say: Then Allah's is the condusive argument; so if He had
pleased, He would have guided you all.

151 Say: Bring your witnesses who bear witness that Allah forbade
this. If they bear witness, then do not thou bear witness with them.
And follow not the low desires of those who reject Our messages
and those who believe not in the Hereafter, and they make (others)
equal with their Lord.
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152 Say: Come | will recite what your Lord has forbidden to you:
Associate naught with Him and do good to parents and slay not your
children for (fear of) poverty -- We provide for you and for them -- and
draw not nigh to indecencies, open or secret, and kill not the soul
which Allah has made sacred except in the course of justice. This He
enjoins upon you that you may understand.

153 And approach not the property of the orphan except in the best
manner, until he attains his maturity. And give full measure and



weight with equity -- We impose not on any soul a duty except to the
extent of its ability. And when you speak, be just, though it be
(against) a relative. And fulfil Allah's covenant. This He enjoins on you
that you may be mindful;

154 And (know) that this is My path, the right one, so follow it, and
follow not (other) ways, for they will lead you away from His way. This
He enjoins on you that you may keep your duty.

155 Again, We gave the Book to Moses to complete (Our blessings)
on him who would do good, and making plain all things and a
guidance and a mercy, so that they might believe in the meeting with
their Lord.
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156 And this is a Book We have revealed, full of blessings; so follow
it and keep your duty that mercy may be shown to you,

157 Lest you should say that the Book was revealed only to two
parties before us and we were truly unaware of what they read,

158 Or, lest you should say: If the Book had been -- revealed to us,
we would have been better guided than they. So indeed there has
come to you clear proof from your Lord, and guidance and mercy.
Who is then more unjust than he -- who rejects Allah's messages and
turns away from them? We reward those who turn away from Our
messages with an evil chastisement because they turned away.

159 They wait not aught but that the angels should come to them, or
that thy Lord should come, or that some of the signs of thy Lord
should come. On the day when some of the signs of thy Lord come,
its faith will not profit a soul which believed not before, nor earned
good through its faith. Say: Wait; we too are waiting.



160 As for those who split up their religion and became sects, thou
hast no concern with them. Their affair is only with Allah, then He will
inform them of what they did.

161 Whoever brings a good deed will have tenfold like it, and
whoever brings an evil deed, will be recompensed only with the like
of it, and they shall not be wronged.

162 Say: As for me, my Lord has guided me to the right path -- a
right religion, the faith of Abraham, the upright one, and he was not of
the polytheists.

163 Say My prayer and my sacrifice and my life and my death are
surely for Allah, the Lord of rhe worlds —

164 No associate has He. And this am | commanded, and | am the
first of those who submit.

165 Say Shall | seek a Lord other than Allah, while He is the Lord of
all things? And no soul earns (evil) but against itself. Nor does a
bearer of burden bear the burden of another. Then to your Lord is
your return, so He will inform you of that in which you differed.

166 And He it is Who has made you successors in the land and
exalted some of you in rank above others, that He may try you by
what He has given you. Surely thy Lord is Quick in requiting (evil),
and He is surely the Forgiving, the Merciful.






7 The Elevated Places - Al-A'raf

In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful.
1 1, Allah, am the best Knower, the Truthful.

2 A Book revealed to thee -- so let there be no straitness in thy
breast concerning it -- that thou mayest warn thereby, and a
Reminder to the believers.

3 Follow what has been revealed to you from your Lord and follow
not besides Him any guardians; little do you mind!

4 And how many a town have We destroyed! So Our punishment
came to it by night or while they slept at midday.

5 Yet their cry, when Our punishment came to them, was nothing but
that they said: Surely we were wrong doers.

6 Then certainly We shall question those to whom messengers were
sent, and We shall question the messengers,

7 Then surely We shall relate to them with knowledge, and We are
never absent.

8 And the judging on that day will be just; so as for those whose good
deeds are heavy, they are the successful.

9 And as for those whose good deeds are light, those are they who
ruined their souls because they disbelieved in Our messages.

10 And certainly We established you in the earth and made therein
means of livelihood for you; little it is that you give thanks!



11 And We indeed created you, then We fashioned you, then We
said to the angels: Make submission to Adam. So they submitted,
except bblis; he was not of those who submitted.

12 He said: What hindered thee that thou didst not submit when |
commanded thee? He said: | am better than he; Thou hast created
me of fire, while him Thou didst create of dust.

13 He said: Then get forth from this (state), for it is not for thee to
behave proudly therein. Go forth, therefore, surely thou art of the
abject ones.

14 He said: Respite me till the day when they are raised.
15 He said: Thou art surely of the respited ones.

16 He said: As Thou hast adjudged me to be erring, | will certainly lie
in wait for them in Thy straight path,

17 Then | shall certainly come upon them from before them and from
behind them, and from their right and from their left; and Thou wilt not
find most of them thankful.

18 He said: Get out of it, despised, driven away. Whoever of them
will follow thee, I will certainly fill hell with you all.

19 And (We said): O Adam, dwell thou and thy wife in the garden, so
eat from whence you desire, but go not near this tree, lest you
become of the unjust.

20 But the devil made an evil suggestion to them that he might make
manifest to them that which had been hidden from them of their



shame and he said: Your Lord has forbidden you this tree, lest you
become angels or become of the immortals.

21 And he swore to them both: Surely | am a sincere adviser to you -

22 Thus he caused them to fall by deceit. So when they had tasted of
the tree, their shame became manifest to them, and they both began
to cover themselves with the leaves of the garden. And their Lord
called to them: Did | not forbid you that tree, and say to you that the
devil is surely your open enemy?

23 They said: Our Lord, we have wronged ourselves; and if Thou
forgive us not, and have (not) mercy on us, we shall certainly be of
the losers.

24 He said: Go forth -- some of you, the enemies of others. And
there is for you in the earth an abode and a provision for a time.

25 He said: Therein shall you live, and therein shall you die, and
there from shall you be raised.
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26 O children of Adam, We have indeed sent down to you clothing to
cover your shame, and (clothing) for beauty; and clothing that guards
against evil -- that is the best. This is of the messages of Allah that
they may be mindful.

27 O children of Adam, let not the devil seduce you, as he expelled
your parents from the garden, pulling off from them their clothing that
he might show them their shame. He surely sees you, he as well as
his host, from whence you see them not. Surely We have made the
devils to be the friends of those who believe not.



28 And when they commit an in decency they say: We found our
fathers doing this, and Allah has enjoined it on us. Say: Surely Allah
enjoins not indecency. Do you say of Allah what you know not?

29 Say: My Lord enjoins justice. And set upright your faces at every
time of prayer and call on Him, being sincere to Him in obedience.
As He brought you into being, so shall you return.

30 A party has He guided, and another party -- perdition is justly their
due. Surely they took the devils for friends instead of Allah, and they
think that they are rightly guided.

31 O children of Adam, attend to your adornment at every time of
prayer, and eat and drink and be not prodigal; surely He loves not the
prodigals.
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32 Say: Who has forbidden the adornment of Allah, which He has
brought forth for His servants, and the good provisions? Say: These
are for the believers in the life of this world, purely (theirs) on the
Resurrection day. Thus do We make the messages clear for a
people who know.

33 Say: My Lord forbids only indecencies, such of them as are
apparent and such as are concealed, and sin and unjust rebellion,
and that you associate with Allah that for which He has sent down no
authority, and that you say of Allah what you know not.

34 And every nation has a term so when its term comes, they cannot
remain behind the least while, nor can they precede (it).

35 O children of Adam, if messengers come to you from among you
relating to you My messages, then whosoever guards against evil
and acts aright they shall have no fear, nor shall thev arieve.



36 And those who reject Our messages and turn away from them
haughtily these are the companions of the Fire; they shall abide init.

37 Who is then more unjust than he who forges a lie against Allah or
rejects His messages? These -- their portion of the Book shall reach
them; until when Our messengers come to them causing them to die;
they say: Where is that which you used to call upon besides Allah?
They would say: They are gone away from us. And they shall bear
witness against themselves that they were disbelievers.

38 He will say: Enter into the Fire among the nations that have
passed away before you from among the jinn and men. Every time a
nation enters, it curses its sister until when they all follow one another
into it, the last of them will say with regard to the first of them: Our
Lord, these led us astray, so give them a double chastisement of the
Fire. He will say: Each one has double but you know not.

39 And the first of them will say to the last of them: You have no
preference over us, so taste the chastisement for what you earned.
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40 Those who reject Our messages and turn away from them
haughtily, the doors of heaven will not be opened for them, nor will
they enter the Garden until the camel pass through the eye of the
needle. And thus do We reward the guilty.

41 They shall have a bed of hell and over them coverings (of it). And
thus do We requite the wrongdoers.

42 And as for those who believe and do good -- We impose not on
any soul a duty beyond its scope -- they are the owners of the
Garden,; therein they abide.



43 And We shall remove whatever of ill-feeling is in their hearts --
rivers flow beneath them. And they say: All praise is due to Allah,
Who guided us to this! And we would not have found the way if Allah
had not guided us. Certainly the messengers of our Lord brought the
truth. And it will be cried out to them: This is the Garden which you
are made to inherit for what you did.

44 And the owners of the Garden call out to the companions of the
Fire: We have found that which our Lord promised us to be true;
have you, too, found that which your Lord promised to be true? They
will say: Yes. Then a crier will cry out among them: The curse of Allah
is on the wrongdoers,

45 Who hinder (men) from Allah's way and seek to make it crooked,
and they are disbelievers in the Hereafter.

46 And between them is a veil. And on the Elevated Places are men
who know all by their marks. And they call out to the owners of the
Garden: Peace be to you! They have not yet entered it, though they
hope.

47 And when their eyes are turned towards the companions of the
Fire, they say: Our Lord, place us not with the unjust people.
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48 And the owners of the Elevated Places call out to men whom they
recognize by their marks, saying: Of no avail were to you your
amassings and your arrogance.

49 Are these they about whom you swore that Allah would not
bestow mercy on them? Enter the Garden; you have no fear, nor shall
you grieve.



50 And the companions of the Fire call out to the owners of the
Garden: Pour on us some water or some of that which Allah has
provided for you. They say: Surely Allah has forbidden them both to
the disbelievers,

51 Who take their religion for an idle sport and a play, and this
world's life deceives them. So this day We shall forsake them, as
they neglected the meeting of this day of theirs, and as they denied
Our messages.

52 And certainly We have brought them a Book which We make
clear with knowledge, a guidance and a mercy for a people who
believe.

53 Do they wait for aught but its final sequel? On the day when its
final sequel comes, those who neglected it before will say: Indeed
the messengers of our Lord brought the truth. Are there any
intercessors on our behalf so that they should intercede for us? Or
could we be sent back so that we should do (deeds) other than those
which we did? Indeed they have lost their souls, and that which they
forged has failed them.
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54 Surely your Lord is Allah, Who created the heavens and the earth
in six periods, and He is established on the Throne of Power. He
makes the night cover the day, which it pursues incessantly. And (He
created) the sun and the moon and the stars, made subservient by
His command. Surely His is the creation and the command. Blessed
is Allah, the Lord of the worlds!

55 Call on your Lord humbly and in secret. Surely He loves not the
transgressors.



56 And make not mischief in the earth after its reformation and call
on Him, fearing and hoping. Surely the mercy of Allah is nigh to the
doers of good.

57 And He itis Who sends forth the winds hearing good news before
His mercy; till, when they bear a laden cloud, We drive it to a dead
land, then We send down water on it, then bring forth thereby fruits of
all kinds. Thus do We bring forth the dead that you may be mindful.

58 And the good land -- its vegetation comes forth (abundantly) by
the permission of its Lord. And that which is inferior -- (its herbage)
comes forth but scantily. Thus do We repeat the messages for a
people who give thanks.
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59 Certainly We sent Noah to his people, so he said: O my people,
serve Allah, you have no god other than Him. Indeed I fear for you the
chastisement of a grievous day.

60 The chiefs of his people said Surely we see thee in clear error.

61 He said: O my people, there is no error in me, but | am a
messenger from the Lord of the worlds.

62 | deliver to you the messages of my Lord, and | offer you good
advice, and | know from Allah what you know not.

63 Do you wonder that a reminder has come to you from your Lord
through a man from among you, that he may warn you and that you
may guard against evil, and that mercy may be shown to you?

64 But they called him a liar, so We delivered him and those with him
in the ark, and We drowned those who rejected Our messages.
Surely they were a blind people!



65 And to 'Ad (We sent) their brother Hud. He said: O my people,
serve Allah, you have no god other than Him. Will you not then guard
against evil?

66 The chiefs of those who disbelieved from among his people said:
Certainly we see thee in folly, and we certainly think thee to be of the
liars.

67 He said: O my people, there is no folly in me, but | am a
messenger of the Lord of the worlds.

68 | deliver to you the messages of my Lord and | am a faithful
adviser to you.

69 Do you wonder that a reminder has come to you from your Lord
through a man from among you that he may warn you? And
remember when He made you successors after Noah's people and
increased you in excellence of make. So remember the bounties of
Allah, that you may be successful.

70 They said: Hast thou come to us that we may serve Allah alone,
and give up that which out fathers used to serve? Then bring to us
what thou threatenest us with, if thou art of the truthful.

71 He said: Indeed uncleanness and wrath from your Lord have
lighted upon you. Do you dispute with me about names which you
and your fathers have named? Allah has not sent any authority for
them. Wait, then; Itoo with you am of those who wait.

72 So We delivered him and those with him by mercy from Us, and
We cut off the roots of those who rejected Our messages and were
not believers.



73 And to Thamud (We sent) their brother Salih. He said: O my
people, serve Allah, you have no god other than Him. Clear proof has
indeed come to you from your Lord. This is Allah's she-camel -- a
sign for you -- so leave her alone to pasture in Allah's earth, and do
her no harm, lest painful chastisement over-take you.

74 And remember when He made you successors after 'Ad and
settled you in the land -- you make mansions on its plains and hew
out houses in the mountains. So remember Allah's bounties and act
not corruptly in the land, making mischief.

75 The arrogant chiefs of his people said to those who were weak,
to those who believed from among them: Do you know that Salih is
one sent by his Lord? They said: Surely we are believers in that
wherewith he has been sent.

76 Those who were haughty said: Surely we are disbelievers in that
which you believe.

77 Then they hamstrung the she-camel and revolted against their
Lord's commandment, and said: O Salih, bring us that with which
thou threatenest us, if thou art of the messengers.

78 So the earthquake seized them, and they were motionless bodies
in their abodes.

79 So he turned away from them and said: O my people, | delivered
to you the message of my Lord and gave you good advice, but you
love not good advisers.

80 And (We sent) Lot, when he said to his people: Do you commit an
abomination which no one in the world did before you ?



81 Surely you come to males with lust instead of females. Nay, you
are a people exceeding bounds.

82 And the answer of his people was no other than that they said:
Turn them out of your town; surely they are a people who aspire to
purity!

83 So We delivered him and his followers, except his wife -- she was
of those who remained behind.

84 And We rained upon them a rain. See, then, what was the end of
the guilty!
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85 And to Midian (We sent) their brother Shu'aib. He said: O my
people, serve Allah, you have no god other than Him. Clear proof
indeed has come to you from your Lord, so give full measure and
weight and diminish not to men their things, and make not mischief in
the land after its reform. This is better for you, if you are believers.

86 And lie not in wait on every road, threatening and turning away
from Allah's way him who believes in Him and seeking to make it
crooked. And remember when you were few, then He multiplied you,
and see what was the end of the mischief-makers!

87 And if there is a party of you who believe in that wherewith | am
sent and another party who believe not, then wait patiently till Allah
judges between us; and He is the Best of Judges.
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88 The arrogant chiefs of his people said: We will certainly turn thee
out O Shu'aib, and those who believe with thee from our town, or you



shall come back to our religion. He said: Even though we dislike (it)?

89 Indeed we should have forged a lie against Allah, if we go back to
your religion after Allah has delivered us from it. And it is not for us to
go back to it, unless Allah our Lord please. Our Lord comprehends
all things in His knowledge. In Allah do we trust. Our Lord, decide
between us and our people with truth, and Thou art the Best of
Deciders.

90 And the chiefs of his people, who disbelieved, said: If you follow
Shu'aib, you are surely losers.

91 So the earthquake overtook them, and they were motionless
bodies in their abode —

92 Those who called Shu'aib a liar were as though they had never
dwelt therein those who called Shu'aib a liar, they were the losers.

93 So he turned away from them and said: O my people, indeed |
delivered to you the messages of my Lord and | gave you good
advice; how, then, should I be sorry for a disbelieving people?
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94 And We did not send a prophet to a town but We seized its
people with distress and affliction that they might humble themselves.

95 Then We changed the evil for good, till they became affluent and
said: Distress and happiness did indeed touch our fathers. So We
took them by surprise while they perceived not.

96 And if the people of the towns had believed and kept their duty,
We would certainly have opened for them blessings from the
heavens and the earth. But they rejected, so We seized them for
what they earned.



97 Are the people of the towns, then, secure from Our punishment
coming to them by night while they sleep?

98 Or, are the people of the towns secure from Our punishment
coming to them in the morning while they play?

99 Are they secure from Allah's plan? But none feels secure from
Allah's plan except the people who perish.
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100 Is it not dear to those who inherit the earth after its (former)
residents that, if We please, We would afflict them for their sins, and
seal their hearts so they would not hear?

101 Such were the towns some of whose news We have related to
thee. And certainly their messengers came to them with clear
arguments, but they would not believe what they had rejected before.
Thus does Allah seal the hearts of the disbelievers.

102 And We found not in most of them (faithfulness to) covenant; and
We found most of them to be transgressors.

103 Then, after them, We sent Moses with Our messages to
Pharaoh and his chiefs, but they disbelieved them. See, then, what
was the end of the mischief-makers!

104 And Moses said: O Pharaoh, surely | am a messenger from the
Lord of the worlds,

105 Worthy of not saying anything about Allah except the truth. | have
come to you indeed with clear proof from your Lord, so let the
Children of Israel go with me.



106 He said: If thou hast come with a sign, produce it, if thou art
truthful.

107 So he threw his rod, then lo! it was a serpent manifest,
108 And he drew forth his hand, and lo! it was white to the beholders.
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109 The chiefs of Pharaoh's people said: Surely this is a skilful
enchanter!

110 He intends to turn you out of your land. What do you advise?

111 They said: Put him off and his brother, and send summoners into
the cities,

112 To bring to thee every skilful enchanter.

113 And the enchanters came to Pharaoh, saying: We must surely
have a reward if we prevail.

114 He said: Yes, and you shall certainly be of those who are near
(to me).

115 They said: O Moses, wilt thou cast, or shall we (be the first to)
cast?

116 He said: Cast. So when they cast, they deceived the people's
eyes and overawed them, and they produced a mighty enchantment.

117 And We revealed to Moses: Cast thy rod. Then lo! it swallowed
up their lies.

118 So the truth was established, and that which they did became



null.

119 There they were vanquished, and they went back abased.
120 And the enchanters fell down prostrate —

121 They said: We believe in the Lord of the worlds,

122 The Lord of Moses and Aaron.

123 Pharaoh said: You believe in Him before | give you permission!
Surely this is a plot which you have plotted in the city, to turn out of it
its people, but you shall know!

124 | shall certainly cut off your hands and your feet on opposite
sides, then | shall crucify you all together

125 They said: Surely to our Lord do we return.

126 And thou takest revenge on us only because we believed in the
messages of our Lord when they came to us. Our Lord, pour out on
us patience and cause us to die in submission. (to Thee)!
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127 And the chiefs of Pharaoh's people said: Wilt thou leave Moses
and his people to make mischief in the land and forsake thee and thy
gods? He said: We will slay their sons and spare their women, and
surely we are dominant over them.

128 Moses said to his people: Ask help from Allah and be patient.
Surely the land is Allah's -- He gives it for an inheritance to such of
His servants as He pleases. And the end is for those who keep their
duty.



129 They said: We were persecuted before thou camest to us and
since thou hast come to us. He said: It may be that your Lord will
destroy your enemy and make you rulers in the land, then He will see
how you act.
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130 And certainly We overtook Pharaoh's people with droughts and
diminution of fruits that they might be mindful.

131 But when good befell them they said: This is due to us. And
when evil afflicted them, they attributed it to the ill-luck of Moses and
those with him. Surely their evil fortune is only from Allah, but most of
them know not.

132 And they said: Whatever sign thou mayest bring to us to charm
us therewith we shall not believe in thee.

133 So We sent upon them widespread death, and the locusts and
the lice and the frogs and the blood -- clear signs. But they behaved
haughtily and they were a guilty people.

134 And when the plague fell upon them, they said: O Moses, pray
for us to thy Lord as He has made promise with thee. If thou remove
the plague from us, we will certainly believe in thee and will let the
Children of Israel go with thee.

135 But when We removed the plague from them till a term which
they should attain, lo they broke (their promise).

136 So We exacted retribution from them and drowned them in the
sea, because they rejected Our signs and were heedless of them.

137 And We made the people who were deemed weak to inherit the
eastern lands and the western ones which We had blessed. And the



good word of thy Lord was fulfilled in the Children of Israel because
of their patience. And We destroyed what Pharaoh and his people
had wrought and what they had built.

138 And We took the Children of Israel across the sea. Then they
came to a people who were devoted to their idols. They said: O
Moses, make for us a god as they have gods. He said: Surely you
are an ignorant people!

139 (As to) these, that wherein they are engaged shall be destroyed
and that which they do is vain.

140 He said: Shall | seek for you a god other than Allah, while He has
made you excel (all) created things?

141 And when We delivered you from Pharaoh's people, who
subjected you to severe torment, killing your sons and sparing your
women. And therein was a great trial from your Lord.
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142 And We appointed for Moses thirty nights, and completed them
with ten, so the appointed time of his Lord was complete forty nights.
And Moses said to his brother Aaron: Take my place among my
people, and act well and follow not the way of the mischief-makers.

143 And when Moses came at Our appointed time and his Lord
spoke to him, he said: My Lord, show me (Thyself) so that | may look
at Thee. He said: Thou canst not see Me; but look at the mountain; if
it remains firm in its place, then wilt thou see Me. So when his Lord
manifested His glory to the mountain, He made it crumble and
Moses fell down in a swoon. Then when he recovered, he said.:
Glory be to Thee! I turn to Thee, and | am the first of the believers.

144 He said: O Moses. surely | have chosen thee above the people



by My messages and My words. So take hold of what | give thee and
he of the grateful.

145 And We ordained for him in the tablets admonition of every kind
and clear explanation of all things. So take hold of them with firmness
and enjoin thy people to rake hold of what is best thereof. | shall show
you the abode of the transgressors.

146 | shall turn away from My messages those who are unjustly proud
in the earth. And if they see every sign, they will not believe in it; and
if they see the way of rectitude, they take it not for a way and if they
see the way of error, they take it for a way. This is because they
reject Our messages and are heedless of them.

147 And those who reject Our messages and the meeting of the
Hereafter their deeds are fruitless. Can they be rewarded except for
what they do?
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148 And Moses' people made of their ornaments a calf after him -- a
(lifeless) body, having a lowing sound. Could they not see that it
spoke not to them, nor guided them in the way? They took it (for
worship) and they were unjust.

149 And when they repented and saw that they had gone astray, they
said: If our Lord have not mercy on us and forgive us, we shall
certainly be of the losers.

150 And when Moses returned to his people, wrathful, grieved, he
said Evil is that which you have done after me! Did you hasten on the
judgment of your Lord? And he threw down the tablets and seized his
brother by the head, dragging him towards him. He said: Son of my
mother, the people reckoned me weak and had well-nigh slain me.



So make not the enemies to rejoice over me and count me not
among the unjust people.

151 He said: My Lord, forgive me and my brother, and admit us to
Thy mercy, and Thou art the Most Merciful of those who show mercy.
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152 Those who took the calf (for a god) -- wrath from their Lord, and
disgrace in this world's life, will surely overtake them. And thus do
We recompense those who invent lies.

153 And those who do evil deeds, then repent after that and believe -
- thy Lord after that is surely Forgiving, Merciful.

154 And when Moses' anger calmed down, he took up the tablets;
and in the writing thereof was guidance and mercy for those who fear
their Lord.

155 And Moses chose of his people seventy men for Our
appointment. So when the earthquake overtook them, he said: My
Lord, if Thou hadst pleased, Thou hadst destroyed them before and
myself (too). Wilt Thou destroy us for that which the foolish among us
have done? It is naught but Thy trial. Thou causest to perish thereby
whom Thou pleasest and guidest whom Thou pleasest. Thou art our
Protector, so forgive us and have mercy on us, and Thou art the Best
of those who forgive.

156 And ordain for us good in this world's life and in the Hereafter,
for surely we turn to Thee. He said: | afflict with My chastisement
whom | please, and My mercy encompasses all things. So | ordain it
for those who keep their duty and pay the poor-rate, and those who
believe in Our messages —

157 Those who follow the Messenger-Prophet, the [Ummil whom



they find mentioned in the Torah and the Gospel. He enjoins them
good and forbids them evil, and makes lawful to them the good
things and prohibits for them impure things, and removes from them
their burden and the shackles which were on them. So those who
believe in him and honour him and help him, and follow the light
which has been sent down with him -- these are the successful.
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158 Say: O mankind, surely | am the Messenger of Allah to you all, of
Him, Whose is the kingdom of the heavens and the earth. There is
no god but He. He gives life and causes death. So believe in Allah
and His Messenger, the [Ummi] Prophet who believes in Allah and
His words, and follow him so that you may be guided aright.

159 And of Moses' people is a party who guide with truth, and
therewith they do justice.

160 And We divided them into twelve tribes, as nations. And We
revealed to Moses when his people asked him for water: Strike the
rock with thy staff; so out flowed from it twelve springs. Each tribe
knew its drinking-place. And We made the clouds to give shade over
them and We sent to them manna and quails. Eat of the good things
We have given you. And they did not do Us any harm, but they
wronged themselves.

161 And when it was said to them: Dwell in this town and eat from it
whence you wish, and make petition for forgiveness, and enter the
gate submissively, We shall forgive you your wrongs. We shall give
more to the doers of good.

162 But those who were unjust among them changed it for a word
other than that which they were told, so We sent upon them a
pestilence from heaven for their wrongdoing.



163 And ask them about the town which stood by the sea. When they
violated the Sabbath, when their fish came to them on their Sabbath
day on the surface, and when it was not their Sabbath they came not
to them. Thus did We try them because they transgressed.

164 And when a party of them said: Why preach you to a people
whom Allah would destroy or whom He would chastise with a severe
chastisement? They said: To be free from blame before your Lord,
and that haply they may guard against evil.

165 So when they neglected that whereof they had been reminded,
We delivered those who forbade evil and We overtook those who
were iniquitous with an evil chastisement because they
transgressed.

166 So when they revoltingly persisted in that which they had been
forbidden, We said to them: Be (as) apes, despised and hated.

167 And when thy Lord declared that He would send against them to
the day of Resurrection those who would subject them to severe
torment. Surely thy Lord is Quick in requiting; and surely He is
Forgiving, Merciful.

168 And We divided them in the earth into parties -- some of them
are righteous and some of them are other-wise. And We tried them
with blessings and misfortunes that they might turn.

169 Then after them came an evil posterity who inherited the Book,
taking the frail goods of this low life and saying: It will be forgiven us.
And if the like good came to them, they would take it (too). Was not a
promise taken from them in the Book that they would not speak
anything about Allah but the truth? And they study what is in it. And



the abode of the Hereafter is better for those who keep their duty. Do
you not then understand?

170 And as for those who hold fast by the Book and keep up prayer -
- surely We waste not the reward of the reformers.

171 And when We shook the mountain over them as if it were a
covering, and they thought that it was going to fall down upon them:
Hold on firmly that which We have given you, and be mindful of that
whichis in it, so that you may guard against evil.
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172 And when thy Lord brought forth from the children of Adam, from
their loins, their descendants, and made them bear witness about
themselves: Am | not your Lord? They said: Yes; we bear witness.
Lest you should say on the day of Resurrection: We were unaware of
this,

173 Or (lest) you should say: Only our fathers ascribed partners (to
Allah) before (us), and we were (their) descendants after them. Wilt
Thou destroy us for what liars did?

174 And thus do We make the messages clear, and that haply they
may return.

175 And recite to them the news of him to whom We give Our
messages, but he withdraws himself from them, so the devil follows
him up, and he is of those who perish.

176 And if We had pleased, We would have exalted him thereby; but
he clings to the earth and follows his low desire. His parable is as the
parable of the dog if thou drive him away, he lolls out his tongue, and
if thou leave him alone, he lolls out his tongue. Such is the parable of
the people who reiect Our messaages. So relate the narrative that



they' ma&l reflect.

177 Evil is the likeness of the people who reject Our messages and
wrong their own souls.

178 He whom Allah guides is on the right way; and he whom He
leaves in error -- they are the losers.

179 And certainly We have created for hell many of the jinn and the
men -- they have hearts wherewith they understand not, and they
have eyes wherewith they see not, and they have ears wherewith
they hear not. They are as cattle; nay, they are more astray. These
are the heedless ones.

180 And Allah's are the best names, so call on Him thereby and
leave alone those who violate the sanctity of His names. They will be
recompensed for what they do.

181 And of those whom We have created is a community who guide
with the truth and therewith do justice.
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182 And those who reject Our messages -- We lead them (to
destruction) step by step from whence they know not.

183 And | grant them respite. Surely My scheme is effective.

184 Do they not reflect (that) there is no madness in their
companion? He is only a plain warner.

185 Do they not consider the kingdom of the heavens and the earth
and what things Allah has created, and that it may be that their doom
has drawn nigh? In what announcement after this will they then
believe?



186 Whomsoever Allah leaves in error, there is no guide for him.
And He leaves them alone in their inordinacy, blindly wandering on.

187 They ask thee about the Hour, when will it come to pass? Say:
The knowledge thereof is with my Lord only. None but He will
manifest it at its time. It is momentous in the heavens and the earth. It
will not come to you but of a sudden. They ask thee as if thou wert
solicitous about it. Say: lts knowledge is with Allah only, but most
people know not.

188 Say: | control not benefit or harm for myself except as Allah
please. And had | known the unseen, | should have much of good,
and no evil would touch me. | am but a warner and the giver of good
news to a people who believe.
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189 He itis Who created you from a single soul, and of the same did
He make his mate, that he might find comfort in her. So when he
covers her she bears a light burden, then moves about with it. Then
when it grows heavy, they both call upon Allah, their Lord: If Thou
givest us a good one, we shall certainly be of the grateful.

190 But when He gives them a good one, they set up with Him
associates in that which He has given them. High is Allah above
what they associate (with Him).

191 Do they associate (with Him) that which has created naught,
while they are themselves created?

192 And they cannot give them help, nor can they help themselves.

193 And if you invite them to guidance, they will not follow you. It is
the same to you whether you invite them or you are silent.



194 Those whom you call on besides Allah are slaves like
yourselves -- call on them, then let them answer you, if you are
truthful.

195 Have they feet with which they walk, or have they hands with
which they hold, or have they eyes with which they see, or have they
ears with which they hear? Say: Call upon your associate-gods then
plot against me and give me no respite.

196 Surely my Friend is Allah, Who revealed the Book, and He
befriends the righteous.

197 And those whom you call upon besides Him are not able to help
you, nor can they help themselves.

198 And if you invite them to guidance, they hear not and thou seest
them looking towards thee, yet they see not.

199 Take to forgiveness and enjoin good and turn away from the
ignorant.

200 And if a false imputation from the devil afflict thee, seek refuge
in Allah. Surely He is Hearing, Knowing.

201 Those who guard against evil, when a visitation from the devil
afflicts them, they become mindful, then lo they see.

202 And their brethren increase them in error, then they cease not.

203 And when thou bringest them not a sign, they say Why dost thou
not demand it? Say | follow only that which is revealed to me from my
Lord. These are clear proofs from your Lord and a guidance and a
mercy for a people who believe.



204 And when the Qur'an is recited, listen to it and remain silent, that
mercy may be shown to you.

205 And remember thy Lord within thyself humbly and fearing, and in
a voice not loud, in the morning and the evening, and be not of the
heedless.

206 Surely those who are with thy Lord are not too proud to serve
Him, and they glorify Him and prostrate themselves before Him.






8 Voluntary Gifts - Al-Anfal

In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful.

1 They ask thee about voluntary gifts. Say Voluntary gifts are for Allah
and the Messenger. So keep your duty to Allah and set aright your
differences, and obey Allah and His Messenger, if you are believers.

2 They only are believers whose hearts are full of fear when Allah is
mentioned, and when His messages are recited to them they
increase them in faith, and in their Lord do they trust,

3 Those who keep up prayer and spend out of what We have given
them.

4 These are the believers in truth. For them are with their Lord
exalted grades and protection and an honourable sustenance.

5 Even as thy Lord caused thee to go forth from thy house with truth,
though a party of the believers were surely averse,

6 Disputing with thee about the truth after it had become clear -- as if
they were being driven to death while they saw (it).

7 And when Allah promised you one of the two parties that it should
be yours, and you loved that the one not armed should be yours, and
Allah desired to establish the Truth by His words, and to cut off the
root of the disbelievers -8 That He might cause the Truth to triumph
and bring the falsehood to naught though the guilty disliked.

9 When you sought the aid of your Lord, so He answered you | will
assist you with a thousand of the angels following one another.



10 And Allah gave it only as good news, and that your hearts might
be at ease thereby. And victory is only from Allah surely Allah is
Mighty, Wise.
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11 When He made slumber fall on you as a security from Him, and
sent down upon you water from the clouds that He might thereby
purify you, and take away from you the uncleanness of the devil, and
that He might fortify your hearts and make firm (your) feet thereby.

12 When thy Lord revealed to the angels; | am with you, so make firm
those who believe | will cast terror into the hearts of those who
disbelieve. So smite above the necks and smite every finger-tip of
them.

13 This is because they opposed Allah and His Messenger. And
whoever opposes Allah and His Messenger - then surely Allah is
Severe in requiting.

14 This - taste it, and (know) that for the disbelievers is the
chastisement of the Fire.

15 O you who believe, when you meet those who disbelieve
marching for war, turn not your backs to them.

16 And whoso turns his back to them on that day unless
manoeuvring for battle or turning to join a company -- he, indeed,
incurs Allah's wrath and his refuge is hell. And an evil destinationiit is.

17 So you slew them not but Allah slew them, and thou smotest not
when thou didst smite (the enemy), but Allah smote (him), and that
He might confer upon the believers a benefit from Himself. Surely
Allah is Hearing, Knowing.



18 This -- and (know) that Allah will weaken the struggle of the
disbelievers.

19 If you sought a judgment, the judgment has indeed come to you
and if you desist, it is better for you. And if you return (to fight), We
(too) shall return and your forces will avail you nothing, though they
may be many; and (know) that Allah is with the believers.

* kK

20 O you who believe, obey Allah and His Messenger and turn not
away from Him while you hear.

21 And be not like those who say, We hear; and they hear not.

22 Surely the vilest of beasts, in Allah's sight, are the deaf, the dumb,
who understand not.

23 And if Allah had known any good in them, He would have made
them hear. And if He makes them hear, they would turn away while
they are averse.

24 O you who believe, respond to Allah and His Messenger, when he
calls you to that which gives you life. And know that Allah comes in
between a man and his heart, and that to Him you will be gathered.

25 And guard yourselves against an affliction which may not smite
those of you exclusively who are unjust; and know that Allah is
Severe in requiting.

26 And remember when you were few, deemed weak in the land,
fearing lest people should carry you off by force, He sheltered you
and strengthened you with His help, and gave you of the good things
that you might give thanks.



27 O you who believe, be not unfaithful to Allah and the Messenger,
nor be unfaithful to your trusts, while you know.

28 And know that your wealth and your children are a temptation, and
that Allah is He with Whom there is a mighty reward
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29 O you who believe, if you keep your duty to Allah, He will grant you
a distinction and do away with your evils and protect you. And Allah
is the Lord of mighty grace.

30 And when those who disbelieved devised plans against thee that
they might confine thee or slay thee or drive thee away and they
devised plans and Allah, too, had arranged a plan; and Allah is the
best of planners —

31 And when Our messages are recited to them, they say: We have
heard. If we wished, we could say the like of it; this is nothing but the
stories of the ancients.

32 And when they said: O Allah, if this is indeed the truth from Thee,
then rain down on us stones from heaven or inflict on us a painful
chastisement.

33 And Allah would not chastise them while thou wast among them;
nor would Allah chastise them while they seek forgiveness.

34 And what excuse have they that Allah should not chastise them
while they hinder (men) from the Sacred Mosque and they are not its
(true) guardians? lts guardians are only those who keep their duty,
but most of them know not.

35 And their prayer at the House is nothing but whistling and
clapping of hands. Taste, then, the chastisement, because you



disbelieved.

36 Surely those who disbelieve spend their wealth to hinder (people)
from the way of Allah. So they will go on spending it, then it will be to
them a regret, then they will be overcome. And those who disbelieve
will be gathered together to hell,

37 That Allah may separate the wicked from the good, and put the
wicked one upon another, then heap them together, then cast them
into hell. These indeed are the losers.
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38 Say to those who disbelieve, if they desist, that which is past will
be forgiven them; and if they return, then the example of those of old
has already gone.

39 And fight with them until there is no more persecution, and all
religions are for Allah. But if they desist, then surely Allah is Seer of
what they do.

40 And if they turn back, then know that Allah is your Patron. Most
excellent the Patron and most excellent the Helper!
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41 And know that whatever you acquire in war, a fifth of it is for Allah
and for the Messenger and for the near of kin and the orphans and
the needy and the wayfarer, if you believe in Allah and in that which
We revealed to Our servant, on the day of Discrimination, the day on
which the two patties met. And Allah is Possessor of power over all
things.

42 When you were on the nearer side (of the valley) and they were on
the farther side, while the caravan was in a lower place than you. And



if you had tried to make a mutual appointment, you would certainly
have broken away from the appointment, -- but in order that Allah
might bring about a matter which had to be done; that he who
perished by clear argument might perish, and he who lived by clear
argument might live. And surely Allah is Hearing, Knowing

43 When Allah showed them to thee in thy dream as few and if He
had shown them to thee as many, you would certainly have become
weak hearted and you would have disputed about the matter, but
Allah saved (you). Surely He is Knower of what is in the breasts.

44 And when He showed them to you, when you met, as few in your
eyes, and He made you to appear few in their eyes, in order that
Allah might bring about a matter which had to be done. And to Allah
are all affairs returned.
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45 O you who believe, when you meet an army, be firm, and
remember Allah much, that you may be successful.

46 And obey Allah and His Messenger and dispute not one with
another, lest you get weak-hearted and your power depart; and be
steadfast. Surely Allah is with the steadfast.

47 And be not like those who came forth from their homes exultingly
and to be seen of men, and they hinder (people) from the way of
Allah. And Allah encompasses what they do.

48 And when the devil made their works fair-seeming to them, and
said: None among men can overcome you this day, and | am your
protector. But when the two armies came in sight of one another, he
turned upon his heels, and said: Surely | am clear of you, | see what
you see not; surely | fear Allah. And Allah is Severe in requiting.



49 And when the hypocrites and those in whose hearts is a disease
said Their religion has deluded them. And whoever trusts in Allah,
then surely Allah is Mighty, Wise.

50 And if thou couldst see when the angels cause to die those who
disbelieve, smiting their faces and their backs, and (saying): Taste
the punishment of burning.

51 This is for that which your own hands have sent on before, and
because Allah is not in the least unjust to the servants —

52 In the manner of the people of Pharaoh and those before them,
they disbelieved in Allah's messages, so Allah punished them for
their sins. Surely Allah is Strong, Severe in requiting.

53 This is because Allah never changes a favour which He has
conferred upon a people until they change their own condition and
because Allah is Hearing, Knowing —

54 In the manner of the people of pharaoh, and those before them.
They rejected the messages of their Lord, so We destroyed them for
their sins. And We drowned Pharaoh's people and they were all
wrongdoers.

55 Surely the vilest of beasts in Allah's sight are those who
disbelieve, then they would not believe.

56 Those with whom thou makest an agreement, then they break
their agreement every time, and they keep not their duty.

57 So if thou overtake them in war, scatter by them those who are
behind them, that they may be mindful.



58 And if thou fear treachery on the part of a people, throw back to
them (their treaty) on terms of equality. Surely Allah loves not the
treacherous.

* kK

59 And let not those who disbelieve think that they can outstrip (Us).
Surely they cannot escape.

60 And make ready for them whatever force you can and horses tied
at the frontier, to frighten thereby the enemy of Allah and your enemy
and others besides them, whom you know not Allah knows them.
And whatever you spend in Allah’'s way, it will be paid back to you
fully and you will not be wronged.

61 And if they incline to peace, incline thou also to it, and trust in
Allah. Surely He is the Hearer, the Knower.

62 And if they intend to deceive thee, then surely Allah is sufficient for
thee. He it is Who strengthened thee with His help and with the
believers,

63 And He has united their hearts. If thou hadst spent all that is in the
earth, thou couldst not have united their hearts, but Allah united them.
Surely He is Mighty, Wise.

64 O Prophet, Allah is sufficient for thee and those who follow thee of
the believers.

* kK

65 O Prophet, urge the believers to fight. If there be of you twenty
steadfast, they shall overcome two hundred; and if there be of you a
hundred, they shall overcome a thousand of those who disbelieve,
because they are a people who do not understand.



66 Now Allah has lightened your burden and He knows that there is
weakness in you. So if there be of you a hundred steadfast, they shall
overcome two hundred; and if there be of you a thousand, they shall
overcome two thousand by Allah's permission. And Allah is with the
steadfast.

67 Itis not fit for a prophet to take captives unless he has fought and
triumphed in the land. You desire the frail goods of this world, while
Allah desires (for you) the Hereafter. And Allah is Mighty, Wise.

68 Were it not for an ordinance from Allah that had gone before,
surely there would have befallen you a great chastisement for what
you were going to do.

69 Eat then of the lawful and good (things) which you have acquired
in war, and keep your duty to Allah. Surely Allah is Forgiving,
Merciful.

70 O Prophet, say to those of the captives who are in your hands: If
Allah knows anything good in your hearts, He will give you better than
that which has been taken from you, and will forgive you. And Allah is
Forgiving, Merciful.

71 And if they intend to be treacherous to thee, so indeed they have
been treacherous to Allah before, but He gave (you) mastery over
them. And Allah is Knowing, Wise.

72 Surely those who believed and fled (their homes) and struggled
hard in Allah's way with their wealth and their lives, and those who
gave shelter and helped -- these are friends one of another. And



those who believed and did not flee, you are not responsible for their
protection until they flee. And if they seek help from you in the matter
of religion, it is your duty to help (them) except against a people
between whom and you there is a treaty. And Allah is Seer of what
you do.

73 And those who disbelieve are friends one of another. If you do it
not, there will be persecution in the land and great mischief.

74 And those who believed and fled and struggled hard in Allah's
way, and those who gave shelter and helped -- these are the
believers truly. For them is forgiveness and an honourable provision.

75 And those who believed after wards and fled and struggled hard
along with you, they are of you. And the relatives are nearer one to
another in the ordinance of Allah. Surely Allah is Knower of all things.






9 The Immunity - Al-Bara'at

1 A declaration of immunity from Allah and His Messenger to those
of the idolaters with whom you made an agreement.

2 So go about in the land for four months and know that you cannot
escape Allah and that Allah will disgrace the disbelievers.

3 And an announcement from Allah and His Messenger to the
people on the day of the greater pilgrimage that Allah is free from
liability to the idolaters, and so is His Messenger. So if you repent, it
will be better for you and if you turn away, then know that you will not
escape Allah. And announce painful chastisement to those who
disbelieve —

4 Except those of the idolaters with whom you made an agreement,
then they have not failed you in anything and have not backed up any
one against you so fulfil their agreement to the end of their term.
Surely Allah loves those who keep their duty.

5 So when the sacred months have passed, slay the idolaters,
wherever you find them, and take them captive and besiege them
and lie in wait for them in every ambush. But if they repent and keep
up prayer and pay the poor-rare, leave their way free. Surely Allah is
Forgiving, Merciful.

6 And if anyone of the idolaters seek thy protection, protect him till he
hears the word of Allah, then convey him to his place of safety. This
is because they are a people who know not.

* kK



7 How can there be an agreement for the idolaters with Allah and
with His Messenger, except those with whom you made an
agreement at the Sacred Mosque? So as long as they are true to
you, be true to them. Surely Allah loves those who keep their duty.

8 How (can it be)? And if they prevail against you, they respect
neither ties of relationship nor covenant in your case. They would
please you with their mouths while their hearts refuse and most of
them are transgressors.

9 They have taken a small price for the messages of Allah, so they
hinder (men) from His way. Surely evil is that which they do.

10 They respect neither ties of relationship nor covenant, in the case
of a believer. And these are they who go beyond the limits.

11 But if they repent and keep up prayer and pay the poor-rare, they
are your brethren in faith. And We make the messages clear for a
people who know.

12 And if they break their oaths after their agreement and revile your
religion, then fight the leaders of disbelief -- surely their oaths are
nothing -- so that they may desist.

13 Will you not fight a people who broke their oaths and aimed at the
expulsion of the Messenger, and they attacked you first? Do you fear
them? But Allah has more right that you should fear Him, if you are
believers.

14 Fight them; Allah will chastise them at your hands and bring them
to disgrace, and assist you against them and relieve the hearts of a
believing people,

15 And remove the rage of their hearts. And Allah turns (mercifully) to
whom He pleases. And Allah is Knowina, Wise.



16 Do you think that you would be left alone while Allah has not yet
known those of you who struggle hard and take not anyone as an
intimate friend besides Allah and His Messenger and the believers?
And Allah is Aware of what you do.

* kK

17 The idolaters have no right to maintain the mosques of Allah,
while bearing witness to disbelief against themselves. These it is
whose works are vain; and in the Fire will they abide.

18 Only he can maintain the mosques of Allah who believes in Allah
and the Last Day, and keeps up prayer and pays the poor-rate and
fears none but Allah. So these it is who may be of the guided ones.

19 Do you hold the giving of drink to the pilgrims and the
maintenance of the Sacred Mosque equal to (the service of) one
who believes in Allah and the Last Day and strives hard in Allah's
way? They are not equal in the sight of Allah. And Allah guides not
the iniquitous people.

20 Those who believed and fled (their homes), and strove hard in
Allah’'s way with their wealth and their lives, are much higher in rank
with Allah. And it is these that shall triumph.

21 Their Lord gives them good news of mercy and pleasure, from
Himself, and Gardens wherein lasting blessings will be theirs,

22 Abiding therein for ever. Surely Allah has a mighty reward with
Him.

23 O you who believe, take not your fathers and your brothers for
friends if they love disbelief above faith. And whoever of you takes
them for friends, such are the wronadoers.



24 Say If your fathers and your sons and your brethren and your
wives and your kinsfolk and the wealth you have acquired, and trade
whose dullness you fear, and dwellings you love, are dearer to you
than Allah and His Messenger and striving in His way, then wait till
Allah brings His command to pass. And Allah guides nor the
transgressing people.
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25 Certainly Allah helped you in many battlefields, and on the day of
Hunain, when your great numbers made you proud, but they availed
you nothing, and the earth with all its spaciousness was straitened
for you, then you turned back retreating.

26 Then Allah sent down His calm upon His Messenger and upon the
believers, and sent hosts which you saw not, and chastised those
who disbelieved. And such is the reward of the disbelievers.

27 Then will Allah after this turn mercifully to whom He pleases. And
Allah is Forgiving, Merciful.

28 O you who believe, the idolaters are surely unclean, so they shall
not approach the Sacred Mosque after this year of theirs. And if you
fear poverty, then Allah will enrich you out of His grace, if He please.
Surely Allah is Knowing, Wise.

29 Fight those who believe not in Allah, nor in the Last Day, nor
forbid that which Allah and His Messenger have forbidden, nor follow
the Religion of Truth, out of those who have been given the Book,
until they pay the tax in acknowledgment of superiority and they are in
a state of subjection.

* kK



30 And the Jews say: Ezra is the son of Allah; and the Christians say
The Messiah is the son of Allah. These are the words of their mouths.
They imitate the saying of those who disbelieved before. Allah's
curse be on them! How they are turned away!

31 They take their doctors of law and their monks for Lords besides
Allah, and (also) the Messiah, son of Mary, And they were enjoined
that they should serve one God only -- there is no god but He. Be He
glorified from what they set up (with Him)!

32 They desire to put out the light of Allah with their mouths, and
Allah will allow nothing save the perfection of His light, though the
disbelievers are averse.

33 He it is Who sent His Messenger with guidance and the Religion
of Truth, that He may cause it to prevail over all religions, though the
polytheists are averse.

34 O you who believe, surely many of the doctors of law and the
monks eat away the property of men falsely, and hinder (them) from
Allah’'s way. And those who hoard up gold and silver and spend it not
in Allah's way -- announce to them a painful chastisement,

35 On the day when it will be heated in the Fire of hell, then their
foreheads and their sides and their backs will be branded with it:
This is what you hoarded up for yourselves, so taste what you used
to hoard.

36 Surely the number of months with Allah is twelve months by Allah's
ordinance, since the day when He created the heavens and the earth
-- of these four are sacred. That is the right religion; so wrong not
yourselves therein. And fight the polytheists all together as they fight
you all together. And know that Allah is with those who keep their
duty.



37 Postponing (of the sacred month) is only an addition in disbelief,
whereby those who disbelieve are led astray. They allow it one year
and forbid it (another) year, that they may agree in the number (of
months) which Allah has made sacred, and thus make lawful what
Allah has forbidden. The evil of their doings is made fair-seeming to
them. And Allah guides not the disbelieving people.
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38 O you who believe, what (excuse) have you that when it is said to
you, Go forth in Allah's way, you should incline heavily to earth? Are
you contented with this world's life instead of the Hereafter? The
provision of this world's life is but litle as compared with the
Hereafter.

39 If you go not forth, He will chastise you with a painful
chastisement, and bring in your place a people other than you, and
you can do Him no harm. And Allah is Possessor of power over all
things.

40 If you help him not, Allah certainly helped him when those who
disbelieved expelled him -- he being the second of the two; when
they were both in the cave, when he said to his companion Grieve
not, surely Allah is with us. So Allah sent down His tranquillity on him
and strengthened him with hosts which you saw not, and made
lowest the word of those who disbelieved. And the word of Allah, that
is the uppermost. And Allah is Mighty, Wise.

41 Go forth, light and heavy, and strive hard in Allah's way with your
wealth and your lives. This is better for you, if you know.

42 Had it been a near gain and a short journey, they would certainly
have followed thee, but the hard journey was too long for them. And
they wilt swear by Allah: If we had been able, we would have gone



forth with you. They cause their own souls to perish; and Allah knows
that they are liars.

* kK

43 Allah pardon thee! Why didst thou permit them until those who
spoke the truth had become manifest to thee and thou hadst known
the liars?

44 Those who believe in Allah and the Last Day ask not leave of thee
(to stay away) from striving hard with their wealth and their persons.
And Allah is Knower of those who keep their duty.

45 They alone ask leave of thee who believe not in Allah and the Last
Day, and their hearts are in doubt, so in their doubt they waver.

46 And if they had intended to go forth, they would certainly have
provided equipment for it; but Allah did not like their going forth. So
He withheld them, and it was said: Hold back with those who hold
back.

47 Had they gone forth with you, they would have added to you
naught but trouble, and would have hurried to and fro among you
seeking (to sow) dissension among you. And among you there are
those who would listen to them. And Allah well knows the
wrongdoers.

48 Certainly they sought (to sow) dissension before, and they
devised plots against thee till the Truth came, and Allah's command
prevailed, though they did not like (it).

49 And among them is he who says: Excuse me and try me not.
Surely into trial have they already fallen, and truly hell encompasses
the disbelievers.



50 If good befalls thee, it grieves them; and if hardship afflicts thee,
they say: Indeed we had taken care of our affair before. And they turn
away rejoicing.

51 Say: Nothing will afflict us save that which Allah has ordained for
us. He is our Patron; and on Allah let the believers rely.

52 Say: Do you await for us but one of two most excellent things?
And we await for you that Allah will afflict you with chastisement from
Himself or by our hands. So wait; we too are waiting with you.

53 Say: Spend willingly or unwillingly, it will not be accepted from
you. Surely you are a transgressing people.

54 And nothing hinders their contributions being accepted from
them, except that they disbelieve in Allah and in His Messenger and
they come not to prayer except as lazy people, and they spend not
but while they are reluctant.

55 Let not then their wealth nor their children excite thine admiration.
Allah only wishes to chastise them therewith in this world's life and
(that) their souls may depart while they are disbelievers.

56 And they swear by Allah that they are truly of you. And they are not
of you, but they are a people who are afraid.

57 If they could find a refuge or caves or a place to enter, they would
certainly have turned thereto, running away in all haste.

58 And of them are those who blame thee in the matter of the alms.
So if they are given thereof, they are pleased, and if they are not
given thereof, lo! they are enraged.

59 And if they were content with that which Allah and His Messenger
gave them, and had said: Allah is sufficient for us; Allah will soon



give us (more) out of His grace and His Messenger too: surely to
Allah we make petition.
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60 (Zakat) charity is only for the poor and the needy, and those
employed to administer it, and those whose hearts are made to
incline (to truth), and (to free) the captives, and those in debt, and in
the way of Allah and for the wayfarer -- an ordinance from Allah. And
Allah is Knowing, Wise.'

61 And of them are those who molest the Prophet and say, He is (all)
ear. Say: A hearer of good for you - he believes in Allah and
believes the faithful, and is a mercy for those of you who believe. And
those who molest the Messenger of Allah, for them is a painful
chastisement.

62 They swear by Allah to you to please you; and Allah as well as His
Messenger has a greater right that they should please Him, if they
are believers.

63 Know they not that whoever opposes Allah and His Messenger,
for him is the Fire of hell to abide in it? That is the grievous
abasement.

64 The hypocrites fear lest a chapter should be sent down
concerning them, telling them plainly of what is in their hearts. Say:
Go on mocking, surely Allah will bring to light what you fear.

65 And if thou ask them, would certainly say: We were only talking
idly a